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Lapwore yia va pabere nepiocorepal

Mnogsi va 1oxUouV oI Tunikeg xpewoelg dedoptvwy. Mnopei va
unv oiatiBetar oe OAeg TIG YAWOOES,.

Zeskanuj, aby dowiedzieé sie wiecej!

Obowigzujq standardowe taryfy za transmisje danych.
Informacje mogq by¢ dostepne tylko w wybranych |ezykach.

Tovabbi informaciékért olvassa be!

Szabvanyos adatétviteli sebesség érvényes. Eléfordulhat, hogy
nem minden nyelven érheté el.

Skeniraijte da biste doznali vise!

Mogu se primjenijivati standardne cijene za prijenos podataka.
Mozda nije dostupno na svim jezicima.
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Na akolouBtite ndvra i Pacikég npopulddeig
aopaleiag KaTd T XpPHoN Tou EKTUNWTY), £T01 WOTE Va
pelwveTal o kivbuvog TpaupaTiopol anod nupkayid

n nhektponAnéia.

1. AiaPaore kai katavorote OAeg 11G 0dnyieg oty
TeEKUNPiwon Nou cuvodeUEl TOV EKTUNWTT).

2. Na mpeite Oheg TG npoeidonoinceig kai TiG odnyieg
nou avaypAapovTal GToV EKTUNWTH).

3. Na anoouvdtere Tov ektunwt ané my npila npiv
ané Tov kaBapiopd.

4. Mnv tonoBereite kal pn xENOIHONOIEITE TOV EKTUNWTA
KOVTA OF VEPO I OTAV EiOTE [DPEYHEVOL.
5. TonoBetote Tov ektunwtr| ot otaBepr| enipdveia.

6. TonoBetote ToV EKTUNWTH OF NPOCTATEUPEVO ONEio,
onou dev pnopei kaveig va natioer o kahwdio
YPAMHAG 1) va pnepdeutei oe autd Kkal va Tou
npokahéoel PAapn.

7. Xenepintwor nou o ektunwing Oev Aerroupyei
kavovikd, avarptére oTov 0dnyd xpRong (o onoiog
eivar 61aBto1pog otov unoloyiot oag perd v
£YKATACTAGT) TOU AOYIGUIKOU).

I%/r

Aev nepihapPavovrar aprpara nou pnopouy va
eniokeuacTouv ano 1o xprotn. lNa cuvinpnon

) eniokeur), va aneuBlveote navTa ot e1dikeuptvo
TEXVIKO MPOCWNIKO.

Na xpnoiponoieite povo 1o ewrepikd rpopodortikd/
MnaTapia Nou NAPEXETAl JE TOV EKTUNWTH.

Inpciwon: Kard n Siadikacia ektunwong
XpPnoiponoigital pehavn pe noAoug kai
SiapopeTikoug Tpdnoug, onwg yia 1 diadikacia
npogtoipaciag, n onoia npoetolpdlel Tov ekTUNWTY Kal
Ta Soxeia PEAAVNG YIa EKTUNWOT, KAl YIa TN
OUVTAPNOT TNG KEPAANG EKTUNWONG, N onoia diatnpei
Ta akpopuacia kaBapd kai T por} NG HEAAVNG OAAR.
Eniong, peta m xprjon Tou Soxeiou pehdvng,
NAPAPEVE O AUTO KAMOIO UNOAEIPNA HEAAVNG.

MNa nepioooTepeg nAnpopopieg, eniokepOeire Tn
S1e60uvon www.hp.com/go/inkusage.
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Xpnjon Tou eKTUNWTN

Y.ag euxapIoTOUE MOU ayopAscaTe AUTOV TOV EKTUNWTH! Ma va kAvere cApwor, avilypa®n kai anoctolf ead,
Me autdv Tov ekTunwTr, YNOPEITE VO EKTUNWOETE £yypaPa HAOPEITE Va XPNOIJONOIACETE TOV Nivaka eAéyXou Tou
Kal PWTOYPAPIEG, VO CAPWOETE £YYPAPA OF £va ekTUnwTH. Mnopeite eniong va xpnoiponoINoeTe Tov nivaka
ouvdedepEvo unoloyioTr, va SnuIoupYHOETE avTiypagpa, eheyxou yia va alaéere Tig puBpioeig, va ektunwoerte
kaBwg Kkal va oteilete kar va AaPere paé,. avapoptg fi va AaPere PorBeia yia Tov extunwr.

- 1 ’

- ZupBouln: Mnopeite va al&éere 11 puBpioceig

* TOU EKTUNWTH XENOIPONOIWVTAG TO AOYICHIKO
TOU EKTUNWTHA 1) TOV evowpaTtwuévo web server
(EWS). Na nepiocoTepeg nANPOPOpieg OXETIKA pE
autd Ta epyaheia, avarpeére otov 0dnyd xprong.
MNa NANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV EVIONIOPO Tou 0dnyou
xprong, avarpeére oty evémra “Mou Ppiokerar o
odnyog xprong;” ot autiy ) ceAida.

¢ =z

oyiabiyy3

O 0bnyog xpriong yia autdy Tov ektunwr) (o onoiog ovopdleral eniong “BorBeia”)
anoBnkeleral oTov unoloyIoTr katd Ty eykaracTacn Tou Aoyiopikou HP.

O obnydg autdg napéxel nAnpoopicg yia Ta napakaTtw Btpara:

e [M\npogopicg avripetwniong npoPAnudTwy

® [M\npogopicg oxeTikd pe unoompi{dueva avalwoipa ektunwong kai eapmpuara
(epdoov SiatiBevral yia Tov ekTunw)

e Avalutikég odnyieg yia Tn xpron Tou EKTUNWTT

®  TnuavTikéG ONUEILTEIG, MANPOPOPIES Yia To nepIBAMOV Kal KaVOVICTIKEG NANPOPOPIEG

Mnopeite va avoiéere autov Tov 0dnyo site anod 1o Moyiopikd ektinwong HP (Microsoft® Windows®) site ano 1o pevou
Help (Mac OS X):

e  Windows: Kavre khik oo koupni 'Evapén, emizéére Mpoypappara fi 'ONa Ta npoypdappara, kavie KAk otnv emidoyn
HP, cnilé&re To pdkelo Tou ekTunwt oag kai, katoniv, emiéére BofOsia.

® Mac OS X: X1o Finder, em\éére Help > Mac Help. Xto napdBupo Help Viewer, em\éére Tov extunwrr) cag ané 1o
avaduobpevo pevou Mac Help.

Eniong, o 0ényog autog eivar Siabtoipog oe popery Adobe Acrobat otnv TonoBesia unootpiéng g HP oto web
(www.hp.com/go/customercare).

TupPouln: Eav Sev pnopeite va Ppeite Tov 0dnyod xpriong otov unoloyioTr) oag, evOEXOPEVWG va UNv avilypAapnke
otav eykataotioate 1o Aoyiopikd HP. Na nepiocdtepeg nhnpopopicg, avarptére oy evomra “Mwg Ba
gykaraotow Tov 0dnyo xpnong;” o ocehida 20.

Ce® o NANPOPOPIEG KAVOVIOHWY Kal cuppdpewong yia Ty Eupwnaikn ‘Evwon SiatiBeviar omy evémra “Tegvikég
nAnpogopicg” Tou odnyou xprong (ovopdlerar eniong “BorBeia”). Eniong, n Aj\won cuppuodpewong
SiatiBeral otnv TonoBecia web www.hp.eu/certificates.
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Xpnon Tou eKTUNWTI)

O exrunwtig S1aB¢ter éva olvolo wneiakwv AUotwy, ol

onoieg pnopouv va cag PonBrocouv va anhonoifcere kai va

BeAtiwoere v epyacia oag,.

Lapwor oTov unoloyloTh

XpnoiponolwvTag Tov ekTunwTr, PRopeite anhwg va ayyiéere
£va Koupni oToV Mivaka eENEYXOoU Kal EITE va OapwoETe
¢yypaga ansuBsiag otov unohoyiot, eite va Ta poipaoreire
pe ouvadiApoug enicuvANTovTAG Ta Ot unvupaTa e-mail.

I"_‘f} Inpeiwon: Edv xpnoiponoisite unoloyior pe
=71 Microsoft® Windows® kai o unoloyiotig oag dev

L7

Na nepiocdTepeG NANpoPopicg oxeTikd pe T pUOuIon
Kl TN XPHON auTwy Twv yneiakwy AUotwy, avarpeére
otov 0dnyd xpnons. Na nA\npogopieg oxetikd pe Tov
gviomiopd Tou odnyol xpnong, avarpiéte omy evornTa
“IMou PBpiokeral o 0dnydg xprong;” om cehida 4.

kAik oto koupni 'Evapdn omv emipdveia epyaciag
Tou unoloyiotr, emiAé&te Mpoypappara 1 'Ola Ta
npoypappara, emiéére HP, enilé&re 1o pakeho Tou
ekrunwtr) HP kai ¢nerma emiMére Tov extunwy HP nou
xpnoiponoieite. 1o napaBupo nou epgavilerar,
kavte KAk otnv emhoyry Evepyonoinon capwong ot
unoloyioT.

EAAnvika

eupavilerar ot Niota npoopicpwy oty 086vn
Tou nivaka eléyyou Tou ektunwtr, Oa nptnel

Va ENAVEKKIVAOETE T AeIToupyia odpwong Tou
Noyiopikou HP orov unohoyiot npoopiopou. Na
Va ENAVEKKIVAOETE T AEIToUpYia odpwong, KAVTE

Wneiako ¢aé HP (®af oe PC ka1 ®aé ot Mac)

Eminéov, pnopeite va anevepyonoifoete nA\jpwg Ty
ektUnwon Twv ¢aé, toikovopwvrag xpripara anod 1o
peAavi kai o xapri kai cupPailovrag ot peiwon g
KaTavaAwong xapTiou.

Zexdore TIG oToiPEg XapTIWV PECT OTIG ONOIEG YAXVATE Ta
onuavtika eaé cag!

Xpnoiponoifore TG Aerroupyieg Pad oe PC kar Paf oe Mac
yia va hapPavere kai va otélvere autdpata gal aneubeiag
otov unoloyiot oag. Me 1ig Aermoupyieg Paf ot PC kai
®af oe Mac pnopeite va anoBnkeuere elkoha yneiaka
avtiypaga Twv ¢al, anopelyoviag v akaractacia kai Tov
OYKO TWV EVTUNWY.




Xpnon Tou eKTUNWTI)

O extunwmg npoogEper kaivotopeg AUcelg web nou unopolv
va oaq PonBrhoouv va anoxmoete ypryopn npocPaon oro
Internet, va AaPete éyypaga kai va 1a ektunwoeTe nio ypryopa
kai mo gUkoha. Kar Oha autd, xwpig ™ xpron unoloyiorr.

O ektunwtig 61ab¢tel Tig napakdtw Ynnpeoieg Web:

) HP ePrint

To HP ePrint eivar pia dwpedv unnpecia mg HP nou cag enimpéner
va ekrunwvere orov ektunwr) web nou diabtrere onoiadrnore
omypr), ané onoudnnote. H xprjon tou gival 16co anir| 6co kai
n anoctolr] evog email omn dietBuvon email nou exywpriOnke
oToV EKTUNWTF cag otav evepyonoinoare Tig Yanpeoieg Web.

Aev anarrouvrar e16ikd npoypappaTa odfiynong ) AoyICHIKO.
Eav pnopeite va oreilere email, pnopeite kai va ektunwoere and
onoudnnorte xpnoiponoiwviag 1o HP ePrint.

Aot eyypagpeite ato ePrintCenter (www.eprintcenter.com) kai
nPocOEcETE Tov eKTUNWT OTO AOYaPIaoHO GaG, PNOPEITE va
ouvbteore yia va npofdhere mv kardoraon gpyacicv Tou HP ePrint,
va diayeipilgore mv oupd extunwong Tou HP ePrint, va ehéyxere noiog
pnopei va xpnoiponoiei 1 SievBuvon email HP ePrint ou exrunwm)
oag yia va extunwvel kai va AapPavere BoriBeia yia to HP ePrint.

PuOpion Twv Ynnpeoiwv Web

Mnoptite va puBpiocete Tig Ynnpeoieg Web kara v
gyKatdoTaon Tou Noyiopikou Tou extunwrr HP.

I_i//f }:npslwan Edv xere 16n eykataotoer 1o Aoyiopiko
ekrunwty HP, avarptére otov 0bnyd xpnong yia

obnyieq oxeTIKA pe TV gykatacTaor).

1.  TonoBerhote o CD Aoyiopikou HP orov unohoyiot)
kal, oTn ouvéxela, akohouBnore Tig 0dnyieg nou
eupavilovrar otnv 0B6vn.

Ii//{> Xnpeiwon: Eav o )\oy|opu<o Taxouq npoomcloq ToU
UI'IO)\OYIOTI'] EUpavicel pr]VUpGTG Katd v SYKCITC‘OTCIOI’],

EVEPYOMOINOTE TV eNINOYH “va enmpéneral ndvia” ora
pnvupara. H evepyonoinon autrg mg emloyng
ENIMPENEI TNV ENITUYT) EYKATACTAOT TOU AOYIGHIKOU OTOV
unoloyIoTH oag.

2.  AxohouBrote Tig 0dnyieg yia 1o Aermoupyikd cag
ouotnpa:

¢ Windows: 'Orav cag {nmOsi, emiréére Aikruo
(Ethernet/ AoUpparo) kai, om cuvéxeia, akolouBrote
TIG 06nyieg nou epgavifovrar oty 0Bovn.

® Mac OS X: Kavre inho khik oro eikovidio HP Installer
oto CD hoyiopikou kai ¢éneira akolouBnore Tig
obnyieg nou epgpavilovrar otnv 0B6vn.

W
P

& Epappoyig exrunwong

O epappoyg extunwong oag divouv ) duvardmra va evionilere
KQI VO EKTUNWVETE EUKOAA NPOOIaUOPPWEVO NeEPIEKOpEVO web,
aneuBeiag and Tov ektunwm. Mnopeite eniong va capwoere kai va
anoBnkeloeTe Ta tyypagpd oag ot Yneiakr) Hoper oto web.

O1 epappoytg ekTUNWOoNG NAPEXOUV PEYAAN YKAUA MEPIEXOMEVOU,
ané KoundVIa KATAOTNHATWY PEXP! OIKOYEVEIOKEG SPACTNPIOTTES,
adnoeig, 1a€idia, abnrikd, payeipikr, pwroypapieg kar TOMG
dM\a. Mnogpeite akopn kai va npoBdMere kal va ektunwvere Tiq
eIkdveg oag online and dnpogikeig TonoBeoieq pwroypagiwy.
Opioptveg epappoytg ektinwong oag divouv eniong

M SuvatodTnTa va npoypappaTiosTe v napadoor Tou
NEPIEXOHEVOU OTOV EKTUNWTH OAG.

To npodiapopuwpivo nepixdpevo nou éxel oxediaotei e1dika
yla Tov ekTunwrr oag ouvenayerar o1 dev Oa konei keipevo
kal eikoveg kar Oev Ba extunwBoulv eminktov oehideg pe pia
MOVO YPOPN KEIPEVOU. L€ OPICPEVOUG EKTUNWTEG, MMNOPEITE
eniong va emihéere Tig puBpiceig xapriol kar noidTTAg
ekTunwong and v 08dvn nPoenIoKOANONG EKTUNWONG.

Kai dha autd xwpig va XpeiaoTe! va evepyoroifcEer Tov uroAoyiom) aag)!

I_i//f Ynpeiwon: la va xpnonpononr]osrs TG Ynnpeoieg Web,
o exTunwMg nptnel va eivar ouvdedepévog oro Infernet

ptow evoUpparng (Ethernet) ) acUppatng ouvdeong. Aev
HMOPEITE Va XPNOIHONOINCETE AUTEG TIG AcToupyieg web,
€4V 0 ekTUNWTAG eival cuvdedeptvog péow kahwdiou USB.

3. Edvouvdtor o acupparo SikTuo, EI0ayAyETe To Gvopa Kal Tov
kwdIkd npooPBaong Tou acuppiarou Siktlou (gav cag nmBei).

4. 'Orav oag {nmnBci, kavre Ta napakdtw:
o Anodeyreite Toug dpoug xpriong Twv Ynnpeoiwv web.

® Enitpéyre oTOV EKTUNWTY VO NPAYUATONOIEI AUTOPATO
£\EYXO KQI EYKATACTAOT) EVIHEPWOEWY NPOIOVTOG,.

e Eav 10 Siktud oag xpnoiponoiei puBpioeig
Siakopiom) yecoldPnong yia m olvdeon oto
Internet, eicaydyete autég g puBpioei.

5. Ao extunwoei o ekTunwng pia oeNida nAnpopopIwy,
axoNouBroTe Tig 0dnyieg yia va oONoKANPWOETE T gyKaTACTaOT).

Ii//{> }:npslwon H oehida m\npopopiwy nzpl)\apﬁava
eniong m élzueuvor] e-mail nou Ba ypnoiponoieite yia

NV eKTUNWoN eyypaguy e Xprion tou HP ePrint. Na
nEPICOOTEPEG MANPOPOpIES, avarpiére omy evomra
““Xprion Twv Ynnpeoiwv Web” o oehida 7.

L]

Na nepiooodTepeg NANpogopie oxeTikd pe ™ Siayeipion
kai 1 Siapopewon Twv pubuicewy Tou HP ePrint kai
yia va paOete Tig TB\EUTGiEQ S1a0¢oipeg Aermoupyie,
eniokeOeite 1o ePrintCenter (www.eprintcenter.com).
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Xpnjon Tou eKTUNWTN

Xpnon Twv Ynnpeoiwv Web

H napakdatw evotnra neplypder Tov T1pOMO XProng Twv
Ynnpeoiwv Web.

la va sxkrunwoere pe o HP ePrint

Na va ektunwoere éyypaga pe 1o HP ePrint, akohouBnore 1a
napakatw PApara:

1. Zrov unoloyiot 1) oTn popnT) CUCKeUr oag, avoiTe
mv epappoyn email.

Ii//f Inueiwon: N1a nepiocdtepeg nAnpopopieg oxeTikd

HE TN XPAON TG £pappoyng email otov unoloyio
f) OTN POPNTH CUCKEUH) 0ag, avaTptéte otV
TEKUNPIWON TNG EPAPHOYAG.

2. Anpioupynore éva vio privupa email kai enicuvayte 1o
apxeio nou Béhere va extunwoere. Nia va Seite pia Niota pe 1a
apxeia nou pnopeite va extunwoete péow Tou HP ePrint, al\a
kar yia odnyieg oxerika e n xprion Tou HP ePrint, avarptére
omv evomra “Obdnyieg yia To HP ePrint” o autv m oehida.

3. Eicayayere 1 &1eBuvon email tou ektunw oo nedio
“TMpog” Tou unvupatog Kkai oteile To urjvupa email.

Ii//{> Inueiwon: BePaiwbeite o1 n S1etBuvon email tou

ekTunw givar n povn SicuBuvon nou avaypagperar
oro nedio “Mpog” Tou pnvuparog. Eav avaypagovral
ka1 aeg SieuBuvoeig email oto nedio “Mpog”, Ta
ouvnupéva apyeia unopei va pnv ektunwBouy.

.
¢as

Na va AaPere ) S1uBuvon email HP ePrint tou ektunwm)
oag, namore © (HP ePrint) omv apyixr) oBovn.

Xprjon Twv epappoywv ekTunworng

Matote “Apps” omv 086vn Tou nivaka e\éyyou Tou
EKTUNWTI KAl €NEITA NATAOTE TNV EPAPHOYT| EKTUNWONG Mou
Ot\ete va xpnoiponoifoete.

®  Mtyioro ptyeBog pnvuparog email kai
ouvnuuévwy apxeiwv: 5 MB

EAN\nvika

®  Mtyiotog apiBudg cuvnupévwy apyeiwv: 10
® Ynoompi{opevol Tunor apxeiwv:

- PDF

- HTML

- Tunikég HOPPEG apPXEIWY KEIPEVOU

- Microsoft Word, PowerPoint

- Apxeia eikévag, onwg PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

B/r Zr]ptlwoq Evdexerar va cival 6uvcm
N xpfon kar GAwv Tinwy apxeiwv pe 10

HP ePrint. Qotoco, n HP dev pnopsi va
eyyunBsi o1 o extunwrg Oa ektunwver kai
dMoug Tunoug apyeiwy, kabuwg o1 Tinol
autoi &ev £xouv eheyxOei nAfpwg.

L)

Mnoptite va SiaxeipioTeite TIG epapuoyEg ekTUNWONG
ptow Tou ePrintCenter. Mnopeite va npocBtoere, va
SIaHOPPWOETE 1) va KATAPYHOETE EPAPHOYEG EKTUNWONG
kal va opicere T oeipd pe v onoia Ba spgpavilovrar
otnv 0Bévn Tou exTunwT.

I'i%}:npslwoq Na va pnopzns va diaxeipileore g
gpappoytg ektnwong and 1o ePrintCenter,

npténel va SnuIoupynoeTe éva Aoyapiacpod 1o
ePrintCenter kai va npooBtoere Tov extunwr oag.

MNa nepiocdTtepeg NAnpogopieg, eniokereite ) SietBuvon
www.eprintcenter.com.
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Karapynon twv Ynnpeoiwv web

Na va karapynoere Tig Ynnpeoieg Web, akohouBrjore ta
napakatw PApara:

1. Zmv oBévn tou nivaka e\tyxou Tou ekTunwh,
namore © (HP ePrint).

2. Mamore PuBpioeig kai ¢neira natore Karapynon Ynnp.

Web.

H HP npoonasi diapkwg va BeAtiwoer v anddoon twv
EKTUNWTWYV TNG KAl VA OAG NPOCPEPE! TIG MO NMPOCPATEG
Aermoupyieg. Edv o ektunwig eivar ouvdedepévog oe Siktuo
kar o1 Ynnpeoieg Web eival evepyonoinuéveg, unopeire va
e\éyéeTe €AV UNAPXOUY EVIUEPWOEIG YIa TOV EKTUNWTH 0ag
KAl va TIG £YKATAOTIOETE.

MNa va evnuepwoete Tov ekTunwrr, akohouBrote Ta
napakatw PApara:

1. Irov nivaka eNéyxou Tou ektunwy, natfore € (HP ePrint).

2. Mamore PuBpioeig kai ¢neita natore Evnpepwotig
EKTUNWTI).

I%’//r Inpeiwon: Edv karapynoere i Ynnpeoicg Web, Ba

=Z1 nayouv va Aermoupyouv OAeg o1 Aeitoupyieg (HP ePrint,
£PAPHOYEG ekTUNWONG Kal evnpépwon ektunwrr). Na va
xpnotponoifoere {ava Tig Ynnpeoieg Web, Oa nptner
va TG puBpioete. Na nepiocodTepeg NAnpopopitg,
avarptére omy evomra “Pubuion twv Ynnpeoiwy Web”
ot oehida 6.

3. [Mathore 'EAeyxog yia evnpép. Twpa kai akohouOrore
TIG 0dnyieg nou eppavifovrar oy 0Bévn.
_‘{P'_ LupPouln: Ta va pubuicere Tov extunw wote va
-5~ eMtyxel autdpaTa yia evnuepwoelg, natiote diadoyikd
PuBpiozig, Evnpepwozig ektunwrr), Autoparn
evnpépwon kai 1ehog namote Evepy.




PuOuion kai xprion eal

AuTdg 0 EKTUNWTNG OAg eniTpEnel [7]
va otélvere kal va AapPavere

acnpodpaupa Kai tyxpwpa ¢ag.

MNa nepIoodTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG
Aermoupyieg pa Tou extunwrr, avarptére otov 0bnyd
xprong. MNa nAnpogopicg OXETIKA UE TOV EVIONIOPO
Tou odnyou xpnong, avarptére omy evornra “Mou
Bpiokeral o 0dnyodg xpnong;” om oehida 4.

EAN\nvika

Enilé&re To nhaioio ehéyxou “Elpeon nAnpogopiwv
pUBpIong ead” yia ™ xwpa/nepioxh oag. Eav n xwpa/
nepioxn oag nepidapBaverar ot Niota, eniokereite TV
avrioToixn TonoBeoia web yia va Ppeite 11Ig nAnpogopicq
pUBpIong. Edv n xwpa/mepioxn cag dev nepidapPdaverar
ot Niota, akohouBnote Tig 0dnyieg nou napéxovrar oe
autov Tov 0dnyo.

L)

Eav Ppiokeote ot pia anod TG napakdTtw xwPEeS/ NEPIOKES, EMICKEPTEITE TNV AVTICTOIYN
tonoBeoia web yia va Ppeite nA\npopopieg oxerikd pe ) puBuion Tou @al.

Auortpia www.hp.com/at/faxconfig
Béhyio

OMavdikd www.hp.be/nl/faxconfig
FTaA\Ikd www.hp.be/fr/faxconfig
Aavia www.hp.dk/faxcontig
®iviavdia www.hp.fi/faxconfig

FaANia www.hp.com/fr/faxconfig
leppavia www.hp.com/de/faxconfig
lpAavdia www.hp.com/ie/faxconfig
[rahia www.hp.com/it/faxconfig
NopPnyia www.hp.no/faxconfig
OMavdia www.hp.nl/faxconfig
Moproyahia www.hp.pt/faxconfig

lonavia www.hp.es/faxconfig
Youndia www.hp.se/faxconfig

E\Peria

FTaA\Ikd www.hp.com/ch/fr/faxconfig
leppavikd www.hp.com/ch/de/faxconfig

Hvwpévo Bacikeio

www.hp.com/uk/faxconfig


http://www.hp.com/at/faxconfig
http://www.hp.be/nl/faxconfig
http://www.hp.be/fr/faxconfig
http://www.hp.dk/faxconfig
http://www.hp.fi/faxconfig
http://www.hp.com/fr/faxconfig
http://www.hp.com/de/faxconfig
http://www.hp.com/ie/faxconfig
http://www.hp.com/it/faxconfig
http://www.hp.no/faxconfig
http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.com/ch/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig

PuOuion kai xprion ¢pad

Brjpa 1: LUvdeon Tou ekTUNWTH) OTNV THAEPWVIKI) YPaHHI

1.

Ii//r
Ii//r

MNpiv &exivoere, PePaiwBeite om:
® 'Eyere TonoBOetroel Ta Soxeia pehavng.
® 'Exere TonoBemroel xapri peytBoug A4 A lefter oto Sioko.

® 'Exere froipo 1o kaAwdio mAepuvou kai Tov
NPOCAPHOYEQ (EpdOOV NapexovTal palj e Tov exTunwr).

MNa nepioodtepeg nAnpogopicg, avarpére omy
aQioa £yKATAOTAONG NOU MEPIEXETAI OT CUCKEUATIa
TOU EKTUMWTT).

Xpnoiponoiwvtag 1o kaAwdio TAepwvou nou
NAPEKETAl OTN CUCKEUATIA TOU EKTUNWTH, CUVOESTE TO
¢éva akpo Tou kaAwdiou oty npila TNAepwvou kai To
Mo akpo ot Bupa 1-LINE omy niow nieupd Tou
EKTUNWTN.

Xnpeiwon: 'lowg xp£|c10Ts| va XPNOIJOMNOINCETE TOV
NPOCAPHOYED MOU NAPEKETA yiam Xwpa/nepioxn oag
yia va ouvdtoere Tov ektunwtr oty npila TAepuwvou.

Inpeiwon: Eav 1o kahwdio Tr])\chwvou nou ouvodelel
Tov EKTUHUUTI’] Sev eival GpKETO HaKPU, ayopdoTe Evav
(elkTn and KANOIO KATACTHA NAEKTPOVIKWY £1OWV

pe aéeooudp TAepwvou yia va 1o npoekteivere. Oa
xpelaoteite eniong éva dMo kalwdio TAepwvou, To
onoio unopei va civai tva Tunikod kahwdio TNAepwvou
nou S1aB¢tete oTO ONITI 1) OTO YpagEio oag. Na
nepIcoOTEPES NANPoopicg, avarpiére otov odnyod
Xpnone.

1-LINE 2-EXT

MPOXOXH: Eav xpnoiponoioete Siapopetikd
kaAwdio TNAepwvOU and autod Nou NapEeTal e

TOV €KTUNWTF), EVOEXOPEVWG VA PNV HNOpEiTe va
xpnoiponoifocete T Aeimoupyia eaé. Encidr ta kahwdia
TNAEPWVOU MOU XPNOIHOMNOIEITE OTO ONiTI 1} OTO YpaPEio
oag pnopei va civar diagopetikd anod 1o kaAwdio

nou napégxeral pe Tov ektunwt, n HP cuviora va
xpnotponoigite To kaAwdio TNAepwvou nou napéxeral
JE TOV EKTUNWTH.

Yuvdtore onolovonnote aGANov TRAepwvikd e&onhioud.
M@ NEPIcoOTEPEG NANPOPOPIEG OKETIKA e TN CUVOEDN
kai T pUBpion npdoBeTwy cuokeuwy 1y unnpeciwy pe
Tov ekTunwT, avatpeére ota nhaicia oe autiy v
gvdTnTa 1} oToV 0dNYO XPAONSG.

I"f’//r Inpeiwon: Eav Othere va cuvdtoere Tov ektunw)

pe aMov Thepwviko e§onhiopd kar avriperwnilere
npoPAfuara kata ™ puBuion Tou ekTunwTh pe GAov
eonhiopd 1) unnpeocieg, ENIKOIVWVAGTE pE TV gTalpeia
Apwviag f Ty eraipeia NApoxnG autwy Twv
UNNPECIWV.

_{'?'_ LupPouln: Edv siote cuvdpounmg ot unnpecia

puwvnTiKoU Taxudpopciou otnv id1a TAAEPWVIKY YPauun
nou xpnoiponoicite yia kAfoeig eaé, dev Oa pnopeire
va AapPavere pal autdpara. Eneidr Ba nptner va ciore
S1aB¢o1pog va anavdte npoownika OTIG EI0EPYXOMEVES
k\joeig eal, ppovTioTe va anevepyonoinoere T
Aermoupyia Autéparn anavrnon.

Eav Othere va hapPavere pal autdpara, enikovwviore
pE TNV eTaipeia TNAePwviag yia va eyypageite
ouvdpounTg ot pia unnpeoia SiakpITwy KTUAWY A yia
va anokmoete §exwpIoTr Yypauun TpAepwvou yia ¢aé,.

1 Eniroiyn npi{a rAepwvou
2 ©upa 1-LINE orov ekrunwrr




PuOpion kai xpron ¢aé

Mo\ eraipeieg MAepwviag napéyouv Aemoupyia Siakpmwy kTbnwy, n onoia cag enmpénel va £xere noAoUg apiBuoug mAepuvou
e pia mAepuvikr) ypapur. 'Orav eyypageite o autr) myv unnpeoia, k&Be apiBuog Ba éxel Siapopenikd cuvduaoud krunwy.
Mnoptite va puBpicere Tov extunw ) va anavid oriq eicepxOpeves KAoeiG nou SiaBitouy éva cuykekpIpEvo cuvOUacud KTunwy.

Edv ouvdtoere Tov extunwim) ot pia ypapun pe Siakpird kruno, {nmote and my eraipeia Aepwviag va exxwpnoel eva Siakpimd Kruno
YIa TIG PuVNTIKEG KAAOEIG Kail vav aAo yia Tig kAoeig eaé. H HP cuviord va {nmoere Simhoug 1) tpinholg ktunoug yia Tov apiBud
gat, 'Orav o extunwrg avixveloe Tov SuyKekpIpivo cuvduaouo ktunwy, Ba anavmoer omy kK\fon kai Ba AaPel To paé,

MNa nAnpogopicg oxetikd pe T pUBpion g Aermoupyiag Siakpwv kTinwy, avarpeére omy evomra “Bipa 3:
Aiapdpewon puBpicewy ad” ot cehida 12.

EAN\nvika

~ 1.
:D_s

Eav ciote ouvdpountg ot pia unnpeoia DSL/ADSL, akolouBrote Ta napakdtw Pruata yia va cuvdtoere 10 @ag.

1. Zuvdtore 1o piktpo DSL/ADSL kai 1o kahwdio ThAepuwvou nou napéxer h eraipeia
e 2o NApoxNG unnpeciwy DSL/ADSL omy npila mAepwvou kai oo girtpo DSL/ADSL.

rﬁ] ) 2 5uvbtom o kahbbio TNAEPWVOU NOU NAPEXETAI E TOV EKTUNWTH OTO PIATPO
i ——n DSL/ADSL ka1 ot BUpa 1-Line tou extunw.
a9

t g mmﬁj 1 Enitoryn npila mlepwvou
O 2 ®iAtpo DSL/ADSL kai kaAwbio rhepwvou (napéyovrar and mv eraipeia napoxrig
unnpeoiwv DSL/ADSL)
S— 3 Tnhepwvixd kaAwbio, 1o onoio nepiAauBdvera orn cuokeuacta Tou ektunwrr,

ouvéedepévo orn Bupa 1-LINE rou extunwrr

~ 1.
:Ds

Anoouvdtote 1o aonpo Puopa and m Bupa pe v evdeién 2-EXT oto niow pépog Tou ektunwt Kai éneita cuvoioTe
¢va T\épwvo oe autyy 1 Bupa.

Eav oxonevere va ouvdtoere npdoBeto eonhiopo, onwg éva povep unoloyiot yia clvdeon ptow mAepwvou (dial-up)
N tva mAépwvo, Ba xpeiaotei va ayopdoere évav napalnho diaxwpior. O napdnhog SiaxwpioThg éxer
pia Bupa RI-1T oro pnpootivo Tou ptpog kar duo Bupeg RI-11 oo niow pipog. Mnv xpnoiponoieite Siaxwpiom
mAepwvou Suo ypappwy, oeipiakd diaxwpiot f napainio diaxwpiotr nou éxer Sto Bupeg RI-1T oto
HAPOOCTIVO Tou PEPOG Kal Pucpa oTo nicw pépog.

I%Z/r Inpeiwon: Eav ciote ouvdpountg ot unnpeosia DSL/ADSL, cuvdtore 1o piktpo DSL/ADSL otov napaiinio
-1 Siaxwpiom kai, om cuvéxeia, xpnoiponoifote 1o kalwdio TNAepwvou nou napéxel n HP yia va cuvdéoere
10 AAo akpo Tou iktpou om Bupa 1-line Tou extunwrr. Anocuvdtore To donpo Puopa and ™ Bupa pe
mv evoeién 2-EXT oo niow pépog Tou ekTunwTr Kai, Ot CUVEXEI, CUVOECTE PIa TNAEPWVIKT) CUCKEUN 1 vav
autopato TAepwvnt ot Bupa 2-EXT. Katonv, cuvdtore m deutepn Bupa Tou napainlou Siaxwpiot oto
povrep DSL/ADSL nou sivar ouvdedepévo pe Tov unoloyiot.

1 Eniroixn npida tAepwvou

2 MapdarnAog Siaxwpiortrc

3 ®ikrpo DSL/ADSL (S1a1iBerar and v eraipeia napoyri unnpeciwv
DSL/ADSL)

4 KaAwébio mlepdivou nou napéxerar padi e rov exrunwrr
5 Movreu DSL/ADS!

6 Ynoloyiorrig

7 TnAépwvo




PuOuion kai xprion ¢pad

Bripa 2: 'EAeyxog puOpiong qad

Mpaypartonoinote tAeyxo g pubuiong eaf yia va ehéyéere
v kataotaon Tou ektunwt kai va PePaiwdeite om eivan
oword pubuiopévog yia eaf.

O theyyog aé npaypatonoisi Ta géng:
* EMyxer 1o UNIKO TG ouokeung ead

* EnalnBeler om 1o kaAwdio TAepuwvou nou eival
ouvdedepévo oTov ekTunwTH gival cwoTto

* EnalnBeler o1 1o kaAwdio Aepuwvou sivar ouvdedeptvo
ot owotr) Bupa

* EMyxer edv undpyel fxog kKAfong
* Eltyxer yia mv Unapén evepyng ypapung miepwvou

* EMéyxa My katdoraon mg ouveeong TG YPAHHNG TNAEPLVOU

Yrov nivaka e\éyyou Tou ektunwtr, nathote 1o Oedi
Rthoc PP kai tneira namore PUBpion.

2. Moamore Epyaleia kai ¢neima natrore ExtéAeon eAéyyxou

¢al. H katdoraon tou ehéyxou eppavilerar oty 086vn
TOU EKTUNWTI) KAI EKTUNWVETAI pia avapopd. Agou
olorhnpwBsi o EAeyxog, o exTunwTAG exTUNWVE! pIa
avapopd pe Ta anoteéopata Tou eéyxou. Eav anotuyer
0 t\eyxog, Seite TNV avapopd yia MANPOPOPIEG OXETIKA
pE Tov Tpdno eniluong Tou npoPAfuatog Kai ekteéoTe
ava Tov eheyxo. Na nepioodTepeg nhnpogpopieq
avrigerwmong npoPAnuatwy, avarptére omy evémra
“MpoPApata katd ™ pubuion Tou extunwt)” ot
oehida 20.

Brjpa 3: Aiapéppwon puBpicewv pal

AMEre Tig puBpiceig pa Tou extunw avaloya pe

TIG avAYKEG 0AG, APOU CUVOECETE TOV EKTUNWTF OE HIA
TNAEPWVIKY YPaUuH.

* A’ LupPouli: Tia va xpnoiponoiolvrar or idieg pubpiceig
.Y avaluong kal avoixtoxpwHou/CKoupdXPWHOU Yia OAa

1a @aé nou ottAvovial and Tov ektunwtr, SiapopewoTe

TG pubpiceig onwg emBupeite kar ¢éneira natore
PuBpion véwv npoenidoywv.

Eav Ot\ere va Siapoppwocere authv T puBpion...

Avutoparm anavnon

PuBpiote ™ Aerroupyia andvinong oe Evepy., edv O¢here
o exTunwthG va AapPaver Ta eioepxopeva paé autduara.
O'extunwthg Ba anavta orig kK\joeig perd and tov apiBud
ktunwv nou kaBopileral ot puBuion Krunor npiv an/on.

Ap1Bpog krunwv npiv v anavron (Mpoaiperikod)

PuBpiote Tov apiBpo Twv ktlnwv npiv v andvinon

E’//r Inpeiwon: Edv o extunwiq civar ouvdedepévoq pe

] mAepwvnt, o apiBudg kTlnwy npIv TNV andvinon yia
tov extunw Oa npénel va puBpiotel oe peyalurepo
apiBud and autdy Tou TAepwVNT.

(2)

Mnoptite va Siapoppuoere Tig pubpiceig ead
XPNOIHONOIWVTAG Ta NAPAKATW EPYaAEia:

Mivakag eAéyxou ekTunwr

Matore ®@a& orov nivaka eAéyxou Tou ekTunwT,
natote PuBpioeig kai éneima eniné&re T puOuion nou
O¢t\ere va Siapopoewotre.

Moyiopiko HP

Eav éxere eykataotoel oTov unoloyioT oag 10
Noyiopikd HP, pnopeite va Siapoppuoere Tig pubpiceig
@a xpnoiponolwviag autd 1o AOYIoHIKO.

Ma nepIcoOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA LE T XPOT) QuTWY
Twv gpyakeiwy A puBpictwy, avarpiére orov 0dnyd xpriong.

...EvePYNoTE WG £&AG:

1. Mamore 1o &¢ki Pthog PP kai ¢neira narrjore PUOpion.
2. [lamore Pﬁegnor] pal kai tneira namote Baoikn

puOpIon pa

3. [amore Autéparn andvrnon kai £neita naTore

Evepyonoinon.

1. TMariore 1o &¢ki Pehog PP, kai tneira namore

Eykaraoraon.

2. Marhore PUBpion pal kai ¢neita natyore Baoikn

pUOpIon pat.

3. MarAore Kronor npiv an/on.
4. Mamore 10 endve & 1y 10 katw Perog W yia va

alaéere Tov apiBuo Twy kTunwy.

5. Marore Téhog yia va anodexreite T pUBpion.



PuOuion kai xprion ¢pad

Eav Ot\ere va Siapoppwocere authv T puBpion...

AlakpITog KTUNOG

AMayn cuvbuacpou kTunwv anavinong yia S1akpItd Axo

kAfong

Ii//{> quslwon Eav xpnoiponoieite unr]psou: 6|a|<pnwv
KTUNWY, PMOPEITE Va quomonomom nEPICOOTEPOUG
and ¢évav apiBuolg Tepuvou omyv id1a TNAepwVIKA
ypauun. Mnopeite va Cl)\LiGE,ETS autyv 1 puOuion
MPOKEIPEVOU VA EMITPEYETE GTOV EKTUNWTT Va

npoacdiopilel autdpara noio cuvduacpd ktunwyv Ba | -

NPEENEl va XProIPONOIEl HOvVO YIa TIG KAAOEIG pad,.

~ X+ YupPouliy: Mnopeite £niong va XpnoIHonoIfoere
)\slToupyla EVIONIopOU ouvéucopou KTURWYV OTOV
nivaka e\éyyou Tou EKTUNWTA YIa va puepIOETE ™m
Aerroupyia Siakpitou krunou. Me autrhv ) duvarémra,
o ekTunwtG avayvwpiler kar nxoypagei 1o cuvduaopd
KTUNWV pIaG EI0EPXOPEVNG KARONG Kal, pe Baon
autyv v KAfjon, npocdiopilel autdpara 1o Siakpitd
ouvOUaoPO KTUNWV NOU ExEl zkxwpr]gsi ano myv
eTalpeia TAepwvia yia TiG kKAoeig pad.

Tayurnra qal 1.

PuBpiote v Taximra eaf nou Ba ypnoiponoicitar yia my

: , , , ) 2.
enikovwvia peradl Tou ektunwt kar AMwy cuckeuwy pag,
KQaTA TNV anooTtolr kai Ajyn ¢aé. 3
)V Inpeiwon: Edv avriperwnilere npoPAjpara kara 4'
LI v anootoAr kai Myn ¢aé, dokipdore va :

XPNOIHONOINCETE pIKPOTEPN TaxUTATa Pat,.
1.

Aziroupyia 816pBwong opalparwv ¢al

Edv o extunwrg evionioer ofua opaluarog kard T didpkeia | 9

g peradoong kai n pubuion S16pBwong opalpdrwy
givar evepyonoinpévn, o ekTunwtg pnopei va {nrmoer v

: TS 3.
enavainyn TG anootolng evodg TuRpaTog Tou ead,.

Ii//f Inpeiwon: Eav avriperwnilere npo[ﬁ)\r]pcna Kard 4.
v anootoAr kai Myn ¢aé, anevepyonoiote
S16pBwon opalpdtwy. Eniong, n anevepyonoinon
autig g pubuiong iowg va eivar xprhoiun, étav
npoonablsite va oreilete pal oe GAN xwpa/mepioxn
A va AaPere éva @al and AN xwpa/nepioxn i €av
XPNolHonoigite TNAEPWVIKF oUVOEST PEow SopPUPOPOU.

'Evraon rfjxou 1.

AMGEre Ty Evaon Twy Axwy Tou exTunwTr, 2

oupnepihapPavopivuy Twy TOVwY @ag. )

3.
4.

B ow

Ei//r

...EvePYNoTE WG £&AG:

Mamore 1o 8¢&i Pehog PP kai ¢nerra narore PUBpion.
Marrote PUBpon ad kai éneira narrore LuvOern
pUBpion ‘P°£

MNatrore AiakpiTog KTUNOG,.

Epeavileral éva prvupa nou dnhwver o1 n puBpuion
auty ev Ba nptnel va q)\)\oé(Tzi £KTOG KQI AV EXETE
noA\oug TNAepwvikoug apiBuoug oy idia ypapun
mAepwvou. MarAore Nai yia va cuveyioerte.

Kavre éva anod ta napakatw:

e [Natote 1o cuvduacud kTlnwy nou £xel ekxwpenOei
ano Ty TAEPWVIKN eTalpeia yia TG KAAoEIG pad,

EAAnvika

'H
e [Natrore Evroniop. ouvd. kTinwv kar akohouBrore
TIG 0dnyieg oTOV Nivaka e\éyyou Tou ekTUNWTH.

Lnueiwon: Eav ypnoiponoigite cuomua PBX

pe S1apopETIKOUG cuVOUACHOUG KTUNWY YIA TIG
EOWTEPIKEG KAl eWTEPIKEG KKI’]OEIQ, npénel va KaéoeTe
Tov apiBud eal and ewrepikd apiBpd.

Marore 1o 8¢&i Behog PP, kai tnerra namore
Eykaraoraon.

MarAore PUBpion pal kai éneira natrjore LuvOern
puOpion <pa£

Matore Taxurnra ¢aé.

MatAore yia va emilééere TpAyopn, Meoaia ry Apyn.

Mamore 1o 8¢8i Behog PP, kai tnerra namore
Eykaraoraon.

MarAore PUBpion pal kai éneira natfjore LovOern
pUBpion ¢P°£

Marore 10 katw Pehog W kai tnerra namore Aerr.
616p0. opalparog.

Enmihéére Evepy. 1y Anevepy.

Marore 1o 8€8i Behog PP, kai tnerra namore
Eykaraoraon.

Marhote PUBpon af kai éneira narrore Baoikn
pUBpion ‘P°£

MNamote 'Evraon fixou ¢al.

MatAore yia va em\eéere XapnAr, Auvar f) Anevepy.



PuOuion kai xprion ¢pad

Ye autiy v evomnra, Ba pabere nwg va orélvere kai va
NapPavere pad.

Anootoln ¢ad

Mnoptite va oteilete pa& pe Siapopoug TpoNOUG.
Xpnoiponolwvtag Tov nivaka eAéyxou Tou EKTUNWTH,
pnopeite va oteilete acnpopaupa 1 tyxpwua eal. Mnopeite
eniong va oteikete pad pn autdpara anod tva cuvdedepivo
mMAépwvo, To onoio cag Siver T duvardmra va PINAoETe pe
Tov napaAfntn npiv oteilere 1o eal,.

Mnoptite eniong va oteidere tyypagpa otov unohoyiot cag
wG @al, xwpIig va Ta EKTUNWOETE NPWTA.

AnooroAn rumikou paé

1. TonoBerote 10 tyypago nou Béhete va oteilere pe pad
otov ektunwtr|. H anootolr tou aé pnopei va yivel eire
ano Tov autoparo 1poeoddt eyypdewv (ADF) eite ano
™ yudAivn enipdveia 6apwong.

Marrore Pak.

Eicayayere Tov apiBuo eal xpnoiponoiwvrag 1o
NANKTPOAOYIO.

Anooroln paé ané sowrepiko rnAépwvo

1. TonoBemote 10 tyypago nou Bélere va oteilete pe pad
otov ektunwrr|. H anootolr tou paé pnopei va yivel site
ano tov autoparo 1popoddt eyypaewy (ADF) eite and
N YudAivn enipdveia odpwong,.

2. oot ®al.

3. Kahéore Tov apiBud xpnoiponoiwviag 1o nANKTpoAdyIo
Tou TNAEPWVOU Mou gival ouvOedeptvo oTov eKTUNWTH.

Ii//f Inpeiwon: Mnv Xpnoiponoieite To MANKTPOAGYIO oTov nivaka
ENEYXOU TOU EKTUNWTT OTaV OTENVETE pa, JiE ) AUTOPATO
Tpdn0. Mpénel va XpnoiHonoIfoETe To MANKTPOAGYIO Tou
mAepuvou Gag yia va kaltoete Tov apiBud Tou napakfm.

4. Edv o napafnmng onkwoel 1o TNAEPWVO, PNOpPEITE va
ouvopiNfoete pali Tou npiv oteikere 1o eal,.

Ii//{> Inpeiwon: Eav anaviioel n ouckeun @al omy k\fon,
Ba akouoere Tovoug @al. Mpoywprote oto enduevo

Brua yia ™ peradoon Tou eal,.

L)

Avarptére otov 0bnyd xprong yia nepicooTePES
nAnpopopicg OXeTIKA Pe Ta napakatw Otpara:

®  Anootol eaé pe ) xpron g Aeitoupyiag
napakohouBnong khfong

® Anootol ea& and unoloyiot

®  Anooctoln eaé and mn pvAun

e [lpoypappaTiopds aé yia anoctolr apyotepa
® Anootoln pa& o noAoug napahrnTeg

®  Anootolr) ag oe Aerroupyia Si6pBuwong opduarog

Ma nAnPoPopiEg OXETIKA LE TOV EVIONICHO TOU
odnyou xpnong, avarptére omy evornra “Mou
Bpioketal o 0dnyog xpnong;” om cehida 4.

s A Zupﬁou)\q MNa va eicayayete pia naton ctov
< apiBpd @al, natmore enavelnupéva To koupni *
pExp! va eggavioTei pia navla (-) oty 0B6vn.

4. Mamote 'Evapén A/M 1) 'Evapin tyxp.

s A Zupﬁou)\q Edv o napahfnmg avagépel

2 Y< npoPAuara pe Ty noidtta Tou ad nou oteikare,
pnopeite va Sokipaoete va alaéere Tnv avdluon
A v avriBeor Tou.

5. 'Orav siote troipor va oteikere 1o pal, namore 'Evapén
A/M 1\ "Evapgn éyxp.

E’/r Inpsiwon: Eav oag {nmOsi, em\éére Anootolr pal.

Eav piAfoete pe Tov napafnt npiv anod tnv anocToAr Tou
¢aé, nN\npopoproTe Tov OTI NPENEl va NATHOE TO Koupni
'Evapdn ot ouokeur) Tou gal Tou pONIG akouoel Tovoug
@aé. H ypappur iepwvou Ba civar aBopuPn kata m
peradoon Tou eal. Le autd To onpeio pnopeite va kAeioete
10 TNAéPwvo. Eav Bthere va cuvopiloete kal d\\o pe Tov
NAaPAAAATN, NOPAYEIVETE OTN YyPauur péXP! va ohokAnpwOei
n peradoon tou aé.



PuOuion kai xprion eal

1
Nijyn pag
Mnopeite va AapPavere pal autdpara f un autduara.

I"_i’/r Inpeiwon: Eav NaPere éva pal peytBoug legal
=1 ) peyalutepo kai o ektunwtig Sev éxer pubpiotei
yia xpron xaptiou peytBoug legal, o extunwrig
Ba opikpuver 1o pa& wote va npocappoote ot
Sigotaon Tou xaptiol nou éxel TonoBemOsi. Eav éxere
anevepyOnoINGEl T AEIToupyia autdpaTnG Opikpuvong,

o ektunwthg Oa extunwoer 1o paé oe Slo oehideg.

Edv, kata m omiypn g Myng evog ¢ak, cotig
NPAyHaTONOIEITE avTypa®n evog eyypdeou, 1o ¢af,
anoOnkeleral ot pvAun Tou ekTUNWT PEXP! va
ohokhnpwBei n avriypaer. Eéaitiag autou, iowg va peiwbei
o apiBuog Twv cehidwy @al nou pnopouv va anoBnkeutolv

ot pvhun.

Avurduarn Ajyn paé

Edv evepyonoifoete v emhoyry Autdparn anavrnon
(npoeniheypévn puBuion) and Tov nivaka eAéyxou

Tou ekTunwT, o extunwthg Oa anavrd autéuara orig
eloepyopeveg kAfoeig kai Oa hapPaver autopara 1a ead
peta Tov apiBuod Twv KTUNWY nou éxete opioel ot pUBpion
Krinor npiv an/on. Na n\npogopicg oxetika pe
Siapopewon autig g puBuiong, avarpiére oty evémra
“BAua 3: Aiapdpewon pubuicewv pal” om oehida 12.

Mn aurduarn Ajwn paé

'Orav piIAaTe 010 AEPWVO, To NPACWNO PE TO ONoIo
ouvopiAeite unopei va oag oreilel pad evw iote 6N
ouvdedeptvol (autd ovopdalerar “un autduam anoctohr eal”).

Mnopeite va AaPere @al pe pn autdparo tpéno anéd éva
mMAépwvo nou cival ansuBsiag ouvdedepévo orov extunwm
(ot Bupa 2-EXT) /) and éva épwvo nou Ppiockerar omy
id1a TNAepwvikn ypappr (aAa oxi aneuBeiag ouvdedeptvo
OTOV EKTUNWTH).

1.  BePaiwBeite &1 o extunwrrg eival evepyonoinuévog kai
o éxere TonoBetoer xapri oTov kUpio Sioko.

2. Agaiptore Tuxov npwrétuna and 1o dioko Tou
TPoPodOT eyypdpwy.

3.  Opiore m puBpion Krinor npiv an/on ot peydho
apiBuod woTe va pnopeite va anavidTe oTiG EI0EPXOUEVEG
KAfCEIG npIv anavTAoel o ektunwrg. 'H anevepyonoifore
M pUBpion Autéparn andvinon, 101 WOTE O EKTUNWTAG
VO NV anavid autopaTa oTiG EI0EPXOHEVEG KANOEIG.

.~
:D_s

/)

Avarptére otov 0bnyd xprong yia nepiocoTepeq
nAnpogopicg oxeTikd pe Ta napakdtw O¢para:

e Enavextinwon AneBéviwy a anod t pviun

e TnhenapaiaPn yia Ayn ead
e [lpowBnon eaf oe aGA\ov apiBuo
e PUBpion peytBoug xaptiou yia Ta AneBivia pal

EAN\nvika

®  PuBuion autdpamg opikpuvong yia Ta sicEpxOpeva pad,
e  ®payn avenBuuntwy apiBuwyv pag

Ma nAnpogopicg OXETIKA HE TOV EVIONICUO TOU
obnyou xpnong, avarptére omy evomra “Mou
Bpiokeral o 0dnyog xpnong;” ot cehida 4.

Edv eiote ouvdpopnthg ot unnpesia wvnTikoU
Tayxudpopeiou omy idia TNAepwvIkA ypauur nou
xpnoiponoieite yia kK\foeig paé, dev Ba pnopeite va
AapPavere pal autopara. Avri autou, Ba npénel va
BePaiwbeite &1 n puBuion “Autéuarn andvinon”
eival anevepyonoinuévn, WoTe va UNopEiTe va
AapPavere @al un autopara. Ppovriote va Eexiviioete
™ pn autopam Afyn @ag npiv ndper T ypappn

n unnpeoia ewvnTikoU Tayudpopeiou.

Eav Bthere va hapPavere paé autopara, enikovwviiore
pe v eraipeia MAepwviag yia va eyypapeite
ouvdpounTg ot pia unnpecia SiakpITwy KTUNwWY ) yia
va anoktoete {exwpIoTr) ypappn TpAepwvou yia eaé.

Eav ouvopiheite pe Tov anootolta, neite Tou va natioel
'Evapén ot cuokeur) Tou paé Tou.

'Orav akoloete Tdvoug paf anod pia cuokeur
anootolig ¢ad, kavre Ta eéig:

a. Namore ®a kai tneira emieére 'Evapén A/M
r "Evapgn tyxp.

B. 'Orav o ektunwrhg apyioel ) Myn Tou aé,
HMOPEITE Va KAEIOETE TO TAAEPWVO 1} VO NAPApEiveTe

ot ypappn. H miepwvikn ypappn sivar aBopuPn
kata 1 Siapkeia peradoong pat.



PuOuion kai xprion ¢pad

Enavexrinwon AngpBévrwv paé and rm pviun

Edv evepyonoifoete T Aerroupyia Eqedpikiy Afyn ¢at,

1a @a nou AauPavovrar anoOnketovrar o pvrun,
avelaptra and 1o av o extunwhg Ppiokeral ot katdoTaon
OPANUATOG 1 OXI.

I"_‘f} Inpeiwon: 'Ola ta ea& nou civar anoBnkeupéva om

21 pvAun Ba Siaypagoulv podlig anevepyonoimoete ™
ouokeur|. [1a nepIoooTEPEG NANPOPOPIES OXETIKA pE TN
xpron autng g Aeiroupyiag, avarpéére otov 0dnyd
xprong. Na nAnpogopicg OxeTIkA HE TOV EVIONIOPO
Tou odnyou xpnong, avarpeére omy evomra “Mou
Bpiokerar o0 0dnyog xprong;” ot oehida 4.

1. BePaiwBeite om éxere TonoBeroer xapti oTov kUpio
dioko.

Mamore 1o 8€&i Pehog PP kai tneira namore PUBpon.

Mamote Epyaleia r) Epyalsia ga kai ¢neima namore
Enavexr. qal ot pvijpn. Ta al extunwvovral pe v
avTioTpo®n Celpd anod authy pe v onoia AfeOnkav,
Snhadn ektunwverar npwra 1o paé nou MeOnke
TENEUTAIO K.O.K.

4. Ed&v Othere va Siakdyere Ty enavektunwon Twy gag nou

Bpiokovrar ot pvAun, namore X ('Axupo).

Epyacia pe avapopeg kai apyeia karaypaepns

Mnoptite va ektunwoete Sidpopoug TUnoug avagopwy eaé;
®  Yehiba emPePainong ead

®  Apxeio kataypagng eaé

®  Avagopd eikdvag anootolng ead,

® AN\ avagoptq

la va ekrunwoere pia avagpopa
1. Mamore 0 8€ki Pehog PP kai tneira namore PUBion.

2. Mariore PuBpion at, natiore 1o kétw Behoc W kan
¢neira natrore Avagopiq pat.

la va éiaypdwyere 1o apyeio karaypapric paé

999
I-_z//r Inpeiwon: Aiaypdoviag 1o apyeio kataypadng ag,
Siaypdeere Oha 1a pa& nou civar anoBnkeupéva om

pvApn.
1. Mamore o &€ki Rehog PP kai tneira namore PUBmion.

2. Kavre tva and 1a napakatw:

e [latore Epyalsia.
A -

e [amore PUBpion @al kai tnema eméére Epyaleia pad.

AuTig 01 avapopEg Napixouv XPHOIKES MANPOPOPIEG
OUOCTIHATOG YIA TOV EKTUNWTH.

I%?/r Inpciwon: Mnopeite eniong va npoPdlete 1o 10T0PIKO
=1 k\Mjotwv otnv 0Bdvn Tou nivaka eAéyxou Tou ekTUNWTH.
Na va npoPdAere 1o 10TOPIKO KACEWY, nathote "®al"
kai ¢nerra natote K& (lotopikd kKh\oewy). Qotédoo,
n Aiota auth Sev pnopei va ektunwOei.

3.  Em\&&re my avagopd eal nou Béhere va extunwoete kai
¢neira narrore OK.
3. MMarore Miaypaepry apxeiou karaypaprg as.
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199
MoA\ég eraipeieg TNAepwviag napéxouv oToug cuvdpopnTég I-_z//r
TOUG YNPIaKES TNAEPWVIKEG UNNPECIEG, ONWG:

* DSL: Ynnpeoia yneiakhg cuvdpounTiking YPapung
(DSL) nou napéxeral and v eraipeia TMAEPWVIag,.
(H ypappn DSL pnopei va ovopalerar ADSL ot
xwpa/ nepioxn oag).

* PBX: ZUomua 1&iwTikol TAepwvikoU kévipou (PBX).

* ISDN: Zuomnua yneiakou Siktuou evonoinpévwy
unnpeoiwv (ISDN).

* FolP: Oikovopikn unnpecia mAepwvou, n onoia oag
enimpénel va otévere kai va AapPavere pal pe Tov
ekTunwT oag péow Internet. H ptBodog aum
ovopdlerar Fax over Internet Protocol (FolP). Na
nePICoOTEPES MANPoPopicg, avatpeére otov 0dnyd
Xpnone.

O1 extunwrég HP sivar oxediaopévor 1dikd yia xprion pe
TIG napadooiakis avaloyikeg TNAEPWVIKEG UNNPESIES,.
Eav S1a0¢rere wngiakr epwvikh ypapur (dnwg DSL/
ADSL, PBX 1 ISDN), iowg xpeiaotei va xpnoipgonoiroere
QINTPa PETATPONNG TNG WNPIAKAG YPAMMAG O avaAOyIKH
| peratponeig kata ) pUBpion Tou extunw yia eaé,.

Inpeiwon: H HP dev eyyudrar o1 o ektunwmg Oa eival

oupPatog pe OAeg TIG YneIakEG YPAWKES A NApPOXEiG,
ot 6\a Ta yneiaka nepiaihovra ) ue GAoug Toug
HETOTPONEIG YNPIAKAG YPAHHAG OF avaloyIk.
Yuviotarar va ansuBuvBsite oty etaipeia Aepuwviag

pe v onoia cuvepyaleote yia ™ puBuion Twv cwotwy

emAoywy, avaloya pe T ypappr nou Siabtrere.

EAAnvika
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PuOuion acupparng emikoivwviag (802.11)

(1)

OMokAnpworte Ta napakdtw PApara
JE TN OEIPA MOU avaypapovTal
MPEOKEIPEVOU VA NPAYHATOMOINOETE
aoUppaTn ouUvOEoN ME TOV EKTUNWTT.

Brjpa 1: Eykardoraorn Tou AoyiGHIKOU TOU EKTUNWTI

Na va pubpicere Ty acuppaTm enikoivwvia, ekTENEoTE TO
npdypappa eykaraoraong 1o onoio napéxeral oto CD AoyiopikoU
HP nou cuvodevel Tov extunw. To npdypappa sykardoraong
eykaBiord 1o Aoyiopikd kar dnpioupyei pia acuppam cuvoeon.

I"_‘f} Inpeiwon: Mpiv npoxwpnoere ot puBuion g

-l actppatng enikoivwviag, PePaiwbeite &m e
gykataotaBsi 1o uhIkO Tou extunwrr. Na nepiocoTepeg
n\npoopicg, avatptéte oty agica eykaractacng nou
ouvodelsl Tov ekTunwT i oTIG 0dnyieg Nou napéxovral
OTOV MiVaKa EAEYXOU TOU EKTUNWTH.

AkolouBnote Tig 0dnyieg yia To Aeiroupyikd cag ocuotnua.

1.  TonoBerhote To CD Aoyiopikou HP orov unohoyiom)
kai, oTn ouvéxela, akohouBnore Tig 0dnyieg nou
eupavilovrar otnv 0B6vn.

[ma

Inpeiwon: Eav To Moyiopiké teixoug npootaciag tou
UNOMNOYIOTF) EUPAVICEI PNVULATA KATA TNV EYKATACTAOT),
evepyonoifore Ty em\oyn “va enmpéneral navia” ora
pnvupara. H evepyonoinon autg tng emhoyng
EMITPENEN TNV ENITUXT) EYKATAGTACN TOU AOYICHIKOU
oTOV UNONOYIOTH OaG,.

()

Kard m Sidpkeia g eykardoraong tou hoyiopikoU, Oa
oag {nmOsi va eicayayere To dvopa actpparou Siktiou
(to onoio tival yvwotd kar wg “SSID”) kar évav kwdikd

npooPaocng actpparou Siktvou:

e 'Ovopa acuppartou diktbou eival To dvopa Tou
acupparou Siktou oag,.

® Avaloya pe 1o eninedo acealeiag nou anarreital, T
acupparo SikTuo pnopei va xpnoiponoici eite KAeiOi
WPA ¢ite ppaon npdoPacng WEP.

Edv Sev xere aldéel To Ovopa 1) Tov kwdikod npdofaong
acUppatou SikTUou and Tn OTIYHr) NOU NEAYUATONOIACATE
TNV €yKATACTACN TOU acUppaTou OIKTUOU Gag, PAOPEITE,
ot OpIopEvVEG NEPINTWOEIG, va Ppeite auta Ta oToixeia oto
niow péPog 1 oTo NAAI Tou acupuatou SpopoloynT.

Enintov, edv xpnoiponoisite unoloyiorr pe Windows,
n HP napéxer éva epyaleio nou ovopdlerar "BonBnrikd
npodypappa S1ayvwoTiKou eEAEYXOU OIKIaKOU OIKTUOU
HP", To onoio pnopsi va cag BonOrcer omyv avakmon
QUTWV TwY MANPOPOPIWV Ot opicpEva cuotuara. Na va

2.  AxohouBrote Tig 0dnyieg yia To Aerroupyikd cag
ouotnua.

e Windows: 'Orav cag {nmnOci, emi\é&re Aiktuo
(Ethernet/ Aoupparo) kai, ot ouvéxeiq,
akolouBnorte 11 0dnyieg nou eppavilovral omy
oBdvn.

® Mac OS X: Kavre $inho khik oto eikovidio HP
Installer oro CD Noyiopikou kai ¢neita akohouBnore
TIG 0dnyieg nou eppavilovrar oy 0Bdvn.

3.  Ed&v oag {nmOsi, sicaydyere 1o bvopa kai Tov kwdikd
npooPaocng Tou actpparou Siktuou.

XPNOIHOMOIACETE AUTO TO €PYANEIO, ENICKEPTEITE TNV
tonoBeoia HP Wireless Printing Center (www.hp.com/
go/wirelessprinting) ka1, oTn cuvéxela, KAVTE KAIK OTNV
emAoyr) BonOnriké npdypappa diayvworikou théyyxou
Sikruou oty evotnra Mpryopeg ouvdioeig. (Eni tou
napovTog, autd To epyaleio evdéxeral va pny ival
S1aBtoipo oe OAeg TIG YA\wooeg. )

Eav Sev pnopeite va Ppeite o dvopa kai Tov kwdikd
npooPacng actpuatou Siktlou i eav dev pnopeite va
BupunBeite autég Tig nAnpogpopitg, avarptére ota tyypaga
TEKUNPEIWONG Nou cuvodEUOUY TOV UNONOYIOTH 1) ToV
acupparo dpopooyn. Eav eakoloubeite va pnv
Bpiokete autég TIg NAnpogopiEg, ENIKOIVWVAOTE pE TO
SiaxeipioTr) Tou SIKTUOU 1) PE TOV TEXVIKO MOU EYKATECTNOE
10 acUpparo SikTuo.

Ma nepioocdTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKG PE TOUG TUMOUG
ouvdtoewv SiktUou, To dvopa kai Tov kwdikd npocPBaong
acupparou Siktuou (ppaon npocPaocng WPA, kheidi
WEP), avarptére otov 0bnyd xpnong.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting

PuOuion acupparng emikoivwviag (802.11)

Brjpa 2: 'EAeyxog acupparng ouvdeong

Na va eltyéere v acuppatn ouvdeon kar va PePaiwbeite MNa nepioodtepeg nAnpogopicg avriperwniong npoPAnudrwy,
o1 AeIToupyei owoTd, ekTeNéoTe Ta napakatw Pripara: avarptére omy evorra “MpoPApara puBpuiong acuppatg

1.  BePaiwBeite &1 o extunwrg eival evepyonoinuévog kai ouvéeong (802.11)" om ochida 23.

om unapyer xapti tonoBemptvo oto dioko.

2. Xrov nivaka e\éyxou Tou ekTunwTr, natfote 1o Ogdi
RBéthoc PP, narrjore PUBpion kai ¢éneira narrjore Aiktuo.

3. [Marore Ektun. ehéyyxou acupp. SikT.

O £KTUNWTAG EKTUNWVEI PIO AVAPOPA HE T ANOTENECHATA
Tou eAéyxou. Eav anotuyel o ¢heyxog, Seite TRV avagopd
yia NANPOPOpPIEG OXETIKA pE TOV TPONO ENIAUCNG TOU
npoPAjuatog kar ektehéote Eava Tov Eheyxo.

EAN\nvika

AM\ayr) Tou TUnou ouvéeong

Eav éxere eykataomoel 1o Aoyiopikd HP, pnopeite va
emA&éere Siagopetikr| ouvdeon onotedfnore Oéhere.

I%?/r Inpeiwon: Edv npokerrar va aldéere ) ouvdeon

-1 ané evolpparn (Ethernet) oe acupparn, anocuvdiore
10 kaAwdio Ethernet. H olvdeon kakwdiou Ethernet
anevepyonoiei Tig duvatotnreg acUppaTng Asiroupyiag
TOU EKTUNWTH.

AxohouBrote 1i1G 0dnyieg yia To Aerroupyikd cag cuoTna.

1. Zrov nivaka ehéyxou Tou extunwtr, natorte 1o OS¢ 1. Xrov nivaka e\éyxou Tou ektunwrr, natrore 1o Sl
Behog B, natrore PUBpion kai ¢éneita namore Behog B, narrore PUBmion kai ¢neira natore
Aikruo. Aikruo.

2. [Mamore Enavagopa npotmid. dikriou kai éneita 2. Mamore Enavagopa npocni). diktiou kai éneita
namore Nai yia emPeBaiwon. natiore Nai yia emiBeBaiwon.

3. Lmvem@dveia epyaciag Tou UnoAoyioTr), KavTe 3. Avoi&re to HP Utility. (To HP Utility Bpiokeral otov
kAik oto koupni 'Evapdn, emizéére Mpoypappara unopdkeho Hewlett-Packard tou paxélou
n 'OAa Ta npoypappara, kavre KAk oTnv eniAoyr Applications, cto avwrato eninedo Tou okAnpou
HP, enilé&re To dvopa Tou ekTUnWTH Cag Kal KAvTe diokou.)

s oy DU AT (ST I 4. Kavre khik oto otoixeio Applications ot ypappn
EKTUNWTH. )
gpyaheiwy.

4.  AxolouBnore 1ig 0bnyieg nou eppavilovral omy 5. Kavie SImG i\ Novt .

. avre O1nAS kAik oty emoyr) HP Setup Assistant

Bl 2 vel ehe P gEE ) e dEer. kar akohouBrote Tig 0dnyieg nou eppavilovral

oty oBdvn.



Eniluon npoPAnparwv puOpiong

_ j O1 napakdrw evotnTeG Napexouv
N f) nAnpogopieg PonBeiag yia

A\ npoPAAuara nou pnopei va

@‘ avTipeTwnicete kata 1 puBpion Tou

EKTUNWTN).

\\3

BePaiwBsite &1 £xete apaiptoe OAeg TG Taivieg kai Ta
ulika ouokeuaciag and 1o ewTepikd kal To eowTEPIKO
TOU EKTUNWTH.

oAl

e Kartd mv npwn eykaractaon tou ektunwrr, PePaiwdeire
OTI xpnoigonoleite Ta apyikd doxeia pehavng nou
napéyovrar yali pe Tov ektunw.

e BePaiwbeite o1 éxere TonoBetoer oTov exTunwtr) anho,
Aeukd, un xpnotponoinuévo xapti peyéBoug A4 1 letter
(8,5 x 11 ivroeg).

e BePaiwbeite 611 Ta kalwdia nou xpnoiponoitite (Gnwg
10 kawdio USB 1) To kahwdio Ethernet) Aeiroupyouv
KavovIKa.

e BePaiwbeite 611 To kalwdio Tpopodosiag kal o
TPopodoTIKd eival kald ouvdedeptva kal 6T N Anyn
Tpopodoaiag AeImoupyei kavovika.

Avaloya pe v emhoyr) nou Ba opioere kata v
gykardotaon Tou Aoyiopikou HP, o oénydg xpriong
pnopei va pnv eykaractaBsi otov unoloyiot oag,.

MNa va eykaractioete Tov 0dnyd xprong, akohouBnote ta
napakatw PApara:

1.  TonoBemote otov unoloyiorr 1o CD Aoyiopikou nou
ouvodeUEl TOV EKTUNWTH KA, OTN CUVEXEID,
akolouBnore 11 0dnyieg nou eppavilovral omy
oBovn.

2. Xmv oBovn nou supavilel To npoteivopevo
A\OYIOHIKO, EVEPYOMOIFCTE TNV ENIAOYF MOU
avTioToIxel 0T AeITOUPYIKO Gag cUoTnua:

e Windows: Evepyonoiforte v enihoyr| nou nepigxel
™ Aeén “BonBeia” oto dvopd .

® Mac OS X: Evepyonoifore v emhoyn
HP Recommended Software.

Eav xpeidleore nepiocodtepn PorBeia,
avarptére otov 0dnyod xpnong. Na
NANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV EVIONIOHO TOU
obnyou xpnong, avarptére omy evomnra
“Tou Ppiokeral 0 0dnyog xprong;” om
oehida 4.

BePaiwOeite o1 n purevi) vdeién (1) (Aermoupyia) eivan
avappévn kai Sev avaPooPrver. 'Orav evepyonoieite yia
nPWTN POPA Tov ekTunw, Xpeidletal nepinou 45
Seutepodenta yia va (gotabei.

BePaiwBsite &1 o extunwrg eppavilel my apyikh 0Bdvn
Kal OTI OTOV Nivaka eAéyxou Tou ekTunwTr) Ogv unapyouv
AMeg puTeivig evdeibeig nou cival avappéveg

n avaPooPrvouv.

BePaiwBsite &1 10 Xapri cival TonoBetnpévo cword oto
Sioko kai &1 dev xel pnAoKApPE! CTOV EKTUNWTH.

BePaiwBsite &m £xere kheioer kald dAeg Tig aopdheieq
Kal Ta KaAUppaTa.

AxohouBrote Tig 0dnyieg nou epgavilovrar ot
00dvn yia va ohok\npwoerte TV eykatdoTacn Tou

odnyou xpriong.

TupPouln: Eav Sev pnopeite va Ppeite To CD Noyiopikou

HP 1} eav o unoloyiotg cag dev Siabtrel
povada diokou CD fy DVD, pnopeite va

A& Pete o Aoyiopikd HP and myv tonoBecia
unoompiéng g HP oto web (www.hp.com/
go/customercare). Xt autiv mv tonoBeoia
web, avalnmorte Tov ektunwT oag kai, o
ouvixeia, emieére Afjpeig npoypappdTwy
odnfynong kai Aoyiopikou. Enizéée To
Aeioupyikd cag olotnua, opiote TV emAoyn
yia Mjyeig npoypappdtwy odnynong

KQl, OTN OUVEXEla, OpioTe TV emIAoyn

nou nepihapPaver ™ ppaon “Aoyiopikd

kal npoypappata odfynong nAfpwy
Aeioupyiwv” oto Gvopd Tg.
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e [lpiv anod my eykaraoracn Tou Aoyiopikou, PePaiwBeire
611 OAa Ta dM\a npoypdupaTa eival KAeiotd.

e  Edv xpnoiponoicite unoloyior pe Windows,
BePaiwbeite 611 éxere kaBopioer 10 cwoTO Ypdupa
povadag dickou, og nepinTwon nou © unoloyioTrg dev
avayvwpiler T Siadpopn npog m povada diokou CD
nou NANKTPONOYEITE.

e  Edv o unohoyiorg dev pnopei va avayvwpioel o CD
Noyiopikou HP otn povada CD, ehéyére o CD

Ye auth TV evOTNTa NapéxovTal NANPOPOpIE yia TN

eniAuon npoPAnuaTwy nou pnopel va avTipeTwnioeTe kata T

pUBpIon g Aermoupyiag eal Tou ekTunw.

I"_‘f} Inpeiwon: Eav o extunwmg Sev eival oword puBpicpévog

=1 yia enikovwvia pe paé, pnopei va avriperwnioere
npoPAjuata kard My anoctolr i Ajyn ¢ak,.

Moyiopikou HP yia pBoptg. Mnopeite eniong va AaPere
10 Aoyiopikd HP ané my ronoBecia web g HP
(www.hp.com/go/customercare).

e  Edv xpnoiponoicite unoloyior pe Windows kai éxere
ouvdtoel Tov ekTunwh péow kalwdiou USB,
BePaiwbeite 611 Ta npoypappara odfynong USB dev
¢xouv anevepyonoinBei om Aiayeipion cuckeuwy Twy
Windows.

Eav avriperwnilere npoPAfuata pe 1 Aerroupyia @aé,
HMOPEITE va EKTUNWOETE JIa avapopd eAtyxou ¢aé yia
va ehéyéere v kataotaon Tou ektunwr. O £\eyxog Oa
anortuyel, €dv o ekTunwg dev tival cwotd puBpicpévog
yia ¢aé. Mpaypatonomore autdv Tov EAeyXo, apou
olokAnpwoerte T puBpion Tou ektunw yia eaé. Na
nepIcoOTEPES NANPoPopics, avarpiéte oty evétnra
“BAua 2: 'EXeyxog puOuiong @a” ot cehida 12.

Brjpa 1: EAéyére T puOpion Tou pal

Eléyére v katdoraon Tou extunwr kar PePaiwbeite o
eival owotd puBpiopévog yia Ty anootohr kai Ajyn ¢aé,.
Na nepiocdtepeg nAnpogopicg, avatpéte omy evotra
““PuBuion kar xpnon eal” o cehida 9.

s L+ YupPouliy: Eav NaPete éva opdlpa enikoivwviag

YL @a nou nepihapPaver tvav kwdikod opdparog,
unopeite va Ppeite v eneéfynon autou Tou kwdikou
opahparog omy TonoBecia unootpiéng g HP oo
web (www.hp.com/go/customercare). Eév caq
{nOsi, emiNe&re xwpa/nepioyn kai, ot ouvéxeiq,
nAnkrpohoynote “kwdikoi opaiudtwy pal” oto
nhaioio avalfmong.

Eav Sev pnopeite va emluoere Ta npoPAfuara

xpnotponoiwvrag Tig unodeiéeig nou napéxer o theyxog paé,

npoxwpnorte oro Brpa 2.

Brijpa 2: EAéyére T Aiota niBavwv npoPAnparwy

Eav extehéoare Tov EAeyxo @al, ala, nap' dAa autd,
eakolouBouv va undpyouv npoPAfuara pe 1 puBuion
Tou eaé, avarptére oy napakatw Aiota niBavawy
npoPAnuaTwy kar Aucewv:

EAAnvika
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O exrunwig avriperwniler npoPAfpara karda mv anoorolr kai Afjyn ¢ag

BePaiwOeite &1 xpnoiponosite o kadwdio mAepuwvou
) Tov npocappoyta nou napexeral pali pe Tov
exktunwtr). (Eav dev xpnoiponoioere auto 1o kahwdio
Aepwvou 1) autdy Tov npocappoyta, n 0Bovn pnopei
va eppavilel navia 1o prvupa “Tnhée. karePaocpévo”.)

BePaiwBsite &1 dev xpnoiponoiotvrar ) 611 Sev cival
kateIAnupéva TAépuwva enékraong (dnhadn, itpwva
omv idia Aepwvikh ypauur nou Sev gival
ouvOedepéva pe Tov extunwtn) K dAog eéonhiopdg,.
MNa napddeiypa, dev pnopeite va xpnoiuonoinoeTe Tov
EKTUNWTA YIa anooTor kai Afjyn eaé, eav éva d\o
MAEpwvo omy idia ypappn civar avoixto f edv
XPNolponolgite povTEp oUVOEDNG PECW THAEPWVOU YIa
anoctol e-mail f npocPBaon oto Internet.

Eav xpnoiponoieite Siagwpiom) TpAepuvou, pnopei va
npokahtoel npoPAfuara om Aeroupyia ¢af,. Aokipdore va
ouvdtoee Tov extunw ancuBeiag omy npila mAepwvou.

BePaiwBsite &1 10 £va dkpo Tou kakwdiou TAepwvou
eival ouvdedeptvo oty npila TNAepwvou kai 1o Ao
dkpo civar ouvdedeptvo ot Bupa pe Ty evdeién
“1-LINE” oto niow pépog Tou ekTunwrm.

Aoxipdore va ouvdtoere ansuBsiag éva TpAépwvo nou
Aermoupyei oty npila TNAepwvou kar ehéyére eav
unapxel Axog kAfong. Eav dev akoloete fxo kAAong,
ENIKOIVWVAOTE Pe TNV eTaipeia TNAepwviag kar {nrore
™G va ehéyéel T ypappn.

BeBaiwBeite o1 ¢xere cuvdtoe Tov exTunwr) oe avaloyikr
ypappn TPAepwvou. Aiagpopetika, dev Ba pnopeite va

ottlvere kai va AapPavere pad. Na va ehéyéere eav n
YPQMHR TOU TNAEPWVOU Oag eival yn@Iakr, cuvotoTe va
KOIVO avaloyikd TNAEPWVO oTn ypapuun kai eAéyére eav
undpyer fxog kAfong. Edv o Axog k\iong Sev akolyetar
PUGIONOYIKOG, N YPaUHn TNAEpuvOU evOExeTal va Exel
pubpioTei yia wneiakd épuwva. Luvdiote Tov ekunw
ot avaloyikr ypapun TAepuwvou kai SokIpaoTe va
oreikete f) va AaPere pal.

EXéyére v noidTa fyou TG TNAEPWVIKAG YPAUHAG
ouvdtoviag pia TAepwvik cuokeur omy npila kai
akoUyovTag edv undpyouv Napaocita fj AANog
B6puPog. O hepwvikig ypapptg pe xaun\i noiomra
Axou (Bbpufo) pnopei va npokakécouv npoPAfuara
omv anootolr kai Myyn eaé. Eav akoloete B6puPo,
anevepyonoifore T Aeiroupyia S16pBwong opaiparwy
(ECM) kai Sokipaote Eava va oteilete 1y va AaPere pak.

Eav xpnoiponoicite unnpeoia DSL/ADSL, BePaiwBsire
o éxete ouvdtoel eva girtpo DSL/ADSL. Xwpig 0
@iATpo, Sev pnopei va yiver anoctol f Ajyn ¢a.

Eav xpnoiponoieite petatponta/npocappoyta
eppatikot PBX 1y ISDN, BeBaiwBeire 611 0 extunwg
eival ouvdedeptvog om owotr) Bupa kai o

o npocappoytag Teppatikou txel pubpioTel oTo CWOTO
TUno peraywyta yia 1 Siki oag xwpa,/ nepioxH.

Eav xpnoiponoicite unnpeoia pa piow IP, Sokipdore
Va XPNOIPONOIACETE HIKPOTEPN TaXUTNTA CUVOEONSG,.
Eav Sev éxer anotéleopa, enikoIvwvhoTe pe T TRpa
unootpiéng g unnpeoiag eaé ptow IP.

O ekTunwTrg pnopsi va orciler alla dev pnopei va AaPer pal

v Oty IMOMOIEITE UN ia OIAKPITWY KTUNWY,
Eav &¢ olponoieite eoia Sia

BePaiwBeite 11 n Aermroupyia “Aiakpitdg krunog” orov
ektunwt eival puBpioptvn oe “’'ONor o1 kTunor”.

Eav n Aeiroupyia “Autéparn andvinon” sivai
puBpioptvn ot “Anevepy.” 1) gdv giote cuvdpounTig ot
uia unnpeocia pwvnTikou Taxudpopeiou oty idia
TNAEPWVIK YPAUR Nou xpnoigonoleite yia 1o ¢aé,
unopeite va AauPavere pa& pévo pe pn autoparto
TPdMNO.

Eav éxere pdviep TnAepwvou otov unoloyioT oag
oty id1a ypappr TNAEPWVOU pE TOV EKTUNWT,
BePaiwBeite &11 To Noyiopikd Tou pdvrep Sev éxel
puBpiotei va AapPavel pa autdpara.

Eav éxere Tnhepuvn oty id1a TnAepuwvikr ypapur e
TOV EKTUNWTH:

- EXéy&re 11 0 TNAepwvnTAG Aermoupyei kavovika.

- BePaiwBeite o1 0 extunwhg Exer puBpiotei va
NapPaver pa autdpara.

- BePaiwBsite &1 n puBuion “Krunor npiv an/on” éxel
opiotei oe apiBud kTlnwy peyaluTtepo and autov Tou
AEpwvNTH.

- Anoouvdtore Tov TnAepuwvnT Kai SokiydoTe va
NaPere éva @aé.

- Hyoypagpnote ¢éva pAvupa didpkeiag nepinou
10 SeuteporénTwy. Katd v nyoypagnon tou
HNVUpaTOG, NEENEl va JIAGTE apyd Kal O XaunAd
Tovo. Agriote TouhdyioTov 5 Seutepdhenta oryrg oTo
TEAOG TOU PWVNTIKOU UNVUHATOG,

H anotuxia Tou ehéyxou @aé pnopei va opeikerar og
XPNON NG TNAEPWVIKAG YPAUHAG ano d\ov
eonhiopo. Mnopeite va anocuvdécete OAeq TiG dAeG
OUOKEUEG KAl VO NPAyHATonoInoeTe {ava Tov ékeyxo.
Eav o £heyxog avixveuong fixou kAfong eivar enituxnig,
TOTE pia A nepICOdTEPEG ANO TIG AANEG CUCKEUEG
npokalolv npoPAfuara. Aokipydorte va 1ig cuvdioete
pia pia, Sokipaloviag kaBe popd va AaPere pad, twg
4TOU evonioeTe nola cuokeur) npokalei To npdPAnua.
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O ekrunwrrig pnopei va AaPer alla dev pnopsi va oreiler pad

* O extunwng pnopei va kahei noAU ypAyopa i) noAu
apya. Na napadeiypa, eav anairsitar npocPaon oe
e&wrepikn ypapur kakwvrag 1o “9”, Sokipdore va
napepPalere navoeig wg eéhg: 9-XXX-XXXX (6nou
XXX-XXXX givar o apiBudg paé otov onoio otéAvere 1o
@al). Na va eicayayere pia navon, namorte * kai
emAe&re pia navka (-).

* Edv avniperwnilere npoPAfpata pe tn un autéuparm
anootolr| ¢ad and TAépwvo nou civar aneuBeiag
ouvOedeptvo oTov ekTunwth — Kai epdoov Ppiokeote
oTIG napakdTw xwpes/nepioyég — Ba nptner va
XPNOIHOMOIACETE TO MANKTPOAOYIO TOU TNAEPWVOU YIa
va oteikete 10 paé;

H evornra auty napéxel nAnpogopieg yia v eniluon
npoPAnudtwy nou pnopei va avriperwnioere katé T
ouvdeon Tou ekTunwr oTo acupuarto SikTuo.

AkolouBnoete Tig napakatw odnyieg pe ™ oeipd nou
avaypdagovral.

I"_i’//r Inpeiwon: Eav e{akolouBeite va avripetwnilere
-l npoPAfuara, avarptére orig nAnpogopicg eniuong

ON Biervap

Beveloutha ENada

Bpalihia Auotpalia

Apyevrivi HMA

Moproyahia Molwvia

Ivdia lanwvia -g
KohopPia Kavadag :r
Kopta Aarivikny Apepikn (>
lpAavdia Ivbovnoia

lonavia Kiva

Mahaicia Me&ikod

Yaoudikh Apafia  |Pwoia

TaiNavén TaiBav

OiNinniveg Yiykanouprn

npoPAnuatwy orov 0dnyod xprong. Na nAnpogopieg
OXETIKA JE TOV EVIONIOPO Tou 0dnyou Xprong,
avarptére oy evormnra “Mou Ppiokerar o 0dnydg
xpnong;” ot oehida 4.) Evalakrikd, eniokepOsite
mv tonoBeoia HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

MoMig emiNuoete Ta npo&)\r']pam kal OUVOLOETE PE ENITUYIA TOV EKTUNWTH OTo acUppato SikTud cag, oAokAnPwoTE Ta

napakaTtw Pruara, ava
Windows

1.  XImvem@dveia epyaciag Tou unoloyiot, kavre kKhik | 1.
oto koupni 'Evapdn, emizéére Mpoypappara ry 'Ola
Ta npoypappara, kavie khik otnv emidoyr HP,
emAE&TE To Gvopa Tou EKTUNWTA 6ag KAl KAVTE KAIK
otnv em\oyr| Eykaraoraon & Aoyiopiké exrunwriy. 2

2.  Em\&ée Lovdeon viou ektunwrr) kai emiéére Tov
TUno TG ouvdeong nou BéNete va xpnoiponoifoete.

oya pe TO AEITOUPYIKO Gag cUoTNua:
Mac OS X

Avoiére to HP Utility. (To HP Utility Ppiokerar otov
unopakeho Hewlett-Packard tou gaxélou
Applications, cto avwraro eninedo Tou ckAnpou
Siokou.)

Kavre khik oto eikovidio Applications ot ypappn
gpyaheiwv Tou HP Utility, kavre Sinho khik otnv
emhoyr) HP Setup Assistant ka1 akohouBrore Tig
obnyieg nou epgavilovrar otnv 0Bovn.
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er 1: BeBaiwBzire o1 n pwreivi évdeign aolpparmg Aaitoupyiag
(802.11) sivar evepyonoinpevn

Eav n unhe pureivn voeién kovid oto koupni actppamg Eav PAtnere v emidoyr) Aoup. olvd. anev. ot Aiota,

Aeimoupyiag tou ektunwt Sev gival avappévn, evoixeral natote v kai éneita natiote Evepy.

XSITZTJ\;?S:V evepyornonBei of duvaromreg acuppiamg Ii//f Inpeiwon: Eav npokerar va alaéere m olvdeon and
evouppam (Ethernet) oe acuppam, anocuvdtore 1o kahwdio

MNa va evepyonolfcete TV acUpyarn Aerroupyia, natioTe 1o Ethernet. H oUvéeon kalwdiou Ethernet anevepyonoiei 1iq

6ei PeNog PP, namore PUBpIon kai éneira narrore Aiktuo. Suvardmreg acuppaTng Aeroupyiag Tou exTunw .

Brjpa 2. BePaiwBsite 611 0 unoloyiorrg sivar cuvdedepévog oto diktuo

Eav Sev xere aldéel To npoenileypévo dvopa acuppatou Na nepioocdtepeg nAnpogopicg, avatptéte omy Tekunpiwon
Siktiou nou oag 660nke pali pe Tov acuppato nou cuvodelel Tov acUppato SpopoloynT f To onpeio
Spopoloynt, evdixerar va éxere ouvOeOei katd AdBog acuppatng npdoPaong.

ot ¢va yerrovikd acupparto diktuo kai ox1 oto dikd oag.

Brjpa 3. Enavekkivrjore Ta oroixeia Tou acupparou SikTuou

Anevepyonoifote To SpopoloynT kai Tov ekTuUnwTH Kal, o evepyonoifote §avd TiG TPEIG CUOKEUEG pE TNV €§AG CeEIpa:
ouvixela, evepyonoinote Toug ava pe v €A ceipd: npwta  npwra To SpopoloynTH, NEITa TOV EKTUNWTH Kal TEAOG Tov

10 Spopoloynt kai ¢neita Tov ektunwr. Eav e§akolouei unohoyiotr. Opioptveg Poptg, N anevepyonoinorn kai n ek
va pnv eivar duvarr) n ouvOeor, anevepyonoifoTe To vtou evepyonoinon unopei va anokatactiocel éva npoPAnua
SpopoloynTh, TOV EKTUNWTH KAl TOV UNOAOYICTH KAl £REITa enikovwviag Tou SiktUou.

Bripa 4. ExreAéote Tov éAeyxo acupparou dikTUou

Na npoPAypata acuppatng SiktTiwong, exTeAtoTe TOoV EAeyXO L7}
acuppartou SiktUou.

Na nepioodtepeg nAnpogopicg, avatptéte oy evotra O napakdarw cupPoulég pnopei va PonBrcouv om

“BAua 2: 'EAeyxog acUppatng ouvdeong” om oehida 19. peiwon Twv niBavortwy dnuioupyiag napepPolwv oe

e Z XupPouln: Eav o theyxog acupparou Sikriou e eliguens Blase.

= * unobeier &1 10 ofjpa civar acBevig, dokipdore va e KpatioTe TiG acUppaTeG CUCKEUEG HaKPIG and
METOKIVAOETE TOV EKTUNWTH MIO KOVTA oTo SpopoloynT. peyala peral\ikd avrikeiyeva, dnwg eppdpia

apxeloBetnong, kabwg kar d\eg
NAEKTPOPAYVNTIKEG CUCKEUEG ONWG CUCKEUEG
HIKPOKUPATWY Kal acuppata Aépwva, kabuwg
auTd Ta avTikeipeva pnopei va napepnodicouv Ta
padioocfuara.

e Kparmote TG acUpuaTteg CUCKEUEG UAKPIA ano
oykwdn kripia, kaBwg pnopei va anoppogricouv
padiokUpara kal ohuaTa PIKpATEPNG £viaong.

e TonoBerrore To onpeio actpuatng npdofaong
f) Tov acuppato SpopoloynTr) ot £va KEVIPIKO
OnUEio KAl OE AUEDH ENAPN) HE TIG ACUPUATEG
GUOKeUEC Tou SikTUou.

e Kpatiore O\eg TIG acUppPaTEG CUOKEUEG Tou SIKTUOU
ot epPedeia peradu Toug,.
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Brjpa 5. BefaiwBzite 611 0 unoloyior
HEOW €IKOVIKOU 101WTIKOU SikTUOU (V

Eikovikd 1&1wtikd Siktuo (VPN) eivar éva Siktuo unoloyiom
nou xpnoiponoisi 1o Internet yia anopakpuopévn, acpali
ouvdeon oto iktuo piag enixeipnong. Qotdoo, ol
nepioootepeg unnpeoieg VPN Sev enimpénouv my npoofaon
OTIG TOMIKEG OUOKEUEG (ONwG O EKTUNWTAG OAG) TOU TOMIKOU
Siktou o1av o unoloyiothg sivar ouvdedepévog oto VPN,

Na va ouvdebeite pe Tov ektunwm, anoouvdeBeite ano to VPN,

Eav avriperwnilere npoPAfuata pe  xprion Twv Yanpeoiwy
Web, énwg sivar to HP ePrint kar o1 epappoytg extinwong,
eéyre 1a €€ng:

BeBaiwBsite 611 0 ektunwmg eivar ouvdedeptvog oro
Internet ptow kalwdiou Ethernet /) acuppatng olvdeong.

999

[_z//r Ynpeiwon: Aev pnopeite va XpnoIJonoInoeTe autég
TIG Aerroupyieg web, €av o ekTunwAg ivar
ouvOedeptvog ptow kalwdiou USB.

BePaiwBeite 411 otov extunw sivar eykateotnpéveg ol
Mo NPOCPATEG EVIUEPWOEIG NPOIOVTOG. Na
nePICOOTEPEG MANPoPopicg, avatpeére oy evomTa
“Evnptpwon Tou ektunwt” ot oehida 8.

%/r Ynpeiwon: Edv anareitar unoypewrikn evpuépwor) Tou
ektunw, or Yanpeoieg Web Ba anevepyonoinBolv
kai &ev Oa eivar Siabtoipeg péxpr va eykaraotabei aum)
n evnuépwon. Mera v eykardoraon g evnpépuong,
Ba nptner va puBpioere {ava nig Yanpeoieg Web. la
NEPICOOTEPES MANPOPOpiES, avatptére omy evomra
“PUBion Twv Ynnpeoiwy Web” om cehiba 6.

BePaiwBeite o1 o1 Yanpeoieg Web civar
evepyonoinpéveg arov ektunwry. Ma nepiocodtepeq
n\npopopicg, avarptére oty evornra “PuBuion twv
Ynnpeoiwv Web” ot cehida 6.

Edv xpnoiponoicite to HP ePrint, eAéyére Ta napakdtw:

* BePaiwbeite 11 n S1evBuvon email Tou ektunwm
eival n povn SielBuvon nou avaypdeerar oto nedio
“Mpog” Tou pnvuparog. Eav avaypdgovrai kai
AaMeg S1euBivoeig email oto nedio “Mpog”, Ta
ouvnupiéva apxeia pnopei va pnv ekrunwBouy.

* BePaiwbeite o1 Ta tyypaga nou ottAvere mAnpouy Tig
anaimoeig tou HP ePrint. [a nepioocorepeg
n\npopopicg, avarptére oty evornra “Odnyieg yia
10 HP ePrint” ot cehida 7.

=N

1
.,

- LupPouliy: Na va xpnoiponoinoete Tov ekTunwtr 600
eiote ouvdedeptvor oto VPN, pnopeite va cuvdioere
TOV €KTUNWTH oToV unoloyioT ptow kalwdiou USB.

O ektunwTig pnopei va xpnoiponoiei TG cuvdtoeig
USB kar Siktlou tautoypova.

¢ dev ouvdieran oto dikTuo

N)

Ma nepIocdTEPEG MANPOPOPIEG, ENIKOIVWVAOTE HE TO
Siayeipio) Tou SikTUoU | pE TO NPOCWNO NOU EYKATECTNOE
10 acUpparo SikTuo.

N
I@\

Edv 1o Siktud oag xpnoiponoiei pubpiceig Siakopiom
pecoraPnong yia m ouvdeon oto Internet, PePaiwbeire
o1 o1 puBpiceig Tou Siakopiot pecohaPnong nou éxete
€10AYAYEl €ival CWOTEG:

* EMtyére mig puBpioeig nou xpnoiponoisi To
npodypappa nepifynong oto Web (6nwg Internet
Explorer, Firefox 1) Safari).

* Edv o Siakopiotg pecoldPnong nou xpnoiponoisite
anaritei dvopa xpriom kar kwdiko npodoPaong,
BePaiwbeite 611 o1 MAnpogopieg autig Exouv sicayOei
owora.

* AncuBuvBeite oto Siaxeipiom IT A oto npdowno nou
€YKATEOTNOE TO TEIXOG NPOCTACIAG,

Edv o1 puBpiceig Siakopiom pesoraPnong nou
xpnoiponoiei 1o Teiyog npootaciag exouv alaéer, Ba
npénel va evnuepwoete autég Tig pubpiceig otov nivaka
eAEyXOU TOU EKTUNWTH 1) OToV evowpatwpévo web server
(EWS). Edv o1 puBpioceig autig Sev evuepwBouy, dev
Oa pnoptite va xpnoiponomotere Tig Ynnpeoicg Web.

MNa nepioooTepeg NANpopopics, avarpeére oty evotra
“PUBpion twv Ynnpeoiwy Web” ot cehida 6.
TupPouln: Na npdobOern PorOeia oyetika pe Ty
gykatdoraon kai 1 xprion Twv Yanpeoiwy Web,
emiokegreite T S1cuBuvon www.eprintcenter.com.

EAAnvika


http://www.eprintcenter.com

Xprjon Tou evowparwpévou web server (EWS)

'Orav o ektunwthg cival ouvdedepévog oe SikTuo, pnopeite
Va XPNOIHONOINCETE TNV apxIkh Tou cehida (evowpatwpévog
web server § EWS) yia va sppavicere nAnpogopicg
kataotaong, va aldéere puBpiceig kar va diayeipioteire
Tov ekTUNWTA and Tov unoAoyiot oag. Aev xpeidletal va
£YKATAOTACETE /| va OIaPOPPWOETE KANOIO €101KS AOyIoIKd
oToV UNOAOYIOTH oA,

[ma

Inpeiwon: Mnopeite va avoiéere kai va
xpnotponoifoete Tov EWS, xwpig va éxere ouvdeOei
oto Internet. Qotdoo, opiopéveg Aeitoupyieg Sev Ba
civar S100¢oipeg.

Ta va avoilere Tov EWS

1. AdPere m SietBuvon IP tou extunwrr. H &1etBuvon IP
eupavilerar ot oehida Siapdppwong diktuou.

a. TonoBerhote xapri oto dicko xaptiou.

B. Mamore 1o &e&i Pehog P> kai éneima narore
Siadoyikd Eykaraoraon, Avagopig kai TEhog
TeAida Siapdppwong diktuou.

2. Xt tva unoomnpi{dpevo and Tov unoAoyioTh 6ag
npdypapua nepifynong oto web, nAnktpoloyrote
S1ebBuvon IP 1y To dvopa kevipikou unooyioT nou el
ekxwpnOei otov ekTunw.

Na napadeiyua, eav n SietBuvon IP civar
123.123.123.123, nAnkrpoloynore Tv akohouBn
S1elBuvon oo npdypappa nepifynong oro web:

http://123.123.123.123

MNa nepioodtepeg NAnpogopicg oxerikd pe Tov EWS,
avarptére otov 0dnyo xpnong. Na nAnpogopieg oxetika pe
Tov evioniopd Tou 0dnyol xpnong, avarpiéte omy evornTa
“Tou Bpiokeral o 0dnydg xprong;” om oehida 4.

o

Q'_ TupPouln: Aol avoilere Tov EWS, pnopeite va
5 * opioere ¢vav oeMibobdeiktn, wote va punopeite va
EMICTPEPETE YPIYOPA OF AUTOV.
:{?: TupBouln: Eav xpnoiponoisite To npdypappa
# = * nepinynong Safari o Mac OS X, pnopeite eniong va
xpnotponoifoete 1o cehidodeiktn Bonjour yia va avoiégre
Tov EWS xwpig va nAnkrpooynoete ) SievBuvon IP. Tia
va xpnoiponoifoete 1o cehidodeikn Bonjour, avoiére 1o
Safari kai, ot cuvéxeia, anod 1o pevou Safari, kavTe KAk
omv emloyr Preferences (Mpomprozig). Iy kaptéha
Bookmarks (Zehidodzikreg), omv evomra Bookmarks
bar (Tpappr ochidodeiktwav), enidéée Include Bonjour
(ZupnepiAnyn Bonjour) kai, ot cuvéxeia, kheiote 10
napaBupo. Kavre khik oto cehibobeikm Bonjour kai, om
ouvéxeia, enihéére To Siktuwpévo extunw yia va avoiéere

Tov EWS.



http://123.123.123.123

AnAwon nepiopiopévng eyyunong tng HP

Anlwon nepropioptévng eyyunong g Hewlett-Packard

Mpoioév HP AidpKela TTEPIOPICHEVNG EYYUNONG

Méoa AoyiouikoU 90 nuépeg

EKTUTTWTRG 1 €10G

Ke@aAég ekTUTTWONG/DoXEIO HEAGVNG Méxpl va e€avTAnBei n peAavn HP i va TapéABel n "ARgn Tng

€yyunong", otroiodriTrote a1rd Ta dU0 CUPBEi TTPpwWwTOo. H TTapouca
€yyunon O0ev KAAUTITEl TTpoidvTa peAdvng HP tTou éxouv
avaTTANPWOEl, AVOKATAOKEUAOTEI, XPNOIMOTTOINOEI JE akaTAAANAo
TPOTTO N AAAOIWOEI.

KepaAég ekTUTTWONG (I0XUEI HOVO YIa TTPOIOVTA PE KEQAAEG | 1 €TOG
EKTUTTWONG TTOU UTTOPOUV VA AVTIKATaoTaBouv atrd Tov
TTEAGTN)

Bon&nuata 1 £€T0G €KTOG KAl AV avaAPEPETAl DIAPOPETIKA

EAAnvika

A. EUpog TTEpIOpIoPEVNG £YYUNONG

1. H Hewlett-Packard (HP) gyyudTtai otov TTEAATN-TEAIKO XprioTn OTI Ta TTpoidvTa HP 1Tou kaBopidovTal Trapatrdvw dev 6a
TTAPOUCIACOUV EAATTWHATA UAIKWY | KATOAOKEUNG YIa TNV TTEPIOO0 TTOU KABOPIZeTAl TTAPATIAVW Kal N oTToia EEKIVAEI aTTd TNV
NUeEPOMNVia ayopdg ato Tov TTEAGTN.

2. Tia TPoidvTa AOYIOHIKOU, N TTepiopiopévn euduvn TG HP 1o0xUel povo yia aduvapia eKTEAECNG 0BNYIWV TTPOYPAHHATIONOU.
H HP &ev eyyudral 6T n AeiToupyia oTroloudnTroTe TTPoIoVTOg Ba yiveTal Xwpig SIAKOTIEG 1] CQAApaTa.

3. H mepiopiopevn eyyinon 1ng HP KaAUTITEl HOVO T EAATTWHATA EKEIVA TTOU TTPOKUTITOUV ATTO TNV KAVOVIKN XPrion Tou
TTPOIOVTOG Kal eV KAAUTITEI GAAC TTPORBAANATA, CUNTTEPIAQUBAVONEVWV EKEIVWYV TTOU TTPOKUTITOUV aTTO:

a. AKATAAANAN cuvTApPNON rj TPOTTOTTOINCN,

B. AoyIiouIKO, péoa, EEapTAPATA | AVAAWOCIUA TToU dev TTapéxovTal A dev uttoaTnpifovTal atré Tn HP,
Y. A&iToupyia €KTOG TWV TTPOdIAYPAPWYV TOU TTPOIOVTOG,

5. Mn g€ouaiodoTnuévn TPOTTOTTOINGN 1 AKATAAANAN XpPAon.

4. TMNa Tpoidvta ekTUTTWTWY HP, N xprion kacétag mmou oev gival HP i kaoétag Tmou €xel Eavayepioel dev eTnpeddel ouTe TNV
€yyunon 1Tpog Tov TTEAATN oUTe TN aUuBacn uttooTApIEng TNG HP pe Tov TTeAdTn. QoTdo0, av n armotuyia f n BAGRN Tou
EKTUTTWTN OPEIAETAI TN XPriON KACETAG TTou Oev gival HP | Kao€Tag TTou €xel Eavayepioel i KAOETAG JEAGVNG TTOU EXEI
AA&el, Ba opeileTal otnv HP n ouvrdng xpéwaon yia 1o XpOvo Kal Ta UAIKA yia TNV €TSIOPOWAON TOU EKTUTTWTH YIA TN
OUYKEKPIYEVN aTtToTuXia | BAARN.

5. XZe& TePITITWON TTOU, KATA TNV TTEPiIod0 10XU0G TNG £yyunong, N HP AdBel e1doTtroinon yia KATToI0 EAGTTWHA O€ OTTOIOONTTOTE TTPOIOV
KaAUTITETAI aTTé TNV £yyunon TnG HP, n HP €xel Tn d1akpITIKA eUXEPEIA €iTE va ETTIOKEUATEI €iTE VA AVTIKATAOTACEI TO TTPOIOV.

6. Ze TrEpiTITWON aduvapiag TNG HP va eTTIoKeudoel fj va avTIKATAOTAOEl, KATA TTEPITITWON, £va EAATTWHATIKO TTPOIOV TTOU
KOAUTITETAI OTTO TNV €yyUnon Tng HP, evTidg eUAoyou XpovikoU dIacTAPATOG JETA TNV €1d0TToinon yia 1n BAGBRN, n HP 6a
aTTo{NUIWCEl TOV TTEAATN PE TTOOO i00 YE TNV TINA ayopdg TOU TTPOIdVTOG.

7. H HP dgv @épel kapia euBUvn €TTIOKEUNG, AVTIKATACTAONG 1 ATTodNMiwong, HEXPIG OTOU O TTEAATNG ETTICTPEWEI TO
EAATTWMATIKO TTPOIGV aTn HP.

8. OT10100ATTOTE AVTAAAQKTIKO TTPOTIOV UTTOPEI va gival KalvoUpylo | oav Kaivoupyio, JE TNV TTpoUTrdéBean 6T N AsiIToupyia Tou
BOa gival TOUAGXIOTOV £QAUIAAN PE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba aVTIKATACTAOE.

9. XZ1a mrpoidvta TNG HP evdéxeTal va XpnoidoTToloUVTal AVOKATAOKEUAOHEVA AVTAAAOKTIKG, EEQPTAMATA 1] UAIKG, 1008UvVaua
WG TTPOG TNV ATTOd00N UE KalvoUpyida.

10. H AnAwon Mepiopiopévng Eyyunong tTng HP 1oxU€l o€ KABe xwpa 1} TTEpIoX aTnv otroia n HP d1abétel To TTpoidv.

Ta cupBoAaia yia TTPOCBETEG UTTNPETIEG £yyUNONG, OTTWG €ival n €TTi TOTTOU ETTICKEUN, UTTOPEI va gival diaBéaipa atro
otroladATToTE £€0UTINdOTNUEVN UTTNPETia ocuvTApnong TNG HP og xwpeg 610U TO TTPOoidV diaTtiBetal atmrd Tn HP | ammd
s&oucloéomusvo €I0aywyEa.

B. Tleplopiopoi TNG eyyunong
>TO BAGMO T10Y EMITPEMNETAI AMO THN TOMIKH NOMOG®EZIA, H HP KAl Ol MIPOMHOEYTEZ TQN MPOIONTQN
THX AEN MAPEXOYN KAMIA AAAH EFTYHSH 'H OPO OMOIOYAHIIOTE EIAOYS, EITE PHTES EITE SIQMHPES
EIMMYHZEIZ 'H OPOYZ MNEPI EMIMNOPEYZIMOTHTAZ, IKANOIMNOIHTIKHZ MOIOTHTAZ KAI KATAAAHAOTHTAZ A
2YITKEKPIMENO XKOIMO.

r. I'Isplop|op0| NG €uBlvVNg
210 BaBuod TToU EMITPETTETAI OTTO TNV TOTTIKK VOUOBETia, oI atrodnUICEIG TTOU avaypd@ovTal o€ auTh Tn dNAwaon eyylinong
aT1TOoTEAOUV TIG HOVADIKEG KOl ATTOKAEIOTIKEG ATTOCNMIWOEIG TTPOG TOV TTEAATN.

2. XTO BAGMO INOY EMITPEMNETAI ANO THN TOTlNIKH NOMOG®EZIA, ME EZAIPEZH TIX YINOXPEQZXEIZ NMOY
OPIZONTAI PHTA ZTHN NMAPOYXA AHAQ>H EYOYNHZ, XE KAMIA MEPINTQXH H HP 'H Ol MTPOMHOGEYTEX TON
MPOIONTQON THZ AEN EYOYNONTAI NAAMEZEZX, EMMEZXZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H MAPENOMENEX ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI E ZYMBAZXZH, AAIKOIMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAXZH EITE EXOYN EIAOMOIHGEI NA THN
MIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. ToTrkn vopoBeaia

1. H mmapouca dAAwon £yyunang TTapEXEl OTOV TTEAATN CUYKEKPIMEVA VOUIKA SIKalWpaTa. O TTEAATNG EVOEXETAI ETTIONG VA €XEI
AGAAQ SIKAIWPATA TA OTToia SlapEPouV aTro TToAITeia oe TTOAITeia oTIg Hvwpéveg MoAiTeieg, atrd eTTapxia o€ eTTapxia oTov
Kavadd, kal atrd Xwpa o€ XWPa oToV UTTOAOITTO KOO HO.

2. 2710 BaBpod TTOU N TTapolaa dRAwaGN £yylunNoNg AvTiKEITAI OTNV TOTTIKH VopoBeaoia, n TTapouca dAwaon 8a TpoTToTToINBEi
WOTE VO CUPPOPPWVETAI JHE TNV TOTTIKA VOPOBEeTia. ZUpewva PJE TRV EKACTOTE TOTTIKI) VOHOBETia, opIouEévEG SNAWOEIG
QaTTOTTOIiNONG TNG €UBUVNG KAl TTEPIOPICHOI TNG TTapoUoag dNAWONG £yyunong evOEXETAI va PNV I0XUOUV yia TOV TTEAATN.
MNa TTapadeypa, opiopéveg TToAITeieg oTig HIMA, KaBwg Kal KATTOIEG KUBEPVATEIG eKTOG TwV Hvwpévwy MoAITeilv
(oupTTEPIAAUBAVONEVWYV OPICHEVWY ETTAPXIWY aTov Kavadd), evOExeTal:

a. Na pgnv emTPETTOUV TOV TTEPIOPICHO TWV KATOKUPWHEVWY SIKAIWHATWY TOU KATAVOAWTH HECW TWV dNAWCEWV
aTroTroinong €uBUVNG KAl TWV TTEPIOPICUWYV TNG TTapoloag dAwaong eyyunong (1r.xX. To Hvwpuévo BaoiAgio),

B. Na TTepiopifouv pe AAAo TPOTTO T dUVATOTNTA TOU KATACKEUAOTH va €TTIBAAAEI TETOIEG DNAWOEIG aTTOTTOiNONG €UBUVNG N
TTEPIOPICHOUG, 1

Y. Na mmapaxwpouv otov TTeAATN TTPOCHETA dIKAIWPATA £YyUNONG, va TTPoadiopifouv Tn SIGPKEIA TWV CIWTTNPWV
EYYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTNG OEV UTTOPEI VA ATTOTTOINGEI 1} va ETTITPETTOUV TTEPIOPICHOUG YIa TN OIAPKEIA TWV
CIWTTNPWYV EYYUNOTEWV.

3. Ol OPOI XTHN MNMAPOYZA AHAQZXH MNEPIOPIZXMENHX EYOYNHZ, ME EZAIPEXH XTO BAGMO INOY ENITPENETAI
AMNO TO NOMO, AEN E=ZAIPOYN, NMEPIOPIZOYN 'H TPOINOMOIOYN, AAAA ZYMIMAHPQONOYN TA KATAKYPQMENA
AIKAIOMATA MNOY IZXYOYN ANAD®OPIKA ME THN NMQAHZH TQN MPOIONTQN MOY KAAYMNTEI H HP £TOYZX EN
NOIQ NMENATEZX.

MAnpogopieg MNeplopiopévng Eyyunong tng HP
AyatTnTé TTEAATN,
ZuvnuUPEVa avagpEéPOoVTal Ol ETTWVUMIEG Kal ol Sleublvoelg Twv eTaipelwy TNG HP 1Tou TTapéxouv tnv Meplopiopévn Eyydnon tng HP
(eyyunon KATAOKEUAOTH) OTNV XWPA OAG.
H gyyinon kataokeuaoTh dev TrepIopidel Ta ETTITTAEOV VOUIMA SIKAIWHOTO TTOU PNTTOPEI VO EXETE EVAVTI TOU TTWANTRH, 6TTWG
auTd KaBopifovTal oTnV cUNBAOCT AYyopdg TOU TTPOIOVTOG.
EAAGSa/ Kutrpog: Hewlett-Packard Hellas E.T.E., Bopegiou Hireipou 76, 151 25 MAPOY ZI
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Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia na skutek pozaru lub
porazenia pradem elekirycznym, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa
w czasie eksploatacii tej drukarki.

1. Nalezy przeczytaé i przyswoic¢ sobie wszystkie
instrukcje zawarte w dokumentacji dostarczonej
z drukarkg.

2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen
i instrukeji znajdujgcych sie na drukarce.

3. Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ drukarke od
gniazdka elekirycznego.

4. Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac tej drukarki
w poblizu wody lub gdy uzytkownik jest mokry.
5. Nalezy ustawi¢ drukarke na stabilnej powierzchni.

6. Nalezy umiesci¢ drukarke w bezpiecznym miejscu,
gdzie nie ma ryzyka nadepniecia na przewsd
zasilania, potkniecia sie o niego lub uszkodzenia go.

7. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, nalezy
przeczytaé informacje znajdujgce sie w instrukgji
obstugi (dostepna na komputerze po
zainstalowaniu oprogramowania).

I%%

Wewngtrz urzqgdzenia nie ma czesci, ktére
uzytkownik mégtby sam naprawi¢. Wykonywanie
czynnosci serwisowych nalezy zlecad
wykwalifikowanemu personelowi.

Nalezy uzywaé wytqgcznie zasilacza zewnetrznego
lub akumulatora dostarczonych wraz z drukarkg.

Uwaga: Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany na
szereg sposobéw w procesie drukowania, w tym

w procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje
drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w
procesie serwisowania gtowicy, ktéry utrzymuje
czysto$é dysz i prawidtowy przeptyw atramentu.
Dodatkowo, po zakonczeniu korzystania

z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilog¢ tuszu.
Wiecej informacji znajduje sie na stronie
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Korzystanie z drukarki

Dzigkujemy za zakupienie naszego produktu. Korzystajqgc Do skanowania, kopiowania i wysytania fakséw mozesz
z tej drukarki, mozna drukowa¢ dokumenty i zdjeciq, uzyé panelu sterowania drukarki. Panelu sterowania
skanowa¢ dokumenty do podigczonego komputera, mozesz uzy¢ takze do zmiany ustawien, drukowania
kopiowa¢ je oraz wysyta¢ i odbiera¢ faksy. raportéw lub uzyskiwania pomocy do drukarki.

O~ Wskazéwka: Ustawienia drukarki mozna takze

‘=" zmienié za pomocg oprogramowania urzqdzenia
lub wbudowanego serwera internetowego (EWS).
Wiecej informacji na temat tych narzedzi mozna
znalez¢é w podreczniku uzytkownika. Wiecej
informacji o pofozeniu podrecznika mozna
znalez¢é w czesci ,“Gdzie znajduje sie podrecznik
uzytkownika?” na tej stronie.

Podrecznik uzytkownika drukarki (zwany réwniez Pomocq) jest kopiowany do
komputera podczas instalacji oprogramowania HP.

Zawiera on:

e Informacje o rozwigzywaniu probleméw

¢ Informacje dotyczgce obstugiwanych materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow
(jesli sg dostepne)

e Szczegdtowe instrukcje korzystania z drukarki

®  Wazne komunikaty, informacje dotyczgce ochrony srodowiska oraz informacje prawne

Instrukcje mozesz otworzy¢ z oprogramowania do drukowania HP (Microsoft® Windows®) lub z menu Pomoc
(Mac OS X):

e Windows: Kliknij Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie programy, wybierz HP, folder drukarki HP,
a nastepnie wybierz Pomoc.

® MacOS X: W aplikaciji Finder, kliknij Help (Pomoc) > Mac Help (Pomoc systemu Mac). W oknie programu
Przeglgdarka pomocy wybierz swojq drukarke z menu rozwijanego Pomoc systemu Mac.

W witrynie pomocy technicznej HP dostepna jest tez wersja instrukeji w formacie Adobe Acrobat
(www.hp.com/go/customercare).

Wskazéwka: Jesli na komputerze nie mozna znalezé podrecznika uzytkownika, by¢ moze nie zostat on
skopiowany podczas instalacji oprogramowania HP. Wiecej informacji znajdziesz w czesci
+Jak zainstalowa¢ podrecznik uzytkownika?” na stronie 46.

C€ @ Informacje na temat obowigzujgcego prawa i zgodnosci z przepisami w Unii Europejskiej mozna znalez¢
w rozdziale , Informacije techniczne” w podreczniku uzytkownika (zwanym réwniez Pomocg). Dodatkowo
Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujqgcej witrynie internetowej: www.hp.eu/certificates.



www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.eu/certificates

Korzystanie z drukarki

Drukarka zawiera zbiér rozwigzan cyfrowych
pomagaijqcych w uproszczeniu i przyspieszeniu
wykonywanych zadan.

Skanuj do komputera

Gdy korzystasz z drukarki, mozesz po prostu do niej
podej$¢ i za dotknieciem przycisku na panelu sterowania
zeskanowa¢ dokumenty bezposrednio do komputera, lub
podzieli¢ sie nimi z partnerami biznesowymi w formie
zatgcznikéw e-mail.

I"i’//r Uwaga: Jesli uzywasz komputera z systemem

=] Microsoft® Windows® i nie jest on wyswietlany
na liscie miejsc docelowych na ekranie panelu
sterowania drukarki, nalezy ponownie uruchomi¢

L]

Aby uzyska¢ wiecej informacji o konfiguracji

i uzywaniu tych rozwigzan cyfrowych, zobacz
podrecznik uzytkownika. Wiecej informacji o potozeniu
podrecznika mozna znalez¢ w czedci ,Gdzie znajduje
sie podrecznik uzytkownika?” na stronie 30.

funkcje skanowania oprogramowania HP

w komputerze docelowym. Aby ponownie uruchomié
funkcje skanowania, kliknij przycisk Start na pulpicie
komputera, wybierz opcje Programy lub Wszystkie
programy, wybierz opcje HP i folder posiadanej
drukarki HP, a nastepnie wybierz swojq drukarke
HP. W wyswietlonym oknie kliknij opcje Uaktywnij
skanowanie do komputera.

Cyfrowy faks HP (Faks do PC i Fax to Mac)

Juz nigdy wiecej nie stracisz waznych fakséw zagubionych
w stosie papierul

Faks do PC i Fax to Mac umozliwiajg automatyczne
odbieranie i zapisywanie fakséw bezposrednio

w komputerze. Mozna takze tatwo zapisywaé cyfrowe
kopie fakséw oraz unika sie probleméw zwigzanych
z obstugg obszernych archiwéw papierowych.

Dodatkowo mozesz catkowicie wylgczy¢ drukowanie
fakséw — w ten sposéb zaoszczedzisz na papierze

i tuszu, a takze ograniczysz zuzycie papieru i zmniejszysz
ilos¢ odpadéw.




Korzystanie z drukarki

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania,
ktére utatwiajq uzyskiwanie dostepu do Internetu,
korzystanie z dokumentéw i szybkie drukowanie —
wszystko to bez koniecznosci uzywania komputera.

Drukarka zawiera nastepujgce ustugi WWW:

(E‘ HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajgca na
drukowanie dokumentéw na podtgczonej do Internetu
drukarce w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest
to tak tatwe, jak wystanie wiadomosci email na adres
przypisany drukarce podczas wigczania ustug WWW
w drukarce. Nie potrzeba sterownikéw ani specjalnego
oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomosé email,
mozesz drukowa¢ zewszqd za pomocqg HP ePrint.

Po zarejestrowaniu konta w serwisie ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) mozesz sie zalogowa¢, aby
wyswietla¢ stan zadan ustugi HP ePrint, zarzgdza¢ kolejkg
ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowaé uprawnienia
uzytkownikéw do drukowania za pomocg adresu e-mail
ustugi HP ePrint oraz korzysta¢ z pomocy.

Konfiguracja ustug WWW

Ustugi WWW mozna skonfigurowaé w momencie
instalacji oprogramowania drukarki HP.

juz zainstalowane, informacje na temat instalacji
znajdziesz w podreczniku uzytkownika.

I"_i’//r Uwaga: Jezeli oprogramowanie drukarki HP zostato

1. Wiéz dysk CD z oprogramowaniem HP do napedu

komputera, a nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

I%?/;& Uwaga: Jezeli oprogramowanie zapory wyswietli

1 na komputerze jakiekolwiek komunikaty podczas
instalacji, nalezy zaznaczy¢ opcje ,pozwdl
zawsze”. Wybranie tej opcji umozliwia pomysine
zainstalowanie oprogramowania na komputerze.

2.  Wykonaj czynnosci odpowiednie dla posiadanego
systemu operacyjnego:
e Windows: Po wyswietleniu monitu kliknij opcje Sieé
(Ethernet/bezprzewodowa) i wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

® Mac OS X: Kliknij dwukrotnie ikone HP Installer na
dysku CD z oprogramowaniem, a nastepnie
wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

-
PN

< Aplikacje dla drukarek

Aplikacje dla drukarek pozwalajg na tatwe odnalezienie
i drukowanie wstepnie sformatowanych tresci z Internetu
bezposrednio z drukarki. Mozesz takze skanowa¢

i przechowywaé w Internecie cyfrowe dokumenty.

Aplikacje dla drukarek udostepniajq szeroki zakres
tresci, od kuponéw znizkowych po zajecia dla rodziny,
wiadomosdci, podréze, sport, gotowanie, zdjecia

i wiele innych. Istnieje nawet mozliwo$¢ wyswietlania

i drukowania zdje¢ z popularnych witryn udostepniania.

Niektére aplikacje dla drukarek pozwalajg na
zaplanowanie dostarczenia tresci z aplikacji do drukarki.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze
tekst i obrazy nie bedq obcinane, ani nie wystqgpi osobna
strona z tylko jednq linig tekstu. W niektérych drukarkach
mozesz takze wybraé ustawienia papieru i jakosci wydruku
na ekranie podglgdu wydruku.

Wszystko to bez wigczania komputeral

I"_i’//r Uwaga: W celu skorzystania z ustug WWW

=21 drukarka musi mie¢ potgczenie z Internetem przez
sie¢ przewodowq (Ethernet) lub bezprzewodowq.
Nie mozna korzysta¢ z funkcji internetowych, jesli
drukarka jest podtgczona kablem USB.

3. Jeslitgczysz sie z sieciq bezprzewodowq, wprowadz
nazwe sieci bezprzewodowej i hasto (po wyswietleniu
monitu).

4. Po wyswietleniu stosownego monitu wykonaij
nastepujgce czynnosci:

« Zaakceptuj Warunki uzytkowania ustug sieci Web.

« Wiqgcz w drukarce automatyczne sprawdzanie
i instalowanie aktualizacji produktu.

« Jesli siec¢ korzysta z ustawien proxy do tgczenia sie
z Internetem, wprowadz te ustawienia.

5.  Po wydrukowaniu strony informacyjne postepuj
zgodnie z zawartymi na niej informacjami, aby
dokonczy¢ konfiguracje.

i’/}» Uwaga: Arkusz informacyjny zawiera réwniez

|-'-_| adres e-mail, ktéry bedzie uzywany do
drukowania dokumentéw za posrednictwem ustugi
HP ePrint. Wiecej informacji znajdziesz w czesci
,Korzystanie z ustugg WWW" na stronie 33.

L)

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat
zarzqdzania ustawieniami HP ePrint i ich
konfigurowania oraz na temat najnowszych funkcji,
odwiedz strone ePrintCenter (www.eprintcenter.com).



http://www.eprintcenter.com
http://www.eprintcenter.com

Korzystanie z drukarki

Korzystanie z ustug WWW
Ponizsza czesé¢ opisuje, jak korzysta¢ z ustug WWW.

Drukowanie za pomocq HP ePrint

Wykonaj nastepujgce kroki, aby wydrukowa¢ dokumenty
za pomocqg HP ePrint:

1. W komputerze lub urzqdzeniu przeno$nym otwérz
aplikacje poczty email.

Ii//r Uwaga: Informacje na temat korzystania
z aplikacji poczty email w komputerze lub
urzgdzeniu przeno$nym znajdziesz
w dokumentacji dotgczonej do aplikacii.

2.  Utwérz nowq wiadomosé email i zatgez plik, ktéry
chcesz wydrukowaé. Liste plikéw, ktére mozna
wydrukowa¢ za pomocq HP ePrint wraz ze
wskazéwkami do wykorzystania w trakcie korzystania
z HP ePrint znajdziesz w czesci ,,, Wskazéwki
dotyczqgce ustugi HP ePrint” na tej stronie.

3.  Woprowadz adres email drukarki w polu ,,Do”
wiadomodci, a nastepnie wybierz opcje wystania
wiadomosci email.

Ii//{> Uwaga: Upewnij sie, ze adres email drukarki jest
jedynym adresem w polu ,Do” wiadomosci
email. Jesli w polu ,Do” znajdujq sie inne adresy,
wysytane zatgczniki mogq nie zostaé
wydrukowane.
Y
W celu ustalenia adresu email drukarki HP ePrint
dotknij ikony ¢ (HP ePrint) na ekranie poczgtkowym.

Korzystanie z aplikacji dla drukarek

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij ikony
Apps, a nastepnie ikony aplikaciji, kiérej chcesz uzy¢.

e Maksymalny rozmiar wiadomosci email
i zatgcznika: 5 MB

e Maksymalna liczba zatgcznikéw: 10
e Obstugiwane typy plikéw:
- PDF
- HTML
- Standardowe formaty tekstowe
- Microsoft Word, PowerPoint
- Obrazy takie jok PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

B/r Uwaga: Mozliwe, ze HP ePrint pozwoli
na wykorzystanie innych rodzajéw plikéw.
Jednak HP nie gwarantuje mozliwosci
wydrukowania innych rodzajéw plikéw,

poniewaz nie zostato to w petni
przetestowane.

L

Mozesz zarzqdza¢ aplikacjami dla drukarek za pomocq
ePrintCenter. Mozesz dodawaé, konfigurowaé lub
usuwadé aplikacje dla drukarek oraz ustawiac¢ kolejnosé,
w jakiej pojawiajq sie na wyswietlaczu drukarki.

B/r Uwaga: Aby zarzqdza¢ aplikacjami za pomocg
ePrintCenter, utwérz konto ePrintCenter i dodaj

drukarke.

Dodatkowe informacje znajdziesz na stronie
www.eprintcenter.com.



http://www.eprintcenter.com

Korzystanie z drukarki

Usuwanie ustug WWW

Aby usungé ustugi WWW, wykonaj nastepujace kroki:

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
dotknij ikony © (HP ePrint).

2.  Dotknij Ustawienia, a nastepnie Usur ustugi WWW.

Firma HP caly czas pracuje nad zwiekszeniem wydajnosci
swoich drukarek i dostarczaniem uzytkownikom
najnowszych funkcji. Jesli drukarka jest podtgczona do
sieci, a ustugi WWW sq wigczone, mozesz wyszukad

i zainstalowa¢ aktualizacje drukarki.

Aby zaktualizowa¢ drukarke, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij ikony ¢

(HP ePrint).

2.  Dotknij Ustawienia, a nastepnie Aktualizacje drukarki.

I%; Uwaga: Usuniecie ustug WWW spowoduije

1 wylgczenie wszystkich zwigzanych z nimi funkgji
(HP ePrint, aplikacje dla drukarek i aktualizacje
drukarki). Aby ponownie skorzysta¢ z ustug
WWW, nalezy je skonfigurowaé. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci ,Konfiguracja ustug WWW?” na
stronie 32.

3.  Dotknij Wyszukaj aktualizacje produktu, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

_‘{P'_ Wskazéwka: Aby umozliwi¢ drukarce automatyczne
- ¥« wyszukiwanie aktualizacji, dotknij Ustawienia, dotknij
Aktudlizacje urzgdzenia, dotknij Automatyczne

aktualizacje, a nastepnie dotknij Wigczone.




Konfigurowanie i korzystanie z faksu

Za pomocq tej drukarki mozna o)
wysyta¢ i odbiera¢ faksy w czerni
i kolorze.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o funkcji faksu
drukarki, zobacz podrecznik uzytkownika. Wiecej
informacji o potozeniu podrecznika mozna znalezé w
czesci ,Gdzie znajduje sie podrecznik uzytkownika?”
na stronie 30.

Zaznacz pole Finding fax setup information, aby uzyska¢
informacje dotyczqce swojego kraju/regionu. Jesli Twéj
kraj/region znajduje sie na liscie, odwiedz witryne
infernetowq, aby uzyska¢ informacje o konfiguraciji. Jesli
Twéj kraj/region nie znajduje sie na liscie, wykonaj
czynnosci przedstawione w tej instrukgji.

L)
Jesli znajdujesz sie w jednym z ponizszych krajéw/regionéw, aby uzyska¢ informacje
o konfigurowaniu faksu, odwiedz odpowiedniq witryne.
Austria www.hp.com/at/faxconfig
Belgia
Holenderski www.hp.be/nl/faxconfig
Francuski www.hp.be/fr/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxcontig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Niemcy www.hp.com/de/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wiochy www.hp.com/it/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig
Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Szwaijcaria
Francuski www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Niemiecki www.hp.com/ch/de/faxconfig

Wielka Brytania www.hp.com/uk/faxconfig



http://www.hp.com/at/faxconfig
http://www.hp.be/nl/faxconfig
http://www.hp.be/fr/faxconfig
http://www.hp.dk/faxconfig
http://www.hp.fi/faxconfig
http://www.hp.com/fr/faxconfig
http://www.hp.com/de/faxconfig
http://www.hp.com/ie/faxconfig
http://www.hp.com/it/faxconfig
http://www.hp.no/faxconfig
http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.com/ch/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig

Konfigurowanie i korzystanie z faksu

Krok 1: Podiqcz drukarke do linii telefonicznej

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze:
e Pojemniki z tuszem zostaty zainstalowane.

e Papier formatu Letter lub A4 zostat zatadowany
do zasobnika.

® Przewdd telefoniczny i adapter (jesli zostaty
dostarczone z drukarkq) sq przygotowane.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ z plakatu
instalacyjnego dostarczonego wraz z drukarkg.

1. Podigcz jeden koniec kabla telefonicznego
dostarczonego wraz z drukarkg do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podiqgcz drugi

koniec do znajdujgcego sie z tytu urzgdzenia gniazda

z oznaczeniem 1-LINE.

Ii//{> Uwaga: Do podtgczenia drukarki do gniazda

$ciennego konieczny moze by¢ dostarczony adapter

odpowiedni dla danego kraju lub regionu.

Ii//{> Uwaga: Jesli przewdd telefoniczny dostarczony

z drukarkg jest za krétki, mozna skorzysta¢ ze
ztgczki dostepnej w sklepach elekironicznych, aby
go przedtuzy¢. Potrzebny jest takze drugi przewédd
telefoniczny (wystarczy standardowy kabel, czesto
spotykany w domach i biurach). Wiecej informacji
zawiera instrukcja obstugi.

1-LINE 2-EXT

T

2.

Ii//r

\Il

OSTROZNIE: W przypadku korzystania z kabla
telefonicznego innego niz dostarczony z drukarkg
faksowanie moze by¢ niemozliwe. Poniewaz
uzywane w domu lub biurze kable telefoniczne mogg
rézni¢ sie od dostarczonych z drukarkg, HP zaleca
stosowanie kabla dostarczonego z drukarkg.

Podtqcz inny sprzet telefoniczny. Aby uzyska¢ wiecej
informacji o podtgczaniu do drukarki i konfigurowaniu
dodatkowych urzadzen lub ustug, skorzystaj

z informacji w ramkach w tym rozdziale lub

z podrecznika uzytkownika.

Uwaga: Jesli trzeba bedzie podtgczyé drukarke do
innego sprzetu telefonicznego i wystgpiqg problemy
z konfiguracjq drukarki z takim sprzetem lub
ustugami, nalezy skontaktowa¢ sie z operatorem
telefonicznym lub ustugodawcg.

Wskazéwka: Jesli na tej samej linii telefoniczne;,

« ktéra jest uzywana do faksowania, jest poczta

gtosowa, nie bedzie mozna odbiera¢ faksow
automatycznie. Konieczna jest obecnos¢ uzytkownika,
ktéry osobiscie odbiera potgczenia przychodzqce,

w zwigzku z tym pamietaj, aby wytgczy¢ funkcje
Odbieranie automatyczne.

Jesli natomiast chcesz odbiera¢ faksy automatycznie,
skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby
wykupi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zatéz
oddzielng linie telefoniczng do faksowania.

] Scienne gniazdko telefoniczne

2 Gniazdo T-LINE drukarki




Konfigurowanie i korzystanie z faksu

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajacq korzystanie na jednej
linii telefonicznej z kilku numeréw felefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer ma przypisany inny wzorzec dzwonienia.
Mozna tak skonfigurowa¢ drukarke, aby odbierata potgczenia przychodzace z wybranym wzorcem dzwonka.

Podiqczajqc drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi przypisaé osobne
wzorce dzwonka do rozméw i do fakséw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkéw podwéijnych lub potréjnych dla
numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonka, odpowiada na potgczenie i odbiera faks.

Aby uzyska¢ informacje dotyczqgce konfigurowania dzwonienia dystynktywnego, patrz ,Krok 3: Konfigurowanie
ustawien faksu” na stronie 38.

~ 1.
:D_s

Jesli korzystasz z ustugi DSL/ADSL, aby podtqczy¢ faks, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Podigcz kabel telefoniczny dostarczony przez ustugodawce DSL/ADSL do
vne zex, Tiltra DSL/ADSL i $ciennego gniazdka telefonicznego.

rﬁ] Jie) Podiqcz przewdd telefoniczny dostarczony z drukarkq do filira DSL/ADSL
i —— i gniazda 1-Line w drukarce.
a9

t g mmﬁj 1 Scienne gniazdko telefoniczne
O 2. Filtr DSL/ADSL i przewdd telefoniczny (dostarczony przez ustugodawce DSL/ADSL)

3. Przewdd telefoniczny dostarczony z drukarkg i podfgczony do jej gniazda 1-LINE

Y5
Wyimij bialg wtyczke z gniazda z oznaczeniem 2-EXT znajdujgcego sie z tytu drukarki, a nastepnie podtgcz do
tego gniazda telefon.

Jesli podtqczasz dodatkowy sprzet, np. modem telefoniczny lub telefon, musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegly.
Rozdzielacz réwnolegty ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tylu. Nie uzywaj
2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa
porty RI-11 z przodu i wiyczke z tytu.

Ii/( Uwaga: Jesli korzystasz z tqcza DSL/ADSL, podigcz do rozdzielacza réwnolegtego filtr DSL/ADSL,

a nastepnie uzyj dostarczonego przez HP przewodu telefonicznego, aby podtqczy¢ filir do gniazda 1-Line
drukarki. Wyimij biatq wtyczke z gniazda z oznaczeniem 2-EXT znajdujgcego sie z tytu drukarki, a nastepnie
podtqgcz zestaw telefoniczny lub automatyczng sekretarke do gniazda 2-EXT. Nastepnie potqgcz drugi port
rozdzielacza réwnolegtego z modemem DSL/ADSL podtgczonym do komputera.

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2. Rozdzielacz réwnolegfy

3 Filtr DSL/ADSL (dostarczany przez operatora DSL/ADSL)
4. Kabel telefoniczny dostarczony wraz z drukarkg

5. Modem DSL/ADS!

6. Komputer

7. Telefon




Konfigurowanie i korzystanie z faksu

Krok 2: Testowanie ustawien faksu

Przetestuj ustawienia faksu, aby sprawdzi¢ stan drukarki 1.

i upewni¢ sie, ze jest ona odpowiednio skonfigurowana do

faksowania. 9.

Podczas testu faksu wykonywane sq nastepujgce operacie:
* Sprawdzenie sprzetu.

* Sprawdzenie, czy do drukarki poditqgczony jest
prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.

* Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podigczony do
wiasciwego portu.

* Sprawdzenie sygnatu wybierania.
* Sprawdzenie aktywne; linii telefoniczne;.
* Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefoniczne;j

Na panelu sterowania drukarki dotknij strzatki
w prawo PP, a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Uruchom test
faksu. Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu

i wydrukuije raport. Po zakonczeniu testu drukarka
drukuje raport z wynikami. Jesli test sie nie powiedzie,
przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji o sposobie
rozwigzania problemu i wykonaj test ponownie. Aby
uzyskaé wiecej informacji na temat rozwigzywania
probleméw, zob. ,Problemy z instalacjg drukarki” na
stronie 46.

Krok 3: Konfigurowanie ustawien faksu

Po podtgczeniu drukarki do linii telefonicznej zmien @

ustawienia faksu, aby dostosowa¢ je do swoich potrzeb.

_‘{P’_ Wskazéwka: Aby uzy¢ tych samych ustawien

- Y« rozdzielczosci i kontrastu pomiedzy jasnymi
i ciemnymi obszarami dla wszystkich faksow
wysytanych z drukarki, skonfiguruj je wedtug potrzeb,
a nastepnie dotknij Ustaw jako nowe domyslne.

Ustawienia faksu mozesz skonfigurowa¢ recznie, przy
uzyciu:

Panel sterowania drukarki

Dotknij Faks na panelu sterowania drukarki, dotknij
Ustawienia, a nastepnie wybierz ustawienie, ktére
chcesz edytowaé.

Oprogramowanie HP

Jesli w komputerze zainstalowano oprogramowanie HP,
ustawienia faksu mozna skonfigurowaé przy jego uzyciu.
Aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu

z tych narzedzi lub na temat ustawien, zajrzyj do
podrecznika uzytkownika.

Ustawienie do skonfigurowania Czynnosé do wykonania

Odbieranie automatyczne 1

Jesli drukarka ma automatycznie odbiera¢ przychodzgce
faksy, ustaw tryb odbierania na WL, Drukarka bedzie
odbiera¢ potgczenia po liczbie sygnatéw okreslonej

w ustawieniu Dzwonkéw do odebr.

Dzwon. do odebr. (opcjonalnie) 1.

Ustawianie liczby dzwonkéw do odebrania 2

I"i’//r Uwaga: Jesli do drukarki jest podtgczona

=] automatyczna sekretarka, nalezy ustawi¢ wiekszg
liczbe dzwonkéw niz liczba sygnatéw okreslonych
w automatycznej sekretarce.

N

Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij opciji
Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz
Podstawowe ustawienia faksu.

Dotknij opcji Odbieranie automatyczne, a nastepnie WI.

Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij
Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz
Podstawowe ustawienia faksu.

Dotknij Dzwon. do odebr.

Dotknij strzatki w gére & lub strzatki w dot ',
aby zmieni¢ liczbe dzwonkéw.

Dotknij Zakoncz, aby zaakceptowaé ustawienie.
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Ustawienie do skonfigurowania

Dzwonienie dystynktywne

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
I-i//ﬁ Uwaga: Jesli korzystasz z ustugi dzwonienia

dystynktywnego, mozesz uzywaé wiecej niz jednego
numeru telefonu na tej samej linii telefoniczne;.
Mozesz zmieni¢ ustawienie, aby drukarka mogta
okresla¢ automatycznie, ktérego wzorca powinna
uzy¢ dla samych potqgczen faksowych.

+ X - Wskazéwka: Do ustawienia dzwonienia

Z Y dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania
wzorca dzwonienia na panelu sterowania drukarki.
Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa
wzorzec dzwonienia potgczenia przychodzqgcego
i na jego podstawie automatycznie okresla
dystynktywny wzorzec dzwonienia przypisany przez
operatora telefonicznego do potgczen faksowych.

Szybkosé faksu

Ustaw szybkos¢ transmisji faksu uzywang podczas
wysytania i odbierania fakséw w komunikacji pomiedzy
drukarkg a innymi urzgdzeniami faksujgcymi.

Ii/f

Tryb korekeji bledéw fakséw

Uwaga: W przypadku wystgpienia probleméw
z wysytaniem i odbieraniem fakséw sprébuj
zmniejszy¢ szybkos¢ transmisji faksu.

Jesli podczas transmisji faksu drukarka wykryje sygnat
btedu i jesli jest wigczona korekcja btedéw, drukarka
moze zazqda¢ ponownego przestania fragmentu faksu.
I-i//ﬁ Uwaga: Jesli masz problemy z wysytaniem

i odbieraniem fakséw, wylqgcz korekcje bledéw.
Wylqczenie tego ustawienia moze by¢ takze
przydatne podczas préby wystania faksu do innego
kraju/regionu lub préby odebrania faksu z innego
kraju/regionu, a takze, gdy korzystasz z satelitarnego
tqcza telefonicznego.

Glosnosé

Zmien glosnos¢ dzwiekéw drukarki, w tym dzwiekow faksu.

Czynnosé¢ do wykonania

1.

w

N

Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij
pozycji Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz
Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij Dzwonienie dystynktywne.

Pojawi sie komunikat z informacjq, ze nie nalezy
zmienia¢ tego ustawienia o ile nie posiadasz kilku
numeréw na tej samej linii telefonicznej. Dotknij Tak,
aby kontynuowaé.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

« Dotknij wzorca dzwonienia przypisanego przez
operatora telefonicznego do potgczen faksowych.

-lub -

« Dotknij Wykrywanie wzorca dzwonienia,
a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na
panelu sterowania drukarki.

Uwaga: Jesli korzystasz z systemu telefonicznego
PBX, ktory posiada odmienne wzorce dzwonienia
dla wewnetrznych i zewnetrznych potgczen, musisz
wybra¢ numer faksu z numeru zewnetrznego.

Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknii
Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz
Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij Szybkosé transmisji faksu.
Dotknij, aby wybra¢ Szybka, Srednia, lub Niska.

Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotkni
Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz
Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij strzatki w dét W, a nastepnie opcji Tryb
korekeji bledow.

Wybierz ustawienie Wigez lub Wylgcz.

Dotknij strzatki w prawo B, a nastepnie dotknij
Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz
Podstawowe ustawienia faksu.

Dotknij Gloénoséé faksu.
Dotknij, aby wybra¢ Cicho, Glosno lub Wyt.
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W tym rozdziale dowiesz sie, jak wysyta¢ i odbiera¢ faksy.

Wysytanie fakséw

Faksy mozna wysta¢ na wiele sposobéw. Za pomocq
panelu sterowania drukarki mozna wysyta¢ faksy w czerni
lub w kolorze. Mozna takze wysyta¢ faksy recznie

z poditgczonego telefonu, co pozwala na rozmowe

z odbiorcq przed wystaniem.

Jako faksy mozna tez wysyta¢ dokumenty zapisane
w komputerze, bez wczeéniejszego drukowania.

Wysytanie standardowego faksu

1.  Zataduj do drukarki dokument do przefaksowania.
Mozna przesta¢ faks z automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) oraz z szyby skanera.

Dotknij Faks.
Wopisz numer faksu z klawiatury.

s L+ Wskazéwka: Aby doda¢ pauze w czasie
« wybierania wprowadzanego numeru faksu,
dotknij kilkakrotnie przycisku *, az na
wyswietlaczu pojawi sie myélnik ().

Wysytanie faksu za pomocq telefonu wewnetrznego

1. Zataduj do drukarki dokument do przefaksowania.
Mozna przesta¢ faks z automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) oraz z szyby skanera.

2. Dotknij Faks.

3.  Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu
podigczonego do drukarki.

Ii//{> Uwaga: Przy recznym wysytaniu faksu nie uzywaj

klawiatury na panelu sterowania drukarki. Aby
wybra¢ numer odbiorcy, nalezy uzy¢ klawiatury
telefonu.

4. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz rozpoczaé
rozmowe przed wystaniem faksu.

Ii//{> Uwaga: Jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu
od urzqdzenia faksowego odblorcy Przejdz do
kolejnego kroku, aby przesta¢ faks.

L)

Skorzystaj z podrecznika uzytkownika, aby

uzyska¢ wiecej informacji na ponizsze tematy:

*  Wysylanie faksu przy uzyciu funkcji
monitorowania wybierania

*  Wysylanie faksu z komputera

*  Wysylanie faksu z pamieci

¢ Planowanie wystania faksu w pézniejszym czasie

e Nadawanie faksu do wielu odbiorcéw

*  Wysylanie faksu w trybie korekeji btedow

Wiecej informacji o potozeniu podrecznika mozna

znalez¢ w czesci ,Gdzie znajduje sie podrecznik

uzytkownika?” na stronie 30.

4. Dotknij Start Mono lub Start Kolor.

* A’ Wskazéwka: Jesli odbiorca zgtasza problemy
« z jakoscig wystanego faksu, mozna zmieni¢
rozdzielczosé lub kontrast faksu.

5. Gdy zechcesz wysta¢ faks, dotknij Start Mono lub Start
Kolor.

L’ Uwaga: Jesli zostanie wys$wietlony monit, dotknij opcji
Wyslij faks.

Jesli przed wystaniem faksu trwata rozmowa gltosowa

z odbiorcq, poinformuj go, ze po ustyszeniu sygnatu faksu
powinien nacisng¢ przycisk Start na swoim urzgdzeniu
faksujgcym. Podczas transmisji faksu linia telefoniczna
pozostaje wyciszona. W tym momencie mozesz odtozy¢
stuchawke telefoniczng. Aby kontynuowaé rozmowe

z odbiorcq, pozostan na linii do zakonczenia transmisji
faksu.
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Odbieranie fakséw

Mozesz odbiera¢ faksy automatycznie lub recznie.

Uwaga: Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub
wiekszy, a w drukarce nie ma papieru tego formatu,
drukarka zmniejszy faks, aby pasowat do papieru
znajdujgcego sie w drukarce. Jesli wytgczono funkcje
Automatyczne zmniejszanie, drukarka wydrukuje faks
na dwéch stronach.

Faks odebrany podczas kopiowania dokumentu jest
przechowywany w pamieci drukarki do czasu zakohczenia
kopiowania. W zwigzku z tym liczba stron faksu
przechowywanych w pamieci moze zosta¢ zmniejszona.

Avutomatyczne odbieranie faksu

Jesli opcja Odbieranie automatyczne (ustawienie
domyslne) zostanie wlgczona na panelu sterowania
drukarki, urzqdzenie to automatycznie odbiera potgczenia
przychodzqce i faksy po okreslonej liczbie sygnatéw,
ktéra zostata okreslona w ustawieniu Dzwon. do odebr.
Aby uzyska¢ informacje dotyczqce konfigurowania tego
ustawienia, patrz ,Krok 3: Konfigurowanie ustawien faksu”
na stronie 38.

Reczne odbieranie faksu

Podczas rozmowy telefonicznej rozméwca moze wystad
vzytkownikowi faks w ramach tego samego potgczenia
(,reczne faksowanie”).

Faksy mozna odbieraé recznie z numeru telefonu
podigczonego do drukarki (do gniazda 2-EXT) lub telefonu
na tej samej linii (ale niepodigczonego bezposrednio do

drukarki).

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona,
a w podajniku gtéwnym zostat umieszczony papier.

Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentéow.

Ustaw wysokq wartosé opcji Dzwonkéw do odebr.,
aby umozliwi¢ odebranie potgczenia przed drukarkqg.
Mozesz takze wylqczy¢ ustawienie Odbieranie
automatyczne, aby drukarka nie odbierata
automatycznie potgczen przychodzqgcych.

/)

4.

Skorzystaj z podrecznika uzytkownika, aby uzyska¢
wiecej informacji na ponizsze tematy:

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Odpytywanie w celu odebrania faksu

e Przekierowywanie fakséw na inny numer

e Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych
faksow

o Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania

dla fakséw przychodzgeych

e Blokowanie niepozgdanych numeréw fakséw
Wiecej informacji o potozeniu podrecznika mozna
znalezé w czesci ,Gdzie znajduje sie podrecznik
vzytkownika?” na stronie 30.

Jesli na tej samej linii telefonicznej, ktéra jest
uzywana do faksowania, jest poczta glosowa, nie
bedzie mozna odbiera¢ fakséw automatycznie.
Nalezy upewni¢ sie, czy ustawienie Odbieranie
automatyczne jest wylgczone, aby mozna byto
odbiera¢ faksy recznie. Pamietaj, ze funkcje
recznego faksowania nalezy wigczy¢ przed
przekierowaniem potqgczenia do poczty glosowej.

Aby odbiera¢ faksy automatycznie, nalezy wykupi¢
u operatora telekomunikacyjnego ustuge dzwonienia
dystynktywnego lub zaméwi¢ u niego oddzielng linie
telefoniczng na potrzeby faksowania.

Jesli prowadzisz rozmowe z nadawcq, pole¢ mu, aby

nacisnat przycisk Start na swoim urzqdzeniu

faksujgcym.

Po ustyszeniu tonéw emitowanych przez faks nadajgcy

wykonaj nastepujgce czynnosci:

a.  Dotknij Faks, a nastepnie wybierz Start Mono lub
Start Kolor.

b.  Gdy drukarka zacznie odbiera¢ faks, mozesz
odlozy¢ stuchawke lub pozosta¢ na linii. Podczas
transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.
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Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Po wigczeniu funkcji Pamigé odebr. fakséw odebrane faksy
bedq zapisywane w pamieci niezaleznie od tego, czy
wystgpi btgd drukarki, czy nie.

I"_i’//r Uwaga: Po wylgczeniu zasilania wszystkie faksy

=21 przechowywane w pamieci zostang usuniete. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat tej funkcji, zajrzyj
do podrecznika uzytkownika. Wiecej informaciji
o potozeniu podrecznika mozna znalez¢ w czesci
,Gdzie znajduje sie podrecznik uzytkownika?” na
stronie 30.

1. Przed wydrukiem upewnij sig, ze do podajnika
gtéwnego zatadowano papier.

Praca z raportami i dziennikami

Mozna wydrukowaé kilka réznych typéw raportéw
dotyczqgcych faksu:

e  Strone potwierdzenia faksu
e  Dziennik fakséw
e  Obraz na raporcie wystania faksu

e Inne raporty

Aby wydrukowa¢ raport

1. Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij opciji
Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, strzatki w dét ',
a nastepnie Raporty dot. faksu.

Czyszczenie dziennika faksu

299

I-_z//r Uwaga: Wyczyszczenie dziennika fakséw powoduje
usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci.

1. Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij opciji
Ustawienia.

2.  Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
e Dotknij Narzedzia.
—lub -

e Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz
Narzedzia fakséw.

Dotknij strzatki w prawo P, a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

Dotknij Narzedzia lub Narzedzia fakséw, a nastepnie
wybierz Wydr. ponow. faksy z pam. Faksy sq
drukowane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej
zostaly odebrane, np. ostatni odebrany faks jest
drukowany jako pierwszy itd.

Jesli chcesz zatrzymaé ponowne drukowanie fakséw
z pamieci, dotknij X (Anuluj).

Te raporty zawierajq przydatne informacje systemowe na
temat drukarki.

I%?/r

Uwaga: Historie potgczen mozna réwniez wyswietlié
na panelu sterowania drukarki. Aby wyswietli¢
historie potgczen, dotknij przycisku Faks,

a nastepnie (& (Historia potgczen). Listy nie mozna
jednak wydrukowaé.

Dotknij raportu, kiéry chcesz wydrukowaé¢, a nastepnie
przycisk OK.

Dotknij Wyczys$é dziennik fakséw.
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Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim klientom
cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak:

* DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora
telekomunikacyjnego. (W niektérych krajach/
regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL).

* PBX: System telefoniczny PBX

* ISDN: System ISDN (Integrated Services Digital
Network).

* FolP: Tania ustuga telefoniczna, pozwalajgca na
wysytanie i odbieranie fakséw z drukarki za pomocq
Internetu. Metoda ta nazywana jest faksowaniem
przez Internet (Fax over Internet Protocol — FolP).
Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika.

Drukarki HP zostaly zaprojektowane z myslg

o wykorzystaniu tradycyjnych, analogowych ustug
telefonicznych. Jesli znajdujesz sie w $rodowisku cyfrowym
(takim jak DSL/ADSL, PBX, lub ISDN), moze by¢ konieczne
vzycie filtréw cyfrowo-analogowych lub konwerteréw

w trakcie konfiguracii drukarki do faksowania.

E)//r

Uwaga: Firma HP nie gwarantuje zgodnosci drukarki
ze wszystkimi liniami cyfrowymi lub operatorami we
wszystkich srodowiskach cyfrowych lub dla wszystkich
konwerteréw cyfrowo-analogowych. Zalecana

jest bezposrednia rozmowa z firmq telefoniczng

w celu uzyskania prawidtowych opcji konfiguracii
uzaleznionych od dostepnych ustug na linii.




Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej (802.11)

(1)

Wykonaj po kolei ponizsze czynnosci
w celu nawigzania potgczenia
bezprzewodowego z drukarkg.

Krok 1: Zainstaluj oprogramowanie drukarki

Aby skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowq, uruchom
program instalacyjny z dysku z oprogramowaniem HP
dotgczonego do drukarki. Po zainstalowaniu oprogramowania
zostanie utworzone pofgczenie bezprzewodowe.

I"i’//r Uwaga: Przed nawigzaniem fgcznosci bezprzewodowej

=Z] upewnij sig, ze drukarka zostata prawidtowo
skonfigurowana. Wiecej informacji zamieszczono na
dostarczonym wraz z drukarkg plakacie instalacyjnym
oraz w instrukcjach na wyswietlaczu panelu sterowania.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu
operacyjnego.

1. Wiéz dysk CD z oprogramowaniem HP do napedu
komputera, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie.

[ma

Uwaga: Jezeli oprogramowanie zapory wyswietli
na komputerze jakiekolwiek komunikaty podczas
instalacji, nalezy zaznaczy¢ opcje , pozwdl

zawsze". Wybranie tej opcji umozliwia pomysine
zainstalowanie oprogramowania na komputerze.

()

Podczas instalacji oprogramowania zostanie wyswietlony
monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowej
(nazywanej tez identyfikatorem SSID) i hasta:

e Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadane;
sieci.
e Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczenia,

sie¢ bezprzewodowa moze wykorzystywa¢ klucz
WPA lub hasto WEP.

Jesdli nazwa sieci bezprzewodowej ani hasto nie
zostaty zmienione od poczatkowej konfiguraciji sieci
bezprzewodowej, mozesz znalez¢ je z tytu routera
bezprzewodowego.

Dodatkowo w przypadku komputeréw z systemem
Windows HP zapewnia narzedzie internetowe o nazwie
HP Home Network Diagnostic Utility, ktére w niektérych
wersjach systemu moze utatwi¢ uzyskanie tych danych.
Aby skorzystaé z tego narzedzia, odwiedz strone
Centrum drukowania bezprzewodowego HP

2. Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu
operacyjnego.

e Windows: Po wyswietleniu monitu kliknij opcje Sieé
(Ethernet/bezprzewodowa) i wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

¢ Mac OS X: Kliknij dwukrotnie ikone HP Installer na
dysku CD z oprogramowaniem, a nastepnie wykonaij
instrukcje wys$wietlane na ekranie.

3. W przypadku wyswietlenia monitu wprowadz nazwe
sieci bezprzewodowej i hasto.

(www.hp.com/go/wirelessprinting) i kliknij Narzedzie
diagnostyczne sieci w czesci Odnosniki. (Obecnie
narzedzie jest niedostepne w niektérych jezykach).

Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy sieci bezprzewodowej
lub hasta albo nie pamietasz tych informacii, zobacz
dokumentacije dotyczgcg komputera lub routera
bezprzewodowego. Jesli wcigz nie mozesz odnalezé¢
tych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci
lub osobq, ktéra skonfigurowata sie¢ bezprzewodowq.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat rodzajéw
poltgczen sieciowych, nazwy sieci bezprzewodowej
hasta (hasta WPA/klucza WEP), zobacz podrecznik

uzytkownika.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej (802.11)

Krok 2: Testowanie polgczenia bezprzewodowego

Aby przetestowad potgczenie bezprzewodowe i upewnic sie,  Aby uzyskac wiecej informacji na temat rozwigzywania
ze dziata ono poprawnie, wykonaj nastepujgce czynnosci: probleméw, zob. ,Problemy z konfiguracjq potqgczenia

1.  Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wlgczone, a do bezprzewodowego (80211)" na stronie 49.

zasobnika zatadowany jest papier.

2.  Na panelu sterowania drukarki dotknij strzatki
w prawo PP, dotknij pozycji Ustawienia, a nastepnie
dotknij opciji Sieé.

3. Dotknij Drukuij test sieci bezprzewodowej.

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie
powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji

o sposobie rozwigzania problemu i wykonaj test
ponownie.

Zmiana rodzaju polgczenia

Jezeli masz zainstalowane oprogramowanie HP, istnieje
mozliwos$é zmiany sposobu potgczenia w dowolnej chwili.

|"'f/r Uwaga: Jezeli zmieniasz potgczenie z przewodowego

2] (Ethernet) na bezprzewodowe, odtgcz przewdd Ethernet.
Podiqczenie do drukarki kabla Ethernet spowoduije
wylgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu
operacyjnego.

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij strzatki 1. Na panelu sterowania drukarki dotknij strzatki
w prawo PP, dotknij pozycji Ustawienia, w prawo PP, dotknij pozyciji Ustawienia,

a nastepnie dotknij opcji Sieé. a nastepnie dotknij opciji Sie¢.

2. Dotknij opcji Przywréé ustawienia domysine 2. Dotknij opcji Przywréé ustawienia domysine
sieci, a nastepnie wybierz Tak. sieci, a nastepnie wybierz Tak.

3. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz 3.  Otwérz HP Utility. (Program ten znajduje sie
Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP, w folderze Hewlett-Packard w folderze
wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Applications (Programy) na najwyzszym
Konfiguracja i oprogramowanie drukarki. poziomie folderéw danego dysku twardego).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, 4. Kliknij element Aplikacje na pasku narzedzi.
eloys el eieye Indelloefe. 5.  Kliknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP

i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.
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W nastepujqcych rozdziatach
mozna znalezé rozwigzania
probleméw z konfiguracjg drukarki.

DN

Upewnij sie, ze wszystkie taémy i materiaty pakunkowe
zostaly usuniete zaréwno z zewnetrznej strony drukarki,
jak i z jej wnetrza.

Podczas pierwszego przygotowania drukarki upewnij
sie, ze uzywasz wkladéw STARTOWYCH dostarczonych
z drukarkq.

Upewnij sie, ze w drukarce znajduje sie zwykly, biaty,
nieuzywany papier formatu A4 lub Letter (8,5 x 11 cali).
Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable
(np. kabel USB lub Ethernet) sg w dobrym stanie.
Sprawdz, czy przewéd zasilania i zasilacz sq

prawidtowo podtgczone, a takze czy zrédto zasilania
dziata whasciwie.

W zaleznosci od opcji wybranej podczas instalacji
oprogramowania HP podrecznik uzytkownika mégt nie
zosta¢ zainstalowany na komputerze.

Aby zainstalowa¢ podrecznik uzytkownika, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1.

Wiéz dysk CD z oprogramowaniem dostarczony
z drukarkg do napedu komputera i wykonaj
instrukcje wys$wietlane na ekranie.

Na ekranie przedstawiajgcym zalecane
oprogramowanie wybierz opcje odpowiedniqg dla
uzywanego systemu operacyjnego:

¢ Windows: Wybierz opcje o nazwie Pomoc.

¢ Mac OS X: Wybierz opcje Oprogramowanie
zalecane przez HP.

Jesli potrzebujesz pomocy, zajrzyj do
podrecznika uzytkownika. Wiecej informacji o
potozeniu podrecznika mozna znalez¢ w czesci
,Gdzie znajduje sie podrecznik uzytkownika?”
na stronie 30.

Upewnij sie, ze wskaznik () (zasilania) $wieci sie i nie
miga. Nagrzewanie drukarki zaraz po wigczeniu trwa

okoto 45 sekund.

Upewnij sie, ze drukarka wyswietla ekran gtéwny i ze
nie $wiecq sie ani nie migajqg zadne inne wskazniki na
panelu sterowania drukarki.

Upewnij sie, ze papier zostat prawidtowo zatadowany
do zasobnika i nie zacigt sie w drukarce.

Upewnij sie, ze wszystkie zatrzaski i pokrywy sqg
poprawnie zamkniete.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje podrecznika uzytkownika.

Wskazéwka: Jezeli nie mozesz znalezé dysku CD

z oprogramowaniem HP lub

w komputerze nie ma napedu CD lub
DVD, oprogramowanie mozna pobraé
z witryny pomocy technicznej HP
(www.hp.com/go/customercare). W
witrynie wyszukaj swojq drukarke,

a nastepnie kliknij opcje Pobieranie
sterownikéw i oprogramowania. Wybierz
swéj system operacyjny, wybierz opcje
pobierania sterownikéw, a nastepnie
wybierz opcje o nazwie ,Full Feature
Software and Drivers”.
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z oprogramowaniem HP w napedzie CD, sprawdz czy
dysk nie jest uszkodzony. Oprogramowanie HP mozna
réwniez pobra¢ ze strony internetowej HP
(www.hp.com/go/customercare).

e  Przed przystgpieniem do instalowania
oprogramowania upewnij sie, ze wszystkie inne
programy sq zamkniete.

o Jesli uzywasz komputera z systemem Windows,
a wpisana $ciezka do napedu CD nie zostata
rozpoznana, upewnij sie, ze zostata okreslona
wiasciwa litera dysku.

o Jesli uzywasz komputera z systemem Windows
i potgczenia przy uzyciu kabla USB, upewnij sie, ze
sterowniki USB nie zostaly wylgczone w Menedzerze
urzqdzen systemu Windows.

e Jesli komputer nie rozpoznaje dysku CD

W tym rozdziale znajdujq sie informacje na temat Jesli masz problemy z faksowaniem, mozesz wydrukowaé
rozwigzywania probleméw, ktére mogq pojawic sie raport z testu faksu i sprawdzi¢ stan drukarki. Test
podczas konfigurowania faksu w drukarce. sie nie powiedzie, jesli drukarka nie jest prawidtowo

skonfigurowane do faksowania. Przeprowadz ten test po
zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci , Krok 2: Testowanie
ustawien faksu” na stronie 38.

I"_‘f} Uwaga: Jesli drukarka nie jest prawidtowo

=] skonfigurowana na potrzeby faksowania, mogq
wystgpi¢ problemy z wysytaniem fakséw, ich
odbieraniem lub obiema tymi operacjami.

Krok 1: Sprawdz ustawienia faksu

Przetestuj ustawienia faksu, aby sprawdzi¢ stan drukarki wyswietlony odpowiedni monit, wybierz kraj/region,
i upewnic¢ sig, ze jest ona odpowiednio skonfigurowana a nastepnie w polu wyszukiwania wpisz ,fax error
do faksowania. Wiecej informacji znajdziesz w czesci codes” (kody btedéw faksowania).

.Konfigurowanie i korzystanie z faksu” na stronie 35. P . . , .
Jesli nie mozesz rozwigzaé probleméw na podstawie

+ A+ Wskazéwka: Jesli otrzymasz btgd komunikacji faksu  sugestii, jakie zawiera test faksowania, przejdz do Kroku 2.
Z < zawierajgcy kod btedu, mozesz znalez¢ wyjasnienie

kodu na stronie pomocy technicznej HP

(www.hp.com/go/customercare). Jesli zostanie

Krok 2: Sprawdz liste prawdopodobnych probleméw

Jesli tekst faksowania zostat przeprowadzony, ale nadal
masz problemy z konfiguracjq, sprawdz ponizszq liste
prawdopodobnych probleméw i rozwigzan:
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Drukarka ma problemy z wysylaniem i odbieraniem fakséw

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego
lub adaptera dostarczonych z drukarkg. (Jesli nie
vzywasz takiego adaptera ani kabla telefonicznego,
na wyswietlaczu moze by¢ zawsze pokazywany
komunikat Podniesiona st.).

Sprawdz, czy inne urzqdzenia lub aparaty wewnetrzne
(telefony korzystajqce z tej samej linii telefonicznej, ale
niepodigczone do drukarki) nie blokujg linii. Na
przyktad nie mozna faksowaé przy uzyciu drukarki,
gdy jest podniesiona stuchawka telefonu wewnetrznego
lub gdy uzytkownik wysyta poczte bgdz korzysta

z Internetu za pomocq podigczonego do tej samej linii
modemu komputerowego.

Rozdzielacz linii telefonicznej moze by¢ przyczyng
probleméw z faksowaniem, jesli jest uzywany.
Sprébuj podtgczy¢ drukarke bezposrednio do
$ciennego gniazdka telefonicznego.

Upewnij sie, ze jeden koniec kabla telefonicznego jest
podtqgczony do $ciennego gniazdka telefonicznego,
a drugi do gniazda ,, 1-LINE” z tytu drukarki.

Sprébuj podtqgczy¢ dziatajgey telefon bezposrednio
do telefonicznego gniazdka éciennego i sprawdz
sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu
wybierania, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci
telefonicznej, aby sprawdzono linie.

Sprawdz, czy drukarka jest podigczona do analogowe;j
linii telefonicznej, inaczej wysytanie i odbieranie
fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia

jest analogowa, czy cyfrowa, podigcz zwykly
analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢
sygnat wybierania. Jedli nie stychaé normalnie
brzmigcego fonu wybierania, linia felefoniczna moze
by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych. Podiqcz
drukarke do analogowe; linii telefonicznej, a nastepnie
sprobuj wysta¢ lub odebraé¢ faks.

Sprawdz jakos¢ dzwieku linii telefoniczne;,
podtgczajge do gniazdka w $cianie telefon

i sprawdzajqc, czy nie stycha¢ szumu lub innych
zaktécen. Zrédtem probleméw z faksowaniem mogq
by¢ réwniez linie telefoniczne o ztej jakosci dzwigku
(z duzym poziomem szuméw). Jesli styszysz szum,
wytgcz Tryb korekeji btedéw (ECM) i ponownie
sprébuj skorzystac¢ z faksu.

Jesli korzystasz z ustugi DSL/ADSL, sprawdz, czy filtr
DSL/ADSL jest podtqgczony. Bez filtru przesytanie
fakséw nie bedzie mozliwe.

Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/
adaptera koncowego ISDN, upewnij sie, ze drukarka
jest podigczona do prawidtowego portu i ze adapter
koncowy jest ustawiony na prawidtowy dla danego
kraju lub regionu typ przetqgcznika.

Jezeli korzystasz z ustugi przesytania fakséw przez
Internet, sprobuj skorzystaé z mniejszej szybkosci
potgczenia. Jesli to nie pomoze, skontaktuj sie

z dziatem pomocy technicznej zajmujgcym sie
ustugq FolP.

Drukarka wysyla faksy, ale nie moze ich odbieraé

* Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest

uzywana, nalezy upewnic sie, ze funkcja
Dzwonienie dystynktywne drukarki jest ustawiona na
Wszystkie dzwonki.

¢ Jesli funkcja Odbieranie automatyczne jest

wytgczona lub jesli korzystasz z ustugi poczty
gtosowej pod tym samym numerem telefonu, co
z faksu, faksy mozesz odbieraé¢ tylko recznie.

* Jesli na linii, do ktérej podtgczona jest drukarka,

dziata réwniez modem telefoniczny, sprawdz czy
oprogramowanie dostarczone z modemem nie
zostato skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw.

Jesli automatyczna sekretarka i drukarka sq

podtgczone do tej samej linii:

- Sprawdz, czy automatyczna sekretarka dziata
poprawnie.

- Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do
automatycznego odbioru fakséw.

- Sprawdz, czy ustawienie Dzwonkéw do odebrania
ma okreslong wiekszq liczbe dzwonkéw niz
sekretarka automatyczna.

- Sprébuj odebra¢ faks po odigczeniu automatycznej
sekretarki.

- Nagraj komunikat trwajqgcy okoto 10 sekund.
Podczas nagrywania komunikatu méw wolno
i gtosno. Pozostaw co najmniej 5 sekund ciszy na
konicu komunikatu.

Niepowodzenie testu faksu moze by¢ spowodowane
przez inne urzgdzenia korzystajqgce z tej samej linii
telefonicznej. Mozna odtqczy¢ wszystkie inne
urzgdzenia, a nastepnie uruchomié ponownie test.
Jesli udaje sie przeprowadzi¢ Test wykrywania
sygnatu wybierania, oznacza fo, ze przyczyng
probleméw jest jedno lub wiecej innych urzgdzen.
Sprébuj dotgczad je kolejno i za kazdym razem
ponownie uruchamiaé test, az odnajdziesz
urzqdzenie, ktére jest zrédtem problemu.
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Drukarka nie wysyta fakséw, ale moze je odbieraé

* Drukarka moze wybiera¢ numer zbyt szybko lub zbyt Argentyna Australia
wczesnie. Przyktadowo jesli konieczne jest uzyskanie Brazgvli Kanad
q do linii frzne: branie 9" razylia anada
ostepu do linii zewnetrznej poprzez wybranie ,9”,
wstaw pauze w nastepujgcym miejscu: 9-XXX-XXXX Chile Chiny
(gdzie XXX-XXXX jest wybieranym numerem faksu). Kolumbia Grecia
Aby wprowadzi¢ odstep, dotknij symbolu * i wybierz !
tgcznik (). Indie Indonezja
* Jesli masz problemy z recznym wysytaniem faksu Irlandia Japonia
.z'tel|?f-onu |Iood.’rqczonego be;po.srednlo do.(‘JIrEchurkl - Korea Ameryka tacinska
i jesli jestes w jednym z wymienionych ponizej
krajow/regionéw — aby wysta¢ faks, musisz uzy¢ Malezja Meksyk
klawiatury telefonu: o
Filipiny Polska
Portugalia Rosja
Arabia Saudyjska  |Singapur
Hiszpania Tajwan
Tajlandia USA
Wenezuela Wietnam

Cze$¢ ta zawiera informacje na temat rozwigzywania
probleméw, kiére mogqg wystqpi¢ podczas podigczania
drukarki do sieci bezprzewodowej.

Wykonaj ponizsze instrukcje w podanej kolejnosci.

EJ//T Uwaga: Jesli problemy bedq nadal wystepowad,

zobacz informacje na temat rozwigzywania

probleméw w podreczniku uzytkownika. (Wiecej
informacji o potozeniu podrecznika znajdziesz

w czesci ,Gdzie znajduje sie podrecznik
vzytkownika?” na stronie 30). Mozna takze
odwiedzi¢ Centrum drukowania bezprzewodowego
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Gdy rozwigzesz wszystkie problemy i prawidtowo potqczysz drukarke z sieciq bezprzewodowq, wykonaj

nastepujgce kroki zaleznie od systemu operacyjnego:
Windows

Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP,
wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij
Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

2. Kliknij Podtgcz nowgq drukarke i wybierz 2.

odpowiedni rodzaj potgczenia.

Mac OS X
1.  Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz 1.

Otwérz HP Utility. (Program ten znajduje sie

w folderze Hewlett-Packard w folderze
Applications (Programy) na najwyzszym poziomie
folderéw danego dysku twardego).

Kliknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi HP
Utility, kliknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.



http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Rozwigzywanie probleméw z konfiguracjqg

Krok 1: Sprawdzanie, czy kontrolka komunikacji bezprzewodowej
(802.11) swieci sie

Jesli niebieska kontrolka znajdujgca sie obok przycisku I"i/f Uwaga: Jezeli zmieniasz potgczenie z przewodowego
komunikacji bezprzewodowej na drukarce nie $wieci, (Ethernet) na bezprzewodowe, odiqgcz przewéd Ethernet.
funkcja komunikacji bezprzewodowej moze by¢ wytgczona. Poditqczenie do drukarki kabla Ethernet spowoduje

W celu whgczenia komunikacii bezprzewodowe wylgczenie funkeji komunikacji bezprzewodowe;.

dotknij strzatki w prawo B i pozycji Ustawienia,
a nastepnie dotknij opciji Sie€. Jezeli widzisz opcje Sieé
bezprzewodowa: Wyt. na liscie, dotknij jej i dotknij W}.

Krok 2. Upewnij sie, ze komputer jest podigczony do sieci

Jesli domysIna nazwa sieci bezprzewodowej nie ten temat znajduje sie w dokumentaciji routera lub punktu
zostata zmieniona od pierwszej konfiguracji routera dostepu bezprzewodowego.

bezprzewodowego, by¢ moze przypadkowo tqczysz sie

z sgsiednig, a nie wiasng siecig. Wiecej informacji na

Krok 3. Ponowne uruchom elementy sieci bezprzewodowej

Wylqgcz router i drukarke, a nastepnie wigcz je w tej najpierw router, nastepnie drukarke, a na koniec komputer.
kolejnosci: najpierw router, a potem drukarka. Jesli nadal Czasami wylqgczenie i ponowne wigczenie zasilania moze
nie mozesz uzyska¢ potgczenia, wylgcz router, drukarke rozwigzaé problem z uzyskaniem potgczenia z sieciq.

i komputer, a nastepnie wigcz je w podanej kolejnosci:

Krok 4. Przeprowadz test sieci bezprzewodoweij

W przypadku probleméw z siecig uruchom test sieci L7}

bezprzewodowe;.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci , Krok 2: Testowanie Wykonanie ponizszych czynnosci moze zmniejszy¢

potgczenia bezprzewodowego” na stronie 45. ryzyko wystgpienia zaktécen w sieci bezprzewodowe:

O~ Wskazéwka: Jesli Test sieci bezprzewodowej e Urzqgdzenia bezprzewodowe ustaw z dala od

* = * wskazuje staby sygnat, sprébuj przesungé¢ drukarke duzych metalowych obiektéw (takich jak szafki
blizej routera bezprzewodowego. katalogowe) i innych urzqdzen generujqgcych pole

elektromagnetyczne (takich jak kuchnie
mikrofalowe czy telefony bezprzewodowe),
gdyz mogq one zaktécadé sygnaty radiowe.

e Urzqgdzenia bezprzewodowe ustaw z dala od
duzych kamiennych konstrukeji i innych konstrukgii
budowlanych, gdyz mogq one absorbowaé fale
radiowe i zmniejszaé moc sygnatu.

e Ustaw punkt dostepowy lub router
bezprzewodowy w centralnym miejscu, w miejscu
widocznym dla pozostatych urzgdzen w sieci.

e Zachowaj odpowiedniq odlegtos¢ miedzy
pracujgcymi w sieci urzgdzeniami
bezprzewodowymi.
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Krok 5. Upewnij sie, ze komputer nie jest podigczony do
sieci za pomocq wirtualnej sieci prywatnej (VPN)

Sie¢ VPN (Virtual Private Network) to sie¢ komputerowa,
kiéra wykorzystuje Internet do zapewnienia zdalnego,
bezpiecznego potgczenia z sieciq organizacji. Jednak
wiekszo$¢ ustug VPN nie pozwala na dostep do urzgdzen
lokalnych (np. drukarki) w sieci lokalnej podczas
potgczenia z VPN.

Aby potgczy¢ sie z drukarkg odtgcz sie od VPN.

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug WWW,
takich jak HP ePrint i aplikacje dla drukarek, sprawdz
nastepujgce elementy:

e Upewnij sig, ze drukarka jest podigczona do Internetu
za pomocq potgczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

999

[_z//r Uwaga: Nie mozna korzystaé z funkcji
infernetowych, jesli drukarka jest podigczona
kablem USB.

e Upewnijsig, ze najnowsze aktualizacje urzgdzenia zostaly
zainstalowane w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz
w czesai , Aktualizacja drukarki” na stronie 34.

%/r Uwaga: Jesli aktualizacja drukarki jest
wymagana, ustugi WWW zostang wytgczone
i nie bedq dostepne do momentu zainstalowania
aktualizacji. Po zainstalowaniu aktualizacii
ponownie skonfiguruj ustugi WWW. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci , Konfiguracja
ustug WWW” na stronie 32.

e Upewnij sie, ze wigczono ustugi WWW w drukarce.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci , Konfiguracja
ustug WWW” na stronie 32.

o Jesli korzystasz z HP ePrint, sprawdz nastepujqce
elementy:

* Upewnij sie, ze adres email drukarki jest jedynym
adresem w polu ,,Do” wiadomosci email. Jesli
w polu ,,Do” znajdujq sie inne adresy, wysytane
zatqczniki mogq nie zosta¢ wydrukowane.

* Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty zgodne
z wymaganiami HP ePrint. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci ,Wskazéwki dotyczqce ustugi
HP ePrint” na stronie 33.

N

‘s

’,

- Wskazéwka: Jesli chcesz korzysta¢ z drukarki

* podczas potgczenia z VPN, mozesz podigczy¢ jq
do komputera za pomocg przewodu USB. Drukarka
jednoczesénie korzysta z potgczen USB i sieciowych.

Dodatkowe informacije uzyskasz od administratora sieci lub
osoby konfigurujgcej sie¢ bezprzewodowaq.

Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas
lgczenia z Internetem, sprawdz, czy wprowadzone
ustawienia sq prawidtowe:

* Sprawdz ustawienia uzywane przez przeglgdarke
internetowq (takq jak Internet Explorer, Firefox, czy
Safari).

* Jesli serwer proxy wymaga nazwy uzytkownika
i hasta, upewnij sie, ze zostaty wprowadzone
prawidtowe informacje.

* Sprawdz to z administratorem IT lub osobg
konfigurujgcqg zapore sieciowq.

Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore ulegly
zmianie, nalezy zaktualizowa¢ ustawienia na panelu
sterowania drukarki lub za pomocg wbudowanego
serwera WWW (EWS). Jesli ustawienia nie zostang

zaktualizowane, nie bedzie mozna korzysta¢ z ustug
WWW.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci , Konfiguracja
ustug WWW” na stronie 32.

1 4
- Wskazéwka: Dodatkowqg pomoc dotyczgcq

=" konfigurowania i korzystania z ustug WWW mozna

znalez¢ pod adresem www.eprintcenter.com.
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Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego (EWS)

Gdy drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywaé
strony poczgtkowej drukarki (wbudowanego serwera
infernetowego lub EWS) do wyswietlania informac;i

o stanie, zmiany ustawien i zarzgdzania urzgdzeniem
w komputerze. Nie ma specjalnego oprogramowania,
ktére nalezatoby w takim przypadku zainstalowaé lub
skonfigurowaé na komputerze.

I"_‘f; Uwaga: Mozna otworzyé EWS i korzysta¢ z niego
=“l bez potgczenia z Internetem, ale niektére funkcje
bedq niedostepne.

Jak otworzy¢ wbudowany serwer internefowy

1. Uzyskaj adres IP drukarki. Adres IP jest pokazany na
stronie konfiguracii sieci.

a. Zataduj papier do zasobnika.

b.  Dotknij strzatki w prawo P, Ustawienia,
Raporty, a nastepnie dotknij Strona konfiguracii
sieci.

2. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj
adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123,
wpisz w przegladarce nastepujgcy adres:

http://123.123.123.123

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat serwera EWS,
zobacz podrecznik uzytkownika. Wiecej informacji o
potozeniu podrecznika mozna znalez¢ w czesci ,Gdzie
znajduje sie podrecznik uzytkownika?” na stronie 30.

o

Q'_ Wskazéwka: Po otwarciu serwera EWS mozna go
5~ oznaczy¢ zaktadkq (lub doda¢ do Ulubionych), tak
aby méc szybko do niego powrdcié.

o

Q'_ Wskazéwka: W przypadku uzywania przeglgdarki
=~ Safari w systemie Mac OS X mozesz takze skorzystad
z zaktadki Bonjour, aby otworzy¢ serwer EWS bez
wpisywania adresu IP. Aby uzy¢ zaktadki Bonjour,
otwérz przegladarke Safari, a nastepnie z menu
Safari wybierz polecenie Whasciwosci. Na karcie
Zaktadki w obszarze Pasek zakladek wybierz
polecenie Dodaj Bonjour, a nastepnie zamknij
okno. Kliknij zakladke Bonjour, a nastepnie wybierz
drukarke sieciowq, aby otworzy¢ serwer EWS.



http://123.123.123.123

Oswiadczenie firmy HP o ograniczonej gwarancji

Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HP Okres gwarancji

Nos$niki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujgce lub kasety z atramentem Do wystgpienia wczesniejszego z dwoéch zdarzen wyczerpania sie

atramentu HP lub zakonczenia sie okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wkladoéw drukujacych firmy HP, ktére byly powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposob przerabiane.

Gtowice drukujgce (dotyczy tylko produktéw z mozliwoscia | 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)
Akcesoria 1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczgc od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczgca oprogramowania odnosi sie wylacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaki6cen i btedow.

3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewfasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywania oprogramowania, nosnikéw, czesci lub materiatdw eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzgcych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatdw uzytych do usuniecia awarii lub uszkodzenia.

Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybér ustugi lezy w gestii firmy HP.
Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancja HP, zobowigzuje sie do
wyptacenia rownowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.
Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rownowartosci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.
Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co najmniej rowny
produktowi podlegajgcemu wymianie.
Produkty HP mogg zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzgce z odzysku, rownowazne w dziataniu czesciom nowym.
. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, mogg by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.
B. Ograniczenia gwarancji
W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
C. Ograniczenia rekojmi

1. W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wylgcznymi rekompensatami, jakie przystugujg klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WY£ACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOEPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegdlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczegolnych krajach $wiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spdjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac¢
zmodyfikowana w stopniu zapewniajacym zgodno$¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji mogg nie mie¢ zastosowania. Na przykfad w niektorych stanach USA, jak
rowniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), moga zosta¢ przyjete inne
rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny spos6b mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

C. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA I NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Ograniczona gwarancja HP
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Szanowny Kliencie!

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej gwarancji HP w

Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwa¢ wobec sprzedawcy ustawowe prawa

niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wylacza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z o.0. ul. Szturmowa 2A 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsiebiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, Xl Wydzial Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370, EO001100WZ, Kapitat
zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28,
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A nyomtaté haszndlata soran mindenkor 8. Nem tartalmaz felhasznalé dltal javithatd
érvényesiteni kell azokat az alapveté biztonsagi alkatrészeket. A javitast kizarédlag szakképzett
elsirasokat, amelyek révén elkerilheték a tiz vagy szerelé végezheti el.
dramiités okozta személyi sérilések. 9. Csak a nyomtatéhoz kapott kiilsé tapegységet
1. Olvassa &t alaposan a nyomtaté haszndlja.
dokumentacidjaban talalhaté utasitasokat. ﬁ/;, Megjegyzés: A patronokbd| szarmazé tintét
2. Tartsa be a nyomtatén feltintetett 8sszes —  a nyomtaté kilénbézé médokon haszndlja
figyelmeztetést és utasitdst. a nyomtatdsi folyamat sorén, ideértve az
3. Tisztitas elétt valassza le a nyomtatét az inicializalési eljgrast, amely elékésziti
elektromos taphalozatrol. a nyomtatét és a patronokat a nyomtatésra,

vagy a nyomtatéfej karbantartésat, amely

a fovékakat tartja tisztan, és a tinta egyenletes
aramlésat biztositja. A felhasznalas végén

a patronban mindig marad némi tinta. Tovébbi
informaciék: www.hp.com/go/inkusage.

4. A nyomtatét nem szabad viz kézelében
elhelyezni és izemeltetni, és nem hasznélhato,
ha a felhasznalé vagy a ruhézata nedves.

5. A nyomtatét vizszintes, szilard felileten kell
elhelyezni.

6. Olyan biztonsagos helyen izemeltesse
a nyomtatét, ahol senki sem léphet a kabelekre,
illetve senki sem botolhat meg a vezetékekben,
és a vezetékek karosodésa megakadaélyozhaté.

7. Ha a nyomtaté nem miksdik megfelelden, tekintse
meg a felhasznéléi Gtmutatét (amely
a szémitdgépen érhetd el, a szoftver telepitése utan).


www.hp.com/go/inkusage
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A nyomtaté hasznélata

Kaszénjik, hogy megvasarolta ezt a nyomtatét!

A nyomtaté segitségével dokumentumokat és
fényképeket nyomtathat, dokumentumokat olvashat
be egy csatlakoztatott szamitégépre, masolatokat
készithet, illetve faxokat kildhet és fogadhat.

a nyomtatéhoz)

Faxok beolvasasahoz, masoldsdhoz és kildéséhez
hasznélhatja a nyomtaté kezelépaneljét.

A vezérlépanelt a bedllitésok médositaséhoz,
jelentések nyomtatdsahoz vagy a nyomtatéval
I«Jpcsolofos sugétartalmak megjelenitéséhez is

hasznalhatja.

N

-O-Tipp: A nyomtatébedllitasokat médosithatja

‘£ a nyomtatészoftverrel vagy a beagyazott
webkiszolgaléval (EWS) is. Ezen eszkézokkel
kapcsolatban bévebb informacisét a felhasznalsi
gtmutatéban talél. Tovéabbi informaciot
a felhasznéléi Gtmutaté megkeresésérél ezen
az oldalon, a kévetkezé témaksrben talal: ,Hol
talalhaté a hasznélati utasitas?”.

A nyomtaté felhasznaléi dtmutatédja (més néven ,Sugéd”) a HP szoftver telepitése
sordn a szamitégépre keril.

Az Otmutatéd az aldbbi témakorskrél tartalmaz informacidkat:
e Hibaelhdaritasi tudnivalék

¢ Informacié a tdmogatott nyomtatdsi kellékekrél és tartozékokrél (ha elérhets

e Részletes Utmutatés a nyomtaté hasznélatdhoz

e Fontos figyelmeztetések, kérnyezetvédelmi és szabalyozasi tudnivalék

Az (tmutatét a HP nyomtatészoftverbél (Microsoft® Windows®) vagy a Sigé menibél (Mac OS X) nyithatja

meg:

¢ Windows: Kattintson a Start gombra, vélassza a Programok vagy a Minden program meniipontot,
valassza a HP lehetéséget, majd a HP nyomtaté mappaijat, végil valassza a Sugé lehetéséget.

® Mac OS X: A Finder programban kattintson a Sigé > Mac Sigé lehetéségre. A Help Viewer teriiletén
valassza ki nyomtatéjat a Mac Sugé eléugré menibdl.

A HP tédmogatési webhelyén (www.hp.com/go/customercare) az ttmutaté Adobe Acrobat formatumg

valtozata is elérheté.

Tipp: Ha nem talélja a felhasznaléi otmutatét a szamitégépen, eléfordulhat, hogy az nem lett
a szamitégépre masolva a HP szoftver telepitésekor. Tovabbi tudnivalék: ,Hogyan telepitheté a
felhasznaléi Gtmutaté?” a kévetkezd oldalon: 72.

C€ ® Az Eurépai Unié szabalyozasanak és elsirasainak valé megfeleléssel kapcsolatos informécidkat
a felhasznaléi otmutatd (més néven |, Stugéd”) ,Miszaki informaciék” cimd része tartalmazza.
A Megfeleléségi nyilatkozat a kévetkezd webhelyen érheté el: www.hp.eu/certificates.



www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.eu/certificates

A nyomtaté hasznélata

A nyomtaté szamos digitalis megoldést kindl,
amelyek segitségével a munka egyszeribbé és
gordilékenyebbé valik.

Beolvasds szamitégépre

A beolvasast rendkivil egyszerien elvégezheti

a nyomtaté segitségével, csak érintsen meg egy
gombot a nyomtaté vezérlépanelién, és kdzvetlendl
a szamitégépre olvashat be dokumentumokat, illetve
gyorsan megoszthatja azokat Uzleti partnereivel
e-mail mellékletként.

I"i’/r Megjegyzés: Ha Microsoft® Windows® rendszert
] futtatd szamitégépet haszndl, és a szamitdégép
nem jelenik meg a célhelyek listajaban
a nyomtaté kezelépaneljén, inditsa Gjra a HP
szottver beolvasasi funkciéjat a célszamitégépen.

HP digitdlis fax (Faxolas PC-re és Faxolas Mac-re)

Soha t6bbé nem fog papirkétegekben elkavarodott
fontos faxokat elvesztenil

A Faxolas PC-re és a Faxolds Mac-re szolgaltatasok
segitségével automatikusan kézvetlenil

a szamitégépén fogadhatja és mentheti el a faxokat.
A Faxolas PC-re és a Faxolds Mac-re lehetévé teszi

a faxok egy digitalis példanyanak egyszerG tarolasét,
igy t6bbé mar nem sziikséges vaskos papirmappakkal
bajlédnia.

L7

Ezen digitalis megoldasok bedllitasara és
haszndlatdra vonatkozé bévebb informaciot
a felhasznalséi Gtmutatdban taldl. Tovabbi
informacié a felhaszndalsi Gtmutatéd
megkeresésérél: ,Hol talalhaté a haszndlati
utasitas?” a kdvetkezé oldalon: 56.

A beolvasési funkcié Gjrainditasahoz kattintson
az asztalon a Start gombra, valassza

a Programok vagy a Minden program elemet,
vélassza a HP elemet, valassza a HP nyomtaté
mappdjat, majd vélassza ki a HP nyomtatét.
A megjelené ablakban kattintson a Beolvaséas
szamitégépre szolgaltatas aktivalasa
lehetéségre.

Emellett a faxnyomtatast akér ki is kapcsolhatia,
igy pénzt takarithat meg a papiron és a tintan,
valamint hozzajarulhat a papirfogyasztas és

a hulladéktermelés csdkkentéséhez.




A nyomtaté hasznélata

A nyomtaté innovativ webes megoldasokat kindl,
amelyek segitségével gyorsan hozzéaférhet az
internethez, megkaphat dokumentumokat, és
gyorsabban, problémamentesen nyomtathatja ki
azokat — mindezt szamitégép hasznalata nélkal.

A nyomtaté a kévetkezd webszolgdltatasokat tartalmazza:

) HP ePrint

A HP ePrint a HP ingyenes szolgdltatasa, amellyel
barmikor barhonnan kinyomtathat dokumentumokat

a webre csatlakoztatott nyomtatén. Olyan egyszer(, hogy
csak emailt kell kisldenie a nyomtatéhoz renJ(/alt e-mail
cimre, amikor a webszolgdltatasok engedélyezve vannak
a nyomtatén. Nincs szikség specidlis ﬁlesztéprogromokrc
vagy szoftverekre. Ha tud emailt kisldeni, akkor a HP ePrint
szolgdltatassal barhonnan nyomtathat.

Ha elétizetett egy fidkra az ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) kézpontban, és hozzdadta

a nyomtatét a fidkjghoz, bejelentkezhet a HP ePrint
feladat éllapotanak megtekintéséhez, a HP ePrint
nyomtatésor kezeléséhez, annak feligyeletéhez, hogy
ki hasznalhatja a nyomtaté HP ePrint e-mail cimét

a nromto’rdshoz, és hogy segitséget kérjen a HP ePrint
szolgdltatassal kapcesolatban.

Webszolgaltatasok bedllitasa

I0ABoyy

A webszolgdltatasokat a HP nyomtatészoftver
telepitésekor dllithatja be.

ri’/r Megjegyzés: Ha mar telepitette a HP
#1 nyomtatészoftvert, tekintse meg a felhasznaléi
Utmutatdban szereplé telepitési Gtmutatot.

1. Helyezze be a HP szoftver CD-jét
a szédmitégépbe, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitésokat.

%"/‘9 Megjegyzés: Ha a szamitégépen lévéd

|-—_I tGzralszoftver Uizenetet jelenit meg a telepités
alatt, vélassza az iizenetekben az
Lengedélyezés mindig” lehetéséget.
A bedllitas kivélasztasaval engedélyezi,
hogy a szamitégépre telepitse a szoftvert.

2. Kévesse az operdcios rendszernek megfelelé
utasitasokat:

e Windows: Amikor a rendszer erre kéri,
kattintson a Halézat (Ethernet/Vezeték nélkili)
lehetéségre, majd kévesse a képernyédn
megjelend utasitasokat.

e Mac OS X: Kattintson duplan a szoftver CD-jén
a HP telepité ikonra, és kévesse a képernyén
megjelend utasitésokat.

-
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< Nyomtatasi Apps alkalmazéasok

A nyomtatési Apps alkalmazasok segitségével kdzvetlenil
a nyomtatérél egyszeren megkereshet és kinyomtathat
elére formazott webes tartalmakat. Lehetésége van
dokumentumai beolvasaséra és digitélis formaban

a weben valé térolasara is.

A nyomtatési Apps alkalmazésok szamos tartalomhoz
biztositanak hozzéférést, példaul bolti kuponokhoz,
csaladi programokhoz, hirekhez, sporteseményekhez,
f6zési tandcsokhoz, fényképekhez és még szamos egyéb
dologhoz. Még meg is tekintheti és ki is nyomtathatija
online fényképeit a népszer( fényképmegoszté oldalakrdl.
Bizonyos nyomtatasi Apps alkalmazésok lehetévé teszik
annak beéﬁ/litélsdf, hogy mikor érkezzenek meg az
alkalmazasok tartalmai a nyomtatéra.
A kifejezeften a nyomiatéj@hoz tervezett, elére formazott
webes tartalmak biztositjak, hogy sehol ne legyenek levagva
a szdvegek és képek, és ne keletkezzenek extra oldalak,
amelyeken csak egy sor széveg van. Egyes nyomtatok
esefében a nyomtatdsi elénézet képermnyén kivalaszthatja
a papir és a nyomtatési minéség bedllitésait is.
Mindezt 4gy, hogy be sem kell kapcsolnia a szamitégépét!
I"'f/r Megjegyzés: A webszolgaltatasok haszndlatéhoz
] a nyomtaténak vezetékes (Ethernet) vagy vezeték
nélkiili kapcsolattal kell csatlakoznia az internethez.
A webes szolgdltatasok nem hasznalhaték, ha
a nyomtatdé USB-kabellel csatlakozik.

3. Ha vezeték nélkili halézathoz csatlakozik, adja
meg a vezeték nélkili halozat nevét és a jelszot
(ha a rendszer erre kéri).
4. Ha arendszer erre kéri, tegye a kdvetkezket:
e Fogadja el a webszolgaltatasok haszndlati
feltételeit.
e Engedélyezze, hogy a nyomtaté automatikusan
megkeresse és telepitse a termékfrissitéseket.
¢ Ha a halézat proxybedllitasokat haszndl,
amikor az internethez csatlakozik, adja meg
ezeket a bedllitasokat.
5.  Miutan a nyomtaté kinyomtat egy informaciés lapot,
kévesse az utasitasokat a bedllitas befejezéséhez.
%‘% Megiegyzés: Az informéciés oldal
I--_l tartalmazza azt az e-mail cimet is, amelyet
a dokumentumok HP ePrint szolgdltatéssal
valé nyomtatasa sordn hasznal. Tovabbi
tudnivalék: ,A webszolgaltatésok
haszndlata” a kévetkez oldalon: 59.

L]

A HP ePrint bedllitésok kezeléséré| és
konfiguralasarél, valamint a legtjabb
szolgéltatasokrél tovabbi informaciét az ePrintCenter
kézpontban talél (www.eprintcenter.com).
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A nyomtaté hasznélata

A webszolgadltatasok hasznélata

Az alabbi szakasz a webszolgaltatasok hasznalatét
mutatja be.

Nyomtatds a HP ePrint segitségével

A dokumentumok HP ePrint eszkdzzel végzett
nyomtatésdhoz végezze el a kévetkezd lépéseket:

1. Aszdmitégépen vagy mobileszkézén nyissa meg
az e-mail alkalmazast.

Ii/f Megjegyzés: Az e-mail alkalmazasok

szamitdgépen vagy mobileszk&ézon végzett
hasznalatarél informaciét az alkalmazéshoz
kapott dokumentacidban taldl.

2. Hozzon létre egy Uj e-mail izenetet, majd csatolja
a nyomtatni kivant }a||t A HP ePrint segitségével
nyomtathaté fajlok listajat, valamint a HP ePrint
hasznalatakor kove’renJo Otmutatésokat ezen az
oldalon, a kévetkez6 témakérben taldlja: ,HP
ePrint Otmutatésok”.

3. Irja be a nyomtaté e-mail cimét az e-mail izenet
,Cimzett” sordba, majd valassza ki az e-mail
izenet elkildésének lehetéségét.

Ii//r Megjegyzés: Biztositsa, hogy csak

a nyomtaté e-mail cime legyen az e-mail
Uzenet ,,Cimzett” soraban. Ha mas e-mail
cimek is szerepelnek a ,Cimzett” sorban,
lehet, hogy nem tudja kinyomtatni az
elkildott mellékleteket.

A nyomtaté HP ePrint e-mail cimének
megkereséséhez érintse meg a € (HP ePrint)
lehetéséget a kezddképernyén.

Nyomtatdsi Apps alkalmazéasok hasznélata

Erintse meg az Apps lehetéséget a kezeldpanel
kijelzéjén, majd érintse meg a hasznélni kivant
Nyomtatasi App alkalmazast.

e E-mailek és mellékletek maximalis mérete:
5 MB

o Mellékletek maximalis szama: 10
e Tamogatott féjltipusok:
- PDF
- HTML
- Normdl szévegfdijlformatumok
- Microsoft Word, PowerPoint
- Keépfailok, példaul PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

s Megjegyzés: Elképzelhets, hogy mas
M hpusu? jlokat is hasznalhat a HP

ePrint eszkdzzel. A HP azonban nem
?arcntdlia, hogy a nyomtaté mas tipusu
djlokat is tud nyomtatni, mert ezek nem
lettek teljesen tesztelve.

L]

A nyomtatdsi Apps alkalmazasokat az ePrintCenter
haszndélataval kezelheti. Felvehet, konfiguralhat és
eltavolithat nyomtatasi Apps alkalmazasokat, és
megadhatja, azok milyen sorrendben jelenjenek
meg a nyomtatdja kijelzéjén.

B legyzés: A nyomtatdsi Apps alkalmazasok

kezeléséhez az ePrintCenter szolgdltatason
keresztiil el6szér hozzon létre egy ePrintCenter
fickot, majd adja hozzé a nyomtatéjat.

Tovdabbi informdacié: www.eprintcenter.com.
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A nyomtaté hasznélata

Webszolgaltatasok térlése

A webszolgaltatasok térléséhez végezze el
a kévetkezd lépéseket:

1. A nyomtaté kezeléﬁcnelién érintse meg
a @ (HP ePrint) lehetéséget.

2. Erintse meg a Bedllitasok, majd
a Webszolgaltatasok térlése lehetéséget.

A HP folyamatosan dolgozik azon, hogy javitsa

a n?/omtcfék teljesitményét, és a |eg(1]a%b
szolgaltatasokat biztositsa. Ha a nyomtaté

a hdalézathoz csatlakozik, és engedélyezettek

a webszolgéltatasok, nyomtatéfrissitéseket kereshet és
telepithet.

A nyomtaté frissitéséhez hajtsa végre a kévetkez6
lépéseket:

1. Anyomtaté kezeléﬁanelién érintse meg
a © (HP ePrint) le

2. Erintse meg a Bedllitasok, majd
a Nyomtatéfrissitések lehetéséget.

etéséget.

I%’/r Megjegyzés: A webszolgdaltatésok eltavolitasa

3.

o

-Q

esetén minden funkcié (HP ePrint, nyomtatdsi
Apps alkalmazasok és nyomtatéfrissitések)
mﬁEédése leall. A webszolgéltatasok ujboli
hasznalatahoz be kell dllitania azokat. Tovabbi
informaciék: ,Webszolgaltatésok bedllitésa” a
kévetkez6 oldalon: 58.

Erintse meg a Frissitések keresése most,
|ehetésé?<et, maijd kdvesse a kijelz6n megjelend
utasitasokat.

¢

Tipp: Annak érdekében, hogy a nyomtaté

+ automatikusan tudjon frissitéseket keresni,
érintse meg a Beé‘litésok gombot, érintse meg

a Nyomtatéfrissitések elemet, érintse meg az

Automatikus frissités gombot, végil pedig

érintse meg a Be lehetéséget.
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Ezzel a nyomtatéval fekete-fehér o)
és szines faxokat kildhet és
fogadhat.

A nyomtatéval elérheté faxszolgaltatasokrol
tovdabbi informaciét a felhaszndlsi Gtmutatéban
talal. Tovabbi informacié a felhasznalsi Gtmutatéd
megkeresésérél: ,Hol talalhaté a haszndlati
utasitas?” a kovetkezé oldalon: 56.

Jelslie be az orszagahoz/térségéhez tartozéd
,Faxbedllitasi informaciok megkeresése”
jelélénégyzetet. Ha az orszaga/térsége szerepel

a listéban, latogasson el a webhelyre a bedllitassal
kapcsolatos informaciokért. Ha az orszéga/térsége
nincs a listéban, kévesse az Gtmutatéban leirt
lépéseket.

L)

Ha a kévetkezé orszagok/térségek egyikében van, latogasson el a megfelels

webhelyre a faxbedllitassal kapcsolatos informécidkért.
Ausztria www.hp.com/at/faxconfig
Belgium

Hoﬁondul www.hp.be/nl/faxconfig
Franciaul www.hp.be/fr/faxconfig

Dénia www. hp.dk/faxconfig
Finnorszag www.hp.fi/faxconfig

Franciaorszég

WWW. hp.com/fr/quconfi?
19

Németorszag www.hp.com/de/faxcon
Irorszag www.hp.com/ie/faxconfig
Olaszorszag www.hp.com/it/faxconfig
Norvégia www.hp.no/faxconfig
Hollandia www.hp.nl/faxconfig
Portugdlia www.hp.pt/faxconfig
Spanyolorszag www.hp.es/faxconfig
Svédorszag www.hp.se/faxconfig

Svdijc

Franciaul www.hp.com/ch/fr/faxconfi
Németil www.hp.com/ch/de/foxcon%i’g

Egyesilt Kiralysag

www.hp.com/uk/faxconfig
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http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.com/ch/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig

Fax bedllitasa és hasznalata

1. lépés: Csatlakoztassa a nyomtatét a telefonvonalhoz

Mielétt elkezdené, gyézédjdn meg arrél, hogy
végrehaitotta a kévetkezéket:

e Helyezett be tintapatronokat
o A4 vagy letter méret papirt tett a télcara

o Eldkészitette a telefonkdbelt és az adaptert
(ha kapott ilyeneket a nyomtatéhoz).

Tovabbi tudnivalékat a nf/omtatéhoz kapott
dobozban talalhaté bedll

1. A nyomtatéval kapott telefonkabellel késse dssze
a fali telefoncsatlakozét a nyomtatsd hatoldalan
talalhaté, 1-LINE feliratd aljzattal.

I%; Megjegyzés: Lehetséges, hogy az orszaghoz/
2] térséghez kapott adapterrel kell a nyomtatét
a fali telefoncsatlakozéhoz csatlakoztatnia.

I%’/r Me?ie?(yzés: Ha a nyomtatéhoz kapott

] teletonkabel nem elég hosszu, vasaroljon
egy csatoléegységet egy telefontartozékokat
arusité villamossagi szoKUzletben
a meghosszabbitasahoz. Sziksége lesz
egy mésik telefonkdbelre is, amely lehet
a munkahelyén vagy otthonaban éltalaban
hasznalatos normal telefonkabel. Tovabbi
informaciéért tekintse meg a felhasznaloi
Utmutatét.

I0ABoyy

1-LINE 2-EXT

itasi poszteren olvashat.

& VIGYAZAT: Ha nem a nyomtatéhoz mellékelt
telefonkabelt haszndlja, sikertelen lehet
a faxolés. Mivel lehet, hogy az ofthon vagy az
irodéban hasznélt ’relefonidbelek kildnbdznek
a nyomtatéhoz mellékelttél, a HP a nyomtatéhoz
mellékelt telefonkabel hasznalatat javasolja.

2. Csatlakoztasson minden més telefonos
berendezést. A tovabbi eszkézsk vagy
szolgéltatasok a nyomtatéhoz csatlakoztatasardl
és bedllitasardl tovabbi informéciét ezen szakasz
mezbiben vagy a felhasznaléi otmutatéban talal.

I"f’/r Megjegyzés: Ha mas telefonos berendezésekhez

21 kell csatlakoztatnia a nyomtatét, és a nyomtatéd
tébbi berendezéssel vagy szolgdltatéssal végzett
bedllitasa soran problémakat tapasztal, forduljon
a telefontarsaséghoz vagy a szolgaltatéhoz.

« !+ Tipp: Ha ugyanazon a telefonvonalon fizet el6
_,Q\ hangpostara, amelyiket faxolashoz haszndlja,
nem fogadhat automatikusan faxokat. Mivel
elérhetének kell lennie, hogy személyesen
véalaszoljon a bejévé faxhivasokra, kapcesolja ki
az Automatikus vélasz szolgaltatast.

Ha inkabb automatikusan kivanja fogadni
a faxokat, akkor vegye fel a kapcsolatot

a telefontarsasaggal, és fizessen elé egy
megkilénbéztetd csengetési szolgaltatasra,
vafgy szerezzen be egy kilén ’rele%onvonolat
a faxolashoz.

1. Fali telefoncsatlakozé
2. 1-LINE port a nyomtatén
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Szémos telefontarsasag lehetévé teszi, hogy tébb telefonszam szerepeljen egyetlen telefonvonalon.
Ha eléfizet erre a szolgdltatésra, minden telefonszémhoz kiilénbézé csengetésminta fog tartozni.

A nyomtatét bedllithatja gy, hogy vélaszoljon az egyedi csengetésmintakra.

Ha a nyomtatét megkilénbézteté csengetést alkalmazé telefonvonalra csatlakoztatja, kérje meg

a telefontérsaségot, hogy rendeljen mas-mas csengetésmintét a telefon- és a faxhivasokhoz.

Azt javasoljuk, kérien dupla vagy tripla csengetést a faxszdmhoz. Ha a nyomtaté érzékeli az adott
csengetésmintdat, fogadja a hivést, és fogadja a faxot.

Tovabbi informécié a megkilénbszteté csengetés bedllitasarsl: , 3. [épés: Faxbedllitasok megadésa” a
kévetkezé oldalon: 64.

L
la\

Ha DSL/ADSL szolgdltatésra fizet elé, kévesse ezeket a lépéseket a fax csatlakoztatdsahoz.

1. Csatlakoztassa a DSL/ADSL-szirét és a DSL/ADSL-szolgaltatétsl
rue 2o kapott telefonkabelt a fali telefoncsatlakozé és a DSL/ADSL-sziré kézé.

ﬁ' il 2. Csatlakoztassa a nyomtatéhoz mellékelt telefonkabelt a DSL/ADSL-
=\ sz(ré és a nyomtatén lévé 1-Line port kozé.
Fo——3)

t g = EJJ 1. Fali telefoncsatlakozé
O 2. DSL/ADS!-sziré és felefonkdbel (a DSL/ADS!-szolgdltats biztositia)
3. A nyomtatshoz mellékelt dobozban lévé telefonkabel a nyomtaton talélhats 1-LINE

— porthoz csatlakoztatva

~ 1.
:Ds

A nyomtaté hétoldalan tavolitsa el a 2-EXT feliratt aljzat fehér szinG védédugojat, és ide csatlakoztassa
a telefonkésziléket.

Ha tovabbi berendezéseket csatlakoztat, példaul betarcsazés modemet vagy telefont, akkor vasaroljon
parhuzamos telefonvonal-elosztét. A parhuzamos telefonvonal-eloszté eléoldalan egy RJ-11-es port,

@ a hatoldalan Fedig két ugycnilglen port talalhaté. Ne hasznéljon a készilékkel kétvonalas

telefonvonal-elosztét, soros telefonvonal-elosztét, sem olyan parhuzamos telefonvonal-elosztét,
amelynek eléoldalan két RJ-11-es port, a hatoldalan pedig egy dugés csatlakozé talalhaté.

E}/r Megjegyzés: Ha DSL/ADSL-szolgaltatésra fizet eld, csatlakoztassa a DSL/ADSL-szirét a parhuzamos

7] telefonvonal-elosztéhoz, majd a HP vallalattél kapott telefonkabellel csatlakoztassa a szGré masik
végét a nyomtatdn 1évs 1-line porthoz. A nyomtaté hatoldalan tavolitsa el a 2-EXT felirato port
fehér szinG védédugojat, és a 2-EXT porthoz csatlakoztasson telefont vagy telefonos izenetrdgzitét.
Ezutan csatlakoztassa a parhuzamos telefonvonal-eloszté masodik portjat a szamitégéphez
kapcsol6dd DSL/ADSL-modemhez.

1. Fali telefoncsatlakozé

2. Parhuzamos telefonvonal-eloszté

3. DSL/ADS!-sziiré (a DSL/ADS-szolgdltatséicl szerezhets be)
4. A nyomtatéhoz mellékelt telefonkabel

5. DSL/ADSI-modem

6. Szamitégép

7. Telefon
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2. lépés: Faxbedllitas tesztelése

A nyomtaté éllapotanak ellendrzéséhez, illetve annak 1. A nyomtaté kezelépaneljén érintse meg a jobbra
megdllapitésahoz, hogy megfeleléek-e a bedllitésai nyilat >, majd érintse meg a Bedllitas gombot.

a faxoléshoz, a faxbedllitasok tesztelhetdk. 2. Erintse meg az Eszkézok, majd o Faxteszt

A faxteszt dltal végzett miveletek: futtatasa lehetéséget. A nyomtaté a kijelzén
megjeleniti a teszt dllapotdt, és jelentést nyomtat.

* Teszteli a faxhardvert; . ,
esziell d faxhardvert A teszt befejezése utén a nyomtaté jelentést

* Ellendrzi, hogy megfeleld tipust telefonkdbel nyomtat a teszt eredményérél. Ha a teszt
van-e csatlakoztatva a nyomtatéhoz sikertelendl zarul, nézze at a jelentést, hogy

* Ellenérzi, hogy a telefonkabel a megfelels elharithassa a problémat, és ismét futtassa le
alizathoz van-e csatlakoztatva; a tesztet. Tovabbi hibaelharitasi informaciok: ,A

nyomtaté izembe helyezésével kapcsolatos

* Ellenérzi, hogy van-e tarcsahang; problémak” a kévetkezé oldalon: 72.

e Aktiv telefonvonalat keres;
* Ellenérzi a telefonkapcsolat dllapotat.

3. lépés: Faxbedllitdsok megadasa

Miutén csatlakoztatta a nyomtatét a telefonvonalhoz,
médositsa a faxbedllitdsokat sajat igényei szerint. @
_‘{P’_ Tipp: A nyomtatérél kildétt 8sszes faxhoz A kévetkezd eszkézskkel adhatja meg
Y+ ugyanazon faxfelbontas és vilagosabb/sététebb a faxbedllitasokat:
bedllitasok hasznalatdhoz a kivant médon Nyomtaté kezelépanelje

adja meg a bedllitasokat, majd érintse meg

s o Y Erintse meg a Fax lehetéséget a nyomtaté
a Bedllitas 0j alapértékként lehetéséget. I J d )

kezelépaneljén, érintse meg a Bedllitasok lehetéséget,
maijd valassza ki a konfigurélni kivant bedllitést.

HP szoftver

Ha telepitette a HP szoftvert a szamitégépre,

a szamitégépen telepitett szoftverrel megadhatja

a faxbedllitasokat.

Ezen eszkézok vagy bedllitdsok hasznélataval
kapcsolatban bévebb informaciét a felhasznalsi
gtmutatéban taldl.
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Konfiguralni kivant bedllitas Végrehajtandé lépések

Automatikus vélasz 1. Erintse meg a jobbra nyilat ¥, majd a Bedllitas

Allitsa az Uzenetrégzité izemmoddot Be dllapotira, ha lehetéséget.

azt szereiné, hogy a nyomtaté automatikusan fogadja | 2. Erintse meg a Faxbedllitds, majd az Alapveté

a bejévé faxokat. A nyomtaté a Csengetések a vélaszig faxbedllitasok lehetéséget.

bedllitésban megadott szamu csengetés utdn vélaszol ~ | 3. Erintse meg az Automatikus vélasz, majd a BE

a hivasokra. lehetéséget.

Csengetések a vdlaszig (opciondlis) 1. Erintse meg a jobbra nyilat B>, majd a Bedllitas

A hivas fogadasa elétti csengetések szamanak lehetéseéget.

bedllitasa 2.  Erintse meg a Faxbedllitds, majd az Alapveté

E’/r Megjegyzés: Ha Uzenetrégzité van a nyomtatéhoz faxbedllitasok lehetéséget.

] csaflakoztatva, a nyomtato csengetések a valaszig | 3. Erintse meg a Csengetések a vélaszig lehetéséget.
beél”idedt nogyob érfékre ke|| d|||"rc1n|, mint az 4. Erinfse meg a fel ny”at‘ vagy a |e ny||qt
Uzenetrogzitoet. a csengetések szamanak médositdsahoz.

5. Erintse meg a Kész lehetéséget a bedllités

elfogadasahoz.
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Konfiguralni kivant bedllitas

Vélaszceseng.- minta

A vdlaszcsengetés-minta médositasa

megkilénbézteté csengetéshez

I"_i’/r Megjegyzés: Ha me?k'ulénbéz’refé csengetési

=] szolgdltatast haszndl, t6bb telefonszéamot is
hasznalhat ugyanazon a telefonvonalon. Ugy
médosithatja ezt a bedllitast, hogy a nyomtaté
automatikusan meg tudja hatérozni, melyik
csengési mintét hoszné'io csak a faxhivasokhoz.

« A Tipp: A nyomtaté kezelépaneljének

2\ { csengetésiminta-érzékeld funkcidjat hasznélva
is bedllithat megkilénbéztetd csengetést.
Ezzel a szolgdltatéssal a nyom’ra’ré%elismeri
és régziti a %e]c’jvé hivas csengetési mintajat,
és a hivas alapjan automatikusan megdllapitja
a telefontérsaség dltal a faxhivasokhoz
alkalmazott megsiulénbézteté csengetést.

Fax sebessége

Bedllithatja a nyomtatd és mas faxkészilékek kozotti
kommunikaciéban a faxok kildése és fogadasa
sordn haszndlt faxkildési/-fogadasi sebességet.

E’/r Megjegyzés: Ha problémak Iépnek fel a faxok

=] kuldése vagy fogaddasa soran, hasznéljon kisebb
faxolasi segességet.

Faxhiba-javitasi méd

Ha a nyomtaté az atvitel soran hibajelet érzékel,

és a hibajavitas bedllitas be van kapcsolva, akkor
kérheti a *ox egy részének vjrakildését.

I"i’/r Megjegyzés: Ha problémaja van a faxok

] kuldésével és fogadésaval, kapcsolja ki

a hibajavitést. Ezen bedllitas kikapcsolasa
akkor is hasznos lehet, amikor mésik orszagba/
térségbe prébal faxot kildeni, masik orszagbol/
térségbél fogad faxot vagy miholdas
telefonkapcsolatot haszndl.

Hangeré

Médosithatja a nyomtaté hangjainak hangerejét,
beleértve a faxhangokat is.

Végrehajtandé lépések

1.

2,

Ig/r

g

w

Erintse meg a jobbra nyilat B>, majd a Bedllitas
lehetéséget.

Erintse meg a Faxbeallitas lehetéséget, majd

a Specidlis faxbedllitasok lehetéséget.

Erintse meg a Megkilonbézteté csengés
lehetéséget.

Megielenik egy Uzenet arrd|, hoEy a bedllitas
médositasa nem ajénlott, hacsak nem haszndl
t6bb telefonszamot ugzonqzon a telefonvonalon.
Erintse meg az Igen lehetéséget a folytatashoz.

Haijtsa végre a kévetkezd miveletek valamelyikét:

e Erintse meg a telefontarsasag dltal
a faxhivasokhoz rendelt csengetési mintdt.

vagy

e Erintse me?(o Csengetési minta érzékelése
elemet, és kévesse a nyomtaté vezérlépaneljén
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: Ha olyan PBX-telefonrendszert
haszndl, amely kilénbszé csengetésmintakkal
rendelkezik belsé- és kiilsé hivasokhoz,

a faxszamot kilsé szamrél kell hivnia.

Erintse meg a jobbra nyilat >, majd a Bedllitas
lehetéséget.

Erintse meg a Faxbedllitas lehetéséget, majd
a Specidlis faxbedllitasok lehetéséget.

Erintse meg a Fax sebessége lehetéséget.

Erintse meg a Gyors, a Kézepes vagy a Lasso
lehetéséget.

Erintse meg a jobbra nyilat >, majd a Bedllitas
lehetéséget.

Erintse meg a Faxbedllitas lehetéséget, majd
a Specidlis faxbedllitasok lehetéséget.

Erintse meg a le nyilat W, majd a Hibajavitasi
méd lehetbséget.

Vdlassza a Be vagy a Ki lehetéséget.

Erintse meg a jobbra nyilat >, majd a Bedllitas
lehetéséget.

Erintse meg a Faxbedllitas, majd az Alapveté
faxbeallitasok lehetéséget.

Erintse meg a Fax hangereje lehetéséget.

Erintéssel valassza ki a Halk, a Hangos vagy
a Ki lehetéséget.




Fax bedllitasa és hasznalata

Ebben a szakaszban megtanulhatja, hogyan kildhet
és fogadhat faxokat.

Faxok kildése

Faxot szamos médon kildhet. A nyomtaté
kezelépaneljének segitségével fekete-fehér vagy
szines faxot kildhet. Kézzel is kildhet faxot
csatlakoztatott telefonrél, amely lehetévé teszi, hogy
a fax elkildése elétt beszélien a fogadéval.

A szamitégépen lévé dokumentumokat is elkildheti
faxként anélkil, hogy kinyomtatna azokat.

Normadl fax kiildése

1. Téltse be a nyomtatéba a faxolni kivént
dokumentumot. Az automatikus lopodc?olébél
(ADF) vagy a lapolvasé iveglapjarél is taxolhat.

2. Erintse meg a Fax lehet6séget.

3. Adja meg afaxszamot a billentyizet segitségével.

I0ABoyy

« L Tipp: Ha sziinetet szeretne beiktatni

“Y < a beirandé faxszamba, érintse meg tébbszér
a * gombot, amig egy kétéjel (-) meg nem
ielenik a kijelzén.

Fax kiildése mellékallomasrol

1. Télise be a nyomtatéba a faxolni kivént
dokumentumot. Az automatikus |apado?olébé|
(ADF) vagy a lapolvasé iveglapjarél is taxolhat.

2.  Erintse meg a Fax lehetéséget.

3. Tarcsdzza a szamot a nyomtatdhoz csatlakoztatott
telefonkészilék billenty(zete segitségével.

E’/r Megjegyzés: Fax kézi kildése esetén ne

-] a nyomtatéd vezérlépanelién talalhaté
billentyGzetet haszndlja. A kivant szamot
a telefon billentyGzetén kell tarcsaznia.

4. Ha a hivott fél felveszi a telefont, beszélhet vele,
mielétt a faxot elkildi.

E’/r Megjegyzés: Ha egy faxkészilék fogadja

1 a hivast, akkor hallhatia a cimzett faxkészilék
faxhangjéat. A faxkildéshez folytassa az eljarést
a kéve’riezé lépéssel.

L)

A kovetkezé témaksrskrél tovabbi tudnivalékat
a Felhaszndléi kézikényvben talal:

o Fax killdése tarcsazasfigyelés segitségével

e Fax kildése szamitégéprol

e Fax killdése a memériabdl

o Fax idézitése késébbi killdésre

e Fax kildése tébb cimzettnek

o Fax kildése Hibajavitasi izemmédban
Tovabbi informacié a felhaszndaléi tmutatéd

megkeresésérél: ,Hol talalhaté a haszndlati
utasitas?” a kovetkezé oldalon: 56.

4. Erintse meg az Indités — Fekete vagy az Inditas -
Szines lehetéséget.

« X - Tipp: Ha az elkildstt fax rossz minéségben
ST érkezik a cimzetthez, Erébdlion véltoztatni
a felbontésan vagy a kontrasztjan.

5. Ha készen dall a fax elkildésére, érintse meg az
Inditas — Fekete vagy az Indités — Szines
lehetéséget.

299 . Py 2 leye .
=7 Megjegyzés: Ha a rendszer felszélitja, valassza
a Fax kildése lehetéséget.

Ha a fax elkildése elétt beszél a cimzettel, kérje
meg &t, hogy a faxhang megszélalasa utan nyomja
meg a készilékének Ingitds gombjat. A fax atvitele
alatt a telefonvonal elnémul. Ezen a ponton leteheti
a telefont. Ha folytatni kivéanja a beszélgetést

a cimzettel, maradjon a vonalban, amig befejezédik
a fax atvitele.



Fax bedllitasa és hasznalata

Faxfogadas

A faxokat automatikusan vagy kézzel fogadhatia. [])

%"/w Megjegyzés: Ha Legal vagy nagyobb mérets

I--_l faxot fogad, de a nyomtaté nem Legal A koévetkezé témakérskrél tovabbi tudnivaldkat
méret( papirhoz van bedllitva, a nyomtaté a Felhasznaléi kézikonyvben talal:
lekicsinyiti a faxot, hogy az raférien a betoltstt e Fogadott faxok Gjranyomtatésa a memérigbdl
papirra. Ha letiltja az Automatikus kicsinyités o lekerés faxfogadashoz
szolgdltatast, a nyomtaté két oldalra nyomtatja ki bt il g
o faxot o Faxok tovabbitasa egy mésik szémra

* Afogadott faxok papirméretének bedllitasa

Ha a fax érkezésekor éppen egy dokumentumot o Automatikus kicsinyités bedllitésa a fogadott

mésol, akkor a masolds befejezéséig a nyomtatd faxokh

a memoéridban tarolja a faxot. EnneE eredményeképp axokhoz

csdkkenhet a memériaban tarolhaté faxoldalak e Nem kivant faxszamok blokkolésa
szama. Tovabbi informécié a felhasznéléi Gtmutaté

megkeresésérél: ,Hol talalhaté a haszndlati
utasitas?” a koévetkezé oldalon: 56.

Fax automatikus fogaddsa i

Ha bekapcsolja az Automatikus vélasz bedllitast
(alapértelmezett bedllitas) a nyomtatéd kezelépaneljén,
a nyomtaté a Csengetések a valaszig bedllitasban
megadott csengetésszém utan automatikusan vélaszol

a bejévé hivasokra, és fogadja a faxokat. Tovabbi 526d6n mea arrdl. hoay az Autormatikus
informaciok a bedllités megadasardl: , 3. 1épés: 9y 9 r o9y

Faxbedllitésok megadasa” a kévetkezs oldalon: vélasz begllités ki van kcecs”olyo, hogy kéz/zel
64 ' fogadhasson faxokat. Gc}/ozod|6n meg arrél, hogy

kézi faxkapcsolatot kezdeményezzen azelétt, hogy
a hangposta atvenné a vonalat.

Ha ugyanazon a telefonvonalon fizet el6
hangpostéra, amelyiket a faxoléshoz haszndlja,
nem o(f]:]adhaf automatikusan faxokat. Ehelyett

i

Ha inkébb automatikusan kivanja fogadni

a faxokat, akkor vegye fel a kapcsolatot

a ’relefontérsaséggoﬁ, és fizessen elé egy
megkilénbéztetd csengetési szolgdltatasra, vagy
szerezzen be egy kiilén telefonvonalat a faxoléshoz.

Fax kézi fogaddsa

Amikor telefondl, a vonal mésik végén lévé fél 4. Ha éppen telefonkapcsolatban van a kildével,
kildhet faxot, mialatt On még vonalban van kérie meg arra, hogy nyomja meg az Inditas
(ezt hivjak kézi faxolasnak). gombot sajat faxkészilékén.

A (2-EXT porton keresztil) a nyomtatéhoz 5. Afaxhangok megszélalasa utan tegye
csatlakoztatott telefonrél vagy azonos telefonvonalon a kévetkezéket:

lévé (de a nyomtatéhoz nem kézvetlenil csatlakozé)

telefonrél fogadhat faxokat kézzel a.  Erintse meg a Fax lehetéséget, majd vélassza az

Inditas - Fekete vagy az Inditas — Szines
1.  Gy6z8djén meg arrdl, hogy a nyomtaté be van lehetéséget.

kapesolva, és a fétaleaban van papir. b.  Miutdn a nyomtaté megkezdte a fax fogadasat,

2. Vegye ki az &sszes eredetit a lapadagolé talcardl. leteheti a telefont, de vonalban is maradhat.

3. Allitsaa Csengetések a valaszig bedllitast nagy Faxtovabbitas kézben a telefonvonal némo.

értékire, hogy a nyomtaté vélasza elétt
fogadhassa a bejové hivast. Az Automatikus
vé?usz beallitast ki is kapesolhatja, ekkor

a nyomtaté nem fogadja automatikusan a bejsvé
hivasokat.
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Fax bedllitasa és hasznalata

Fogadoit faxok ujranyomtatdsa a memoriabol

Ha bekapcsolja a Fogadott fax mentése izemmédot,
a nyomtatdé a memérigban tdrolLa a beérkez6
faxokat, figgetlenil attél, hogy hibadllapotban van-e.

E’/r Megjegyzés: A készilék kikapcsolasaval

] a meméridban térolt dsszes fax torlédik.
A szolgaltatas haszndlatéval kapesolatos tovabbi
informaciokért tekintse meg a felhasznaléi dtmutatét.
Tovébbi informdcié a felhasznaloi Gtmutatéd
megkeresésérél: ,Hol talalhaté a haszndalati
utasitas?” a kévetkezé oldalon: 56.

1. G}/ézc”)dién meg arrdl, hogy van papir
a t6télcaban.

Jelentések és naplék hasznalata

Tobb kilénbszé tipust faxjelentést nyomtathat:
e Faxmegerésitési oldal

e Faxnapléd

o Képajelentésen

e Egyéb jelentések

Jelentés nyomtatdsa

1. Erintse meg a jobbra nyilat B>, majd a Bedllitas
lehetéséget.

2. Erintse meg a Faxbedllitas lehetéséget, a le
nyilat W, majd a Faxjelentések lehetéséget.

A faxnaplé tartalménak térlése

19

/4 Megjegyzés: A faxnaplé térlése az &sszes,
meméridban tarolt faxot is térli.

1. Erintse meg a jobbra nyilat B>, majd a Bedllitas
lehetéséget.

2. Haijtsa végre a kdvetkezé miveletek valamelyikét:
o Erintse meg az Eszkézék pontot.
- vagy -

e Erintse meg a Faxbedllitas lehetéséget, majd
valassza a Faxeszkézok elemet.

w

2. Erintse meg a jobbra nyilat B>, majd érintse meg

a Bedllitas lehetéséget.

Erintse meg az Eszkézék vagy o Faxeszkozok,
majd a Memériaban tarolt faxok djranyomtatasa
lehetéséget. A faxok kinyomtatasa a fogadés
idépontja szerint, idérendben visszafelé torténik,
a legutoljara fogadott faxszal kezdve.

4. A meméridban tarolt faxok Gjranyomtatasat

a X (Mégse) lehetéség megérintésével dllithatia le.

Ezek a jelentések hasznos rendszer-informacidkat
biztositanak a nyomtatérél.

I%; Megjegyzés: A nyomtaté kezelépanelién

=1 megtekintheti a hivéslistét is. A hivési
el6zmények megtekintéséhez érintse meg a Fax,
majd o (& (Hivési el6zmények) lehetéséget.
Azonban ez a lista nem nyomtathaté ki.

3. Vdlassza ki a nyomtatni kivant faxjelentést, majd
érintse meg az OK gombot.

3. Erintse meg a Faxnaplé térlése lehetéséget.



Fax bedllitasa és hasznalata

Szémos telefontdrsaség nydjt gyfeleinek digitalis
telefonszolgaltatasokat, példaul az alébbiakat:

E)//r

DSL: Digitalis eléfizetsi vonal (digital subscriber
line, DSL) a telefontéarsasagndl. (Az On
orszd%dbon/térségében a DSL-t+ ADSL-nek is
nevezhetik.)

PBX: Alkézponti (private branch exchange, PBX)
telefonrendszer

ISDN: Integrdlt szolgéltatasokat tartalmazé
digitalis halézati (integrated services digital
network, ISDN) rendszer.

FolP: Gazdasdagos telefonszolgéltatas, amelynek
hasznalata sorén faxokat killdhet és fogadhat
nyomtatdja segitségével az interneten keresztil.
A médszer neve fax IP-protokollon keresztil

(Fax over Internet Protocol, FolP). Tovabbi
informaciéért tekintse meg a felhasznaléi
Utmutatdt.

A HP nyomtatékat kimondottan a hagyomanyos,
analég telefonszolgaltatasokkal valé hasznalatra
tervezték. Ha digitdlis telefonos kérnyezetben
dolgozik (példaul DSL/ADSL, PBX vagy ISDN
rendszerrel), eléfordulhat, hogy a digitdlis jelet
analég jellé atalakitd sziré vagy konverter
haszndlatara lesz szikség a nyomtaté faxolashoz
valé bedllitasara.

Megjegyzés: A HP nem garantdlja, hogy

a nyomtaté az ésszes, digitélis jelet analég
iellé atalakitd konverferre?, valamint az

dsszes digitdlis szolgdltatas vonalaval

vagy szolgéltatéjaval minden digitdlis
kérnyezetben kompatibilis. A'dn?of’r kézvetlentl
a telefontérsasagoknal érolek|6dni az dltaluk
nyUijtott vonalszolgaltatasokra érvényes helyes
bedllitasi lehetéségekrél.
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Vezeték nélkili (802.11) kommunikécié bedllitasa

(1)

Haitsa végre az alabbi lépéseket
a megadott sorrendben

a nyomtatéval valé vezeték
nélkili kapcsolat létesitéséhez.

1. lépés: Telepitse a nyomtaté szoftverét

Vezeték nélkili kommunikéacié bedllitasahoz futtassa
a telepitéprogramot a nyomtatéhoz mellékelt HP
szoftver CD-rél. A telepitéprogram telepiti a szoftvert,
és vezeték nélkili kapcsolatot hoz létre.

E’/r Megiegyzés: Vezeték nélkili kommunikacié

1 bedllitasa eldtt gyézédjon meg arrdl, hogy
a nyomtatéhardver izembe van helyezve.
Tovabbi tudnivalékat a nyomtatéhoz kapott
bedllitasi poszteren vagy a nyomtatéd
kezel6paneljén megjelend ttmutatasokban
olvashat.

Kévesse az operdciés rendszernek megfelels
utasitasokat.

1. Helyezze be a HP szoftver CD-jét
a szamitégépbe, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

()

A szoftver telepitése alatt a rendszer felkérheti,
hogy adja meg a vezeték nélkili halézat nevét
(mds néven ,SSID”) és a vezeték nélkili jelszot:

o A vezeték nélkili halézat neve a vezeték nélkili
halézat nevét jelenti.

o A szikséges biztonsagi szinttél figgéen
a vezeték nélkili halézat WPA-kulcsot vagy
WEP-jelszét hasznalhat.

Ha nem médositotta a vezeték nélkili halézat
nevét vagy a vezeték nélkili jelszét a vezeték
nélkali hérézaf bedllitasa 6ta, azok esetenként
megtalalhaték a vezeték nélkili otvalasztd hatuljan
vagy oldalan.

Ezenkivil, ha Windows rendszert futtaté
szdmi’régéEe’r haszndl, a HP a HP otthoni halézati
diagnosztikai segédprogramot biztositja, amely
egyes rendszereken segit beszerezni ezeket

az informacidkat. Ezen eszkéz haszndlatahoz

%"/w Megjegyzés: Ha a szamitégépen lévé

I--_l toztalszoftver Uzenetet jelenit meg a telepités
alatt, valassza az izenetekben az
,engedélyezés mindig” lehetéséget.
A bedllitas kivalasztasaval engegélyezi,
hogy a szamitégépre telepitse a szoftvert.

2. Koévesse az operdciés rendszernek megfelelé
utasitasokat.

e Windows: Amikor a rendszer erre kéri,
kattintson a Halézat (Ethernet/Vezeték nélkili)
lehetéségre, majd kévesse a képernydn
megjelend utasitésokat.

e Mac OS X: Kattintson duplan a szoftver CD-jén
a HP telepité ikonra, és kévesse a képernyén
megjelend utasitésokat.

3. Amikor a szoftver erre kéri, adja meg a vezeték
nélkili halézat nevét és a jelszét.

latogasson el a HP vezeték nélkili nyomtatasi
kézpontigba a www.hp.com/go/wirelessprinting
cimen, majd kattintson a Halézati diagnosztikai
segédprogram elemre a Gyorshivatkozasok
szakaszban. (Elképzelhets, hogy ez az eszkéz
jelenleg nem érheté el minden nyelven.)

Ha nem taldlja a vezeték nélkili halézat nevét és
ielszavat, illetve nem emlékszik ezekre, tekintse
meg a szamitégép vagy a vezeték nélkili
Otvalaszté dokumentécidjat. Ha tovabbra sem
taldlja ezeket az informaciékat, forduljon a halézati
rendszergazddéhoz vagy a vezeték nélkili haldzatot

bedllité személyhez.

A halézati kapcsolattipusokrél, a vezeték nélkili
halézat nevérél és a vezeték nélkili jelszorél
(WPA-jelsz6, WEP-kulcs) tovabbi informaciét

a felhasznaléi ttmutatéban talal.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Vezeték nélkili (802.11) kommunikécié bedllitasa

2. lépés: Vezeték nélkili kapcsolat tesztelése

A vezeték nélkili kapcsolat teszteléséhez és Tovabbi hibaelhdritasi informaciok: , Vezeték nélkili
a megfelel6 mokddésének ellenérzéséhez végezze (802.11) bedllitési probléemak” a kévetkezé oldalon:
el a kévetkezé lépéseket: 75.

1.  Gy6z8djén meg arrdl, hogy a nyomtaté be van
kapcsolva, és van papir a talcan.

2. A nyomtaté kezelépanelién érintse meg a jobbra
nyilat B>, a Bedllitas, majd a Halézat lehetdséget.

3. Erintse meg a Vezeték nélkili halézati teszt
nyomtatésa lehetéséget.

A nyomtaté jelentést nyomtat a teszt eredményérél.
Ha a teszt sikertelenil zarul, nézze at a jelentést,
hogy elhdarithassa a problémat, és ismét futtassa

le a tesztet.

A kapcsolattipus médositéasa

Ha telepitette a HP szoftvert, barmikor masik
kapcsolatra valthat.

I%?/r Megieﬂyzés: Ha vezetékes (Ethernet) kapcsolatrdl

2] vezeték nélkili kapcsolatra valt, valassza le az
Ethernet-kdbelt. Az Ethernet-kabel csatlakoztatasa
kikapcsolja a nyomtaté vezeték nélkili funkcisjat.

Kévesse az operdciés rendszernek megfelelé
utasitasokat.

1. A nyomtaté kezelépanelién érintse meg
a jobbra nyilat P, a Bedllitas, majd
a Halézat lehetéséget.

2. Erintse meg a Halézati alapbedllitasok
visszadllitasa Iehetéséﬂet, majd az Igen
gombot a megerésitéshez.

3. A szdmitégép asztaldan kattintson a Start
gombra, majd mutasson a Programok vagy
a Minden program elemre, kattintson a HP
lehetéségre, jeldlie ki a nyomtaté nevét,
maijd kattintson a Nyomtatébedllitas
és -szoftver elemre.

4. Abedllitas végrehajtasahoz kdvesse
a kijelzé6n megjelené utasitasokat.

A nyomtaté kezel6paneljén érintse meg
a jobbra nyilat P, a Bedllitas, majd
a Halézat lehetéséget.

Erintse meg a Halézati alapbedllitasok
visszadllitasa |ehetéséﬁet, majd az Igen
gombot a megerésitéshez.

Nyissa meg a HP Utility segédprogramot.
(A HP Utility segédprogram a merevlemez
Applications (Alkalmazasok) mappajan
beltli Hewlett-Packard mappaban
talalhats.)

Kattintson az Applications (Alkalmazéasok)
elemre az eszkdztaron.

Kattintson duplén a HP Setup Assistant
lehetéségre, majd kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat.
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Uzembe helyezési problémak megoldasa

A kévetkez6 szakaszok

a nyomtaté Gzembe helyezésekor
felmerilé problémak esetén
nyljtanak segitséget.

o Gybzédjdn meg arrdl, hogy minden
ragasztészalagot és csomagoléanyagot
eltavolitott a nyomtaté kilsejérd| és belsejébél.

e Ugyelien ra, hogy a nyomtaté els6 izembe
helyezésekor a nyomtatéhoz mellékelt TELEPITO
patronokat haszndlja.

o Gy6z6djsn meg arrél, hogy sima, fehér, nem
hasznalt A4 vagy Letter (8,5x11 hivelykes) méretd
papir legyen a nyomtatéban.

o Ellenérizze a haszndlt kabelek és vezetékek
(példaul az USB- vagy az Ethernet-kabel)
megfelels allapotat.

o Gydzédjdn meg arrdl, hogy a tapkabel és
a ’répegyséa megfeleléen csatlakozik
a nzom’rcuté o0z, és a tapforrés megfeleléen
mokadik.

A HP szoftver teleEitésekor megadott bedllitasokisl
fU?géen eléfordulhat, hogy a rendszer nem telepiti
a felhaszndaléi otmutatét a szamitégépre.

A felhasznaléi Gtmutaté telepitéséhez hajtsa végre
a kévetkez6 lépéseket:

1. Helyezze be a szamitégépbe a nyomtatéhoz
mellékelt szoftver CD-, és kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

2. Az ajanlott szoftvert megjelenité kéEernyén
valassza az operdciés rendszerének megfelels
lehetéséget:

* Windows: Vélassza azt a lehetéséget,
amelyben szerepel a ,Sugé” kifejezés.

* Mac OS X: Vélassza a HP Recommended
Software (HP javasolt szoftver) lehetéséget.

Ha tovabbi segitségre van sziksége,
tekintse meg a felhasznaléi Gtmutatét.
Tovabbi informacié a felhasznaléi
Utmutaté megkeresésérél: ,Hol talalhatd
a haszndlati utasités?” a kévetkezéd
oldalon: 56.

Gydzédjén meg arrél, hogy

a (D (tapfesziliségjelz6) fény vilagit és nem villog.
Az elsé bekapcsolasakor kérilbeldl

45 mésodpercig tart, amig a nyomtaté felmelegszik.

Gy6zédjén meg arrdl, hogy a nyomtatd

a Kezdéképernyc”)t jeleniti meg, és a nyomtatéd
kezelépaneljén mas jelzéfények nem vilagitanak
vagy villognak.

Gy6zédjén meg arrél, hogy megfeleléen toltott
papirt a talcaba, és nincs elakadva papir
a nyomtatéban.

Ellenérizze, hogy az 8sszes régzitézar és fedél
megfeleléen le van-e zarva.

Kévesse a képernydn megjelend utasitasokat
a felhasznaléi otmutaté telepitésének
befejezéséhez.

Tipp: Ha nem taldlja a HP szoftver CD lemezét,

illetve ha a szamitégépén nincs CD- vagy
DVD-meghaité, a HP szoftvert letsltheti a HP
tamogatasi webhelyérs| (www.hp.com/
go/customercare). A webhelyen keressen

ré4 a nyomtatéra, majd vélassza a Szoftver-
és illesztéprogram-letsltések lehetéséget.
Vélassza ki az operdciéds rendszerét, valassza
ki a letslteni kivant illesztéprogramot,

majd vdlassza azt a lehetéséget, amelynek
elnevezésében szerepel a ,,Te?ies szoftver és
illesztéprogramok” kifejezés.
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o Atelepités megkezdése elétt zarjon be minden e Ha Windows rendszert futtaté szamitégépet
més futé programot. hasznél, és a nyomtatét USB-kabellel

csatlakoztatja, ellenérizze, hogy az USB

illesztéprogramok nincsenek-e kikapcsolva

e Ha Windows rendszert futtaté szc’tmitédgépei
t a Windows Eszkézkezelbben.

haszndl, ellenérizze, hogy helyesen adta-e meg
a meghaité bettjelét, ha a rendszer nem ismeri fel
a CD-meghaité betiijele alapjén az ttvonalat.

e Ha arendszer nem ismeri fel a HP szoftver CD-t
a meghaitéban, nézze meg, nincs-e sériilés
a CD lemezen. A HP szoftvert a HP webhelyéré|
(www.hp.com/go/customercare) is letéltheti.

Ez a szakasz olyan problémék elharitasardl tartalmaz  Ha gondjai vannak a faxoléssal, a nyomtaté
informaciokat, amelyek akkor merilhetnek fel, amikor  &llapotanak megtekintéséhez kinyomtathat egy
bedllitia a faxolast a nyomtatén. faxtesztjelentést. Ha a nyomtaté nincs megfeleléen
bedllitva faxolashoz, a teszt sikertelen lesz.

A nyomtaté faxolashoz valé bedllitasa utan készitse el
a tesztet. Tovabbi tudnivaldk: 2. 1épés: Faxbedllitas
tesztelése” a kdvetkezé oldalon: 64.

I"i’/r Megfegyzés: Ha a nyomtaté nincs megfeleléen
1 bedllitva faxoléshoz, Eroblémdk léphetnek fel faxok
kildésekor, fogadasakor, illetve mindkét esetben.

1. lépés: A taxbedllitas ellenérzése

Ellenérizze a nyomtaté éllapotat, és gyé6zédjén meg  Ha nem tudja megoldani a problémakat
arrél, hogy megfeleléen van bedllitva a faxoléshoz. a faxtesztben szereplé javaslatokkal, ugorjon
Tovébbi tudnivalék: ,Fax bedllitasa és haszndlata” a  a 2. lépésre.

kévetkezé oldalon: 61.

« L - Tipp: Ha hibakédot tartalmazé

Q: faxkommunikaciss hibat kap, a HP tamogatdsi
webhelyén (www.hp.com/go/customercare)
megtaldlia a hibakéd magyarazatat. Ha utasitést
kap ré, valasszon orszagot/térséget, majd
irja be a keresémezébe a ,fax hibakédok”
kifejezést.

’,

2. lépés: Ellenérizze a lehetséges problémak listajat

Ha faxtesztet futtatott, de tovabbra is problémaja
van a fax bedllitasaval, ellenérizze a lehetséges
problémak és megoldasok kévetkez6 listajat:
(couldn’t fix)
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A nyomtaténak problémat okoz a faxok kildése és fogadasa

Gyéz6didn meg arrél, hogy a nyomtatéhoz kapott
1eﬁlafonkébe|’r vagy tapegységet haszndlja. (Ha nem
ezt a telefonkabelt vagy tapegységet haszndlja,
lehet, hogy a képermnyén mindig a Telefon félretéve
felirat jelenik meg.)

Ellendrizze, hogy a mellékalloméson mioksdé

(a nyom’ro’révcliézés vonalat hasznélé, de ahhoz
nem csatlakoz) telefon vagy mas berendezés
nincs-e haszndlatban, illetve a kézibeszélsje
nincs-e félretéve. Nem faxolhat a nyomtatéval
példaul akkor, ha a mellékalloméson beszélnek,
illetve ha a szamitégépes betarcsazés modemmel
az interneten béngésznek vagy e-mailt killdenek.

Ha telefonvonal-elosztét haszndl, az elosztd
faxoldsi problémakat okozhat. Prébélja kézvetlenl
a fali telefoncsatlakozéhoz csatlakoztami

a nyomtatét.

Gyéz8djén meg arrdl, hogy a telefonkabel egyik
vége a fali telefoncsatlakozéhoz, a masik vége
pedig a nyomtaté hatulian lévé , T-LINE” felirato
porthoz csatlakozik.

Prébalion egy mioksdé telefonkésziléket
csatlakoztatni kézvetlenil a fali
telefoncsatlakozoéhoz, és ellenérizze, hogy van-e
tarcsahang. Ha nem hall tarcsahangot, vegye fel
a kapcsolatot a telefontérsaséggal, és
ellenériztesse velik a vonalat.

Gyéz8djén meg arrdl, hogy analég
fe?éfonvonolhoz csatlakoztatta-e a nyomtatét,
kilonben nem lesz képes faxok kildésére és

Ha nem haszndlja a megkilénbéztetéd
csengetési szolgaltatast, ellenérizze, hogy
a nyomtaté Megkilénbdzteté csengetés
bedllitasa Minc]gen csengetés értéki-e.

Ha az Automatikus valasz bedllitas ki van
kapcsolva, vagy ha ugyanazon a telefonvonalon
fizet el6 hangpostara, amelyiket a faxoléshoz
hasznélja, csak kézzel fogadhat faxokat.

Ha a nyomtatéval azonos telefonvonalon
szamitdgépes betdrcsazés modem van,
ellenérizze, hogy a modem szoftvere
nincs-e ouiomaﬁius faxfogadasra éllitva.

Ha a nyomtatéval azonos telefonvonalon
Uzenetrdgzité is van:

- Ellenérizze, hogy az izenetrégzité
megfeleléen miksdjén.

- Ellenérizze, hogy a nyomtaté automatikus
faxfogadasra van-e allitva.

fogadasara. Csatlakoztasson egy hagyomanyos,
analég telefont a telefonos fali aljzathoz, és

a tarcsahang meghallgatésaval dllapitsa meg,
hogy digitdlis aljzatot Eosznél-e. Ha nem normdil
tarcsahangot hall, eléfordulhat, hogy az adott
telefonvonal digitélis telefonokhoz van bedllitva.
Csatlakoztassa a nyomtatét analég
telefonvonalhoz, és préobalijon meg faxot kisldeni
vagy fogadni.

Vizsgdlja meg a telefonvonal minéségét:
csatlakoztassa egy telefonkésziilék kabelének
végét a fali telefonaljzatba, és ellenérizze,
hallhaté-e bugas vagy egyéb zajok. A rossz
minéségu (zajos) tele?:)nvonol is okozhat faxolési
problémakat. Ha zaijt hall, kapesolja ki

a Hibajavitési izemméd (ECM) lehetéséget, és
prébalia Gjra a faxolast.

Ha DSL/ADSLszolgdltatést haszndl, gyézédjsn
meg arrél, hogy csatlakoztatva van a DSL/ADSL-
sz0ré. A sz0ré nélkil nem tud sikeresen faxolni.

Akar PBX-rendszerrel rendelkezik, akar ISDN-
halézatot haszndl, ellenérizze, hogy a nyomtatd

a megfelels porthoz van-e csatlakoztatva, és hogy
a vé?ponﬁ adapter az On orszagénak/térségének
megfelelé allasban van-e.

Ha Fax over IP szolgéltatést hasznél, probalion
lassabb kapcsolati sebességet haszndlni. Ha nem
m(kadik, hivia a Fax over IP szolgdltatast témogaté
részleget.

A nyomtaté tud faxot kildeni, de nem tud faxot fogadni

- Gy6zédjén meg arrdl, hogy a Csengetések
a vdlaszig bedllitas tébb csengetésre van
bedllitva, mint az izenetrdgzits.

- Vélassza le az izenetrdgzitét, és igy prébdlja
meg a faxfogadast.

- Kérilbelul 10 mésodperces iizenetet vegyen
fel. Lassan és halkan beszélien az izenet
régzitésekor. Az Uizenet végén régzitsen
legalébb 5 masodpercnyi csendet.

* Eléfordulhat, hogy a faxszal kézss

telefonvonalat hasznald mas készilékek
okozzdk a teszt sikertelenségét. Levalaszthatja
az 8sszes t6bbi eszkdzt, és 0jbdl futtathatja

a tesztet. Ha a Tarcsahangészlelés teszt sikeres,
akkor ezen eszkdzsk kdzil egy vagy tébb
okozza a problémat. Egyesével csatquothsscl
vissza a készilékeket, amig meg nem éllapitja,
hogy melyik okozza a problémat.
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A nyomtaté nem tud faxot kildeni, csak fogadni

Lehet, hogy a nyomtaté tol gyorsan vagy tol
hamar tarcsdz. Ha példaul kiilss vono?
eléréséhez a 9-es szamot kell tarcsaznia,

a szam utdn iktasson be sziinetet: 9-XXX-XXXX
(ahol az XXX-XXXX faxszam, ahové az iizenetet
kuldi). Szinet megadésdahoz érintse meg a *
gombot, és valasszon ki egy kétéjelet (-).

Ha problémadija van a faxok kézi kildésével
a nyomtatéhoz kdzvetlenil csatlakoztatott
telefonkészilékrol - és a kévetkezéd
orszagokban/térségekben van — akkor a fax
kildéséhez a telefon billentyGzetét kell
hasznélnia:

Argentina Ausztrélia
Brazilia Kanada

Chile Kina
Kolumbia Gérdgorszég
India Indonézia
irorszag Japan

Korea Latin-Amerika
Malajzia Mexiké
Fulop-szigetek Lengyelorszag
Portugdlia Oroszorszég
Szaod-Ardbia Szingapur
Spanyolorszag Tajvan
Thaifsld Egyesilt Allamok
Venezuela Vietnam

Ez a szakasz azon problémék megoldasaval
kapcsolatban tartalmaz informaciokat, amelyek
akkor fordulhatnak elé, amikor a nyomtatét a vezeték
nélkili halézathoz csatlakoztatja.

Kévesse ezeket az utasitdsokat az itt szerepl
sorrendben.

I%?/r Megjegyzés: Ha tovabbra is problémakat

tapasztal, tekintse meg a felhasznaloi
Otmutatéban 1évé, problémamegoldassal
kapcsolatos informaciékat. (Tovabbi informacié
a glhoszndléi Otmutaté megkeresésérdl: ,Hol
talalhatéd a hasznalati utasitas?” a kévetkez
oldalon: 56.) Vagy latogasson el a HP

vezeték nélkili nyomtatési kézpontjaba
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Miutédn megoldotta a problémdakat, és sikeresen csatlakoztatta a nyomtatét a vezeték nélkili halézathoz,
végezze el az operdciés rendszerének megfeleléen a kévetkezd lépéseket:

Windows

gombra, majd mutasson a Programok vagy
a Minden program elemre, kattintson a HP
lehetéségre, jelélie ki a nyomtaté nevét, majd

kattintson a Nyomtatébedllitas és -szoftver 2

elemre.

2. Kattintson az Uj nromtaté csatlakoztatéasa
gombra, majd vélassza ki a hasznélni kivant
kapcsolattipust.

Mac OS X

1. Aszamitégép asztalan kattintson a Start 1.

Nyissa meg a HP Utility segédprogramot.

(A HP Utility segédprogram a merevlemez
Applications (Alkalmazasok) mappaijan belili
Hewlett-Packard mappdban talalhats.)

Kattintson a HP Utility segédprogram
eszkéztaranak Applications (Alkalmazasok)
ikonjéra, kattintson duplén a HP Setup
Assistant elemre, majd kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat.
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1. lépés: Ellenérizze, hogy vilagit-e a vezeték nélkili adatatvitel
(802.11) jelzéfénye

Ha a nyomtatd vezeték nélkili gombija melletti kék I"i’/r MegieEyzés: Ha vezetékes (Ethernet) kapcsolatrdl
jelzéfény nem vilagit, eléfordulhat, hogy a vezeték =] vezeték nélkili kapcsolatra vélt, vélassza le az
nélkili funkciék nincsenek bekapcsolva. Ethernet-kabelt. Az Ethernet-kabel csatlakoztatasa

A vezeték nélkili kapcsolat bekapcsolasahoz érintse kikapesolia a nyomtaté vezeték nelkili funkciojat.

meg a jobbra nyilat B>, a Bedllitas, majd a Halézat
lehetéséget. Ha latja a Vezeték nélkili: Ki lehetéséget
a listdban, akkor érintse meg ezt, majd érintse meg

a Be gombot.

2. lépés Ellenérizze, hogy szamitégépe csatlakozik-e a halézatra

Ha nem médositotta a vezeték nélkili dtvalasztéhoz  helyett. Tovabbi informaciét az Gtvalasztéhoz
hasznalt alapértelmezett vezeték nélkili haldzatnevet,  vagy a vezeték nélkili hozzaférési ponthoz kapott
akkor lehetséges, hogy véletlenil egy szomszédos do%umen’réciébcn talal.

vezeték nélkili halézathoz kapcesolddott a sajatia

3. lépés Inditsa Gjra a vezeték nélkili halézat 6sszetevéit

Kapesolja ki az Gtvalasztét és a HP nyomtatét, majd  kapesolja vissza azokat ebben a sorrendben:
kapcsolja be 6ket Gjra a kévetkezé sorrendben: elészér az Otvélasztét, majd a nyomtatét, végil
elészér az Otvélasztét, azutdn a nyomtatét. Ha a szamitégépet. Eléfordul, hogy a ki- majd
tovabbra sem tud kapcsolédni, kapesolja ki az bekapcsolas megoldja a halézati kommunikécios
otvalasztét, a nyomtatét és a szamitégépet, majd problémat.

=
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W 4. lépés Futtassa le a vezeték nélkili halézati tesztet
Vezeték nélkili halézati problémak esetén futtassa
a vezeték nélkili halézati tesztet. Ly
Tovabbi 1udnivo|/é|<:ﬂ,,2. lépés: Vezeték nélkili A kovetkezd tiﬁpek alkalmazésaval csskkentheti
kapcsolat tesztelése” a kovetkezd oldalon: 71. a radiézavarok eléfordulasat a vezeték nélkili
-~ 1 ’ . . . . . Al A .
-O~Tipp: Ha a vezeték nélkili halézati teszt azt jelzi, holozo’rbcn: o
235 hogy a Iel gyenge, prébdllc meg kozelebb tenni e Tartsa tGVPl oﬁve’zek’—:‘k ne|kf{|| es’zk'o'/zékef

a nyomtatét a vezeték nélkili otvalasztéhoz. a nagyméretl fémtargyakiél (példaul

iratszekrényektl) és az egyéb elekiromagneses
eszkdzokidl, példaul mikrohulléma sitéktél és
vezeték nélkili telefonoktél, mivel az ilyen targyak
akadélyozhatigk a radidjelek terjedését.

e Ne tegye a vezeték nélkili eszkdzdket nagy
méretl épitett szerkezetek és mas
épuletszerkezetek kézelébe, mivel az ilyen
targyak képesek a radidhullamok elnyelésére,
és csokkentik a jelek erésségét.

o Ahozzdaférési pontot vagy vezeték nélkiili
utvalasztét kézponti helyre tegye, ahonnan
latszanak a halézatban 1évé vezeték nélkiili
eszkdzok.

o Ahdlézat 8sszes vezeték nélkili eszkdzét tartsa
egymashoz képest hatétavolsagon bell.
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5. lépés Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép nem virtudlis
magéanhalézaton (VPN) keresztil csatlakozik a halézathoz

A virtuélis maganhalézat (VPN) olyan szamitégépes
halézat, amely az internet hasznélataval biztosit
tavoli, biztonsagos kapcsolatot a szervezet
halézatéhoz. A legtébb VPN szolgéltatds azonban
nem engedélyezi a helyi eszkézdk (példaul

a nyomtatd) elérését a ﬁelyi halézaton, amikor

a szédmitégép a VPN hdlézathoz csatlakozik.

Vdlassza le a gépet a VPN halézatrédl, hogy
a nyomtatéhoz csatlakozhasson.

Ha problémakba itkézik a webszolgdltatasok, példaul
a HP ePrint és a nyomtatési Apps alkalmazasok
haszndlata sordn, ellenérizze a kdvetkezdket:

o Gy6zédjdn meg arrdl, hogy a nyomtatd
csatlakoztatva van az internethez Ethernet vagy
vezeték nélkili kapcsolattal.

9Dy, . . , ,

[_z//f Megjegyzés: A webes szolgéltatasok nem
hasznalhaték, ha a nyomtaté USB-kébellel
csatlakozik.

o Ellendrizze, hoiy a legujabb termékfrissitések
telepitve vannak-e a nyomtatéra. Tovabbi

tudnivalék: , A nyomtaté frissitése” a kévetkez6
oldalon: 60.

E//r Megjegyzés: Ha a nyomtatéhoz kételezé
frissitésre van szikség, a webszolgaltatasok
kikapcsolnak, és a frissités telepitéséig nem
érhetéek el. A frissités telepitése utan dllitsa
be ismét a webszolgaltatasok eszkézt.
Tovabbi informaciok: ,Webszolgaltatésok
bedllitasa” a kévetkezé oldalon: 58.

e Ellendrizze, hogy a webszolgdltatasok
engedélyezve legyenek a nyomtatén. Tovébbi
informaciok: , Webszolgéltatasok beallitasa” a
kévetkezé oldalon: 58.

e Ha a HP ePrint eszkézt hasznélja, ellenérizze
a kévetkezéket:

* Biztositsa, hogy csak a nyomtaté e-mail cime
legyen az e-mail tzenet , Cimzett” soraban.
Ha més e-mail cimek is szerepelnek
a ,Cimzett” sorban, lehet, hogy nem tudja
kinyomtatni az elkildétt mellékleteket.

* Ellenérizze, hogy a HP ePrint kévetelményeinek
megfelelé dokumentumokat kild-e. Tovébbi
tudnivaldk: ,HP ePrint Gtmutatasok” a
kévetkezd oldalon: 59.

Z{?: Tipp: A nyomtaté VPN halézaton keresztili

* = * haszndlatdhoz a nyomtatét egy USB-kabellel
a szédmitégéphez csatlakoztathatja. A nyomtatéd
egyidében hasznélja az USB és halézati
kapcsolatait.

Tovabbi informacidkért forduljon a halézati
rendszergazddhoz vagy a vezeték nélkili halézatot
bedllité személyhez.

e Ha a hdlézat proxybedllitésokat hasznal, amikor
az internethez csatlakozik, ellenérizze, hogy
érvényesek-e a beirt proxybedllitasok:

* Ellenérizze a hasznélt webbéngészé (példaul
Internet Explorer, Firefox vagy Safari)
bedllitasait.

* Ha a proxykiszolgaléhoz felhasznalénévre és
ielszéra van szikség, ellenérizze, hogy

Lelyesen adta meg az informaciékat.

* Ezt az [T-rendszergazdéval vagy a tizfal
bedllitéjaval ellenérizze.

Ha a tozfal altal hasznalt proxybedllitasok
médosultak, frissitenie kell ezele’r a bedllitasokat
a nyomtaté kezelépaneljén vagy a bedgyazott
webkiszolgalén (EWS). Ha ezeket a bedllitasokat
nem frissiti, akkor nem fogja tudni hasznalni

a webszolgéltatasokat.

Tovabbi informaciok: ,Webszolgaltatasok
bedllitasa” a kévetkez oldalon: 58.

- | ’

-(9- Tipp: A webszolgdltatasok bedllitésaval és

* = * haszndlataval kapcsolatos tovabbi dtmutatasért
ldtogassa meg a www.eprintcenter.com
webhelyet.
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A bedgyazott webkiszolgalé (EWS) hasznélata

Ha a nyomtatéd halézathoz csatlakozik, a nyomtatéd
weblapjanak (beagyazott webkiszolgald, mas néven
EWS) segitségével élla oﬁnformc’tciéiof tekinthet
meg, bedllitasokat mécﬁasﬁha’r, valamint kezelheti
a nyomtatét a szamitégéprol. Nincs szikség
specidlis szoftver telepitésére vagy konfiguralasara
a szamitégépen.
I"'f; Megjegyzés: A beagyazott webkiszolgalét
=] abban az esetben is megnyithatja

és hasznalhatja, ha nem rendelkezik

infernetkapcsolattal, egyes szolgaltatésok
azonban igy nem érhetdk el.

Az EWS megnyitdsa

1. Kérje le a nyomtaté e-mail cimét. Az IP-cim
a halézatbedllitasi oldalon jelenik meg.

a. Tegyen papirt a talcaba.

b. Erintse meg a jobbra nyilat >, a Bedllités,
a Jelentések, végil a Halézatbedllitési oldal
lehetéséget.

2. lIrja be a szamitégépen futé webbéngészébe
a nyomtatéhoz bedllitott IP-cimet vagy
éllomasnevet.

Ha példéul az IP-cim 123.123.123.123, akkor
a kévetkezé cimet irja a webbéngészébe:

http://123.123.123.123

A bedagyazott webkiszolgalérsl tovébbi informaciot

a felhasznalséi Gtmutatéban talal. Tovabbi informacié
a felhasznaléi Gtmutaté megkeresésérél: ,Hol talalhatd
a haszndlati utasitas?” a kdvetkezé oldalon: 56.

Z{PZ Tipp: Az EWS megnyitasat kévetéen mentheti

- ¥~ kényvjelzéként, igy késébb gyorsan visszatérhet
L hozza.

-/ Tipp: Mac OS X rendszerben a Safari

béngészé Bonjour kényvijelzé funkciéjaval az
IP-cim beirasa nélkil is e’érhe’ri a beagyazott
webkiszolgalét. A Bonjour kényvielzé
hasznalatahoz nyissa meg a Safari béngészét,
és a Safari meniben kattintson a Preferences
(Bedllitésok) pontra. A Bookmarks (Kényvielzék)
lap Bookmarks bar (Kényvielzék sav)
szakaszdban valassza az Include Bonjour
(Bonjour szerepeltetése) lehetéséget, majd zarja
be az ablakot. Kattintson a Bonjour kényvielzére,
és vélassza ki a halézati nyomtatédt a bedgyazott

webkiszolgalé eléréséhez.

= °



http://123.123.123.123

HP korlatozott j6tdllési nyilatkozat

Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtato 1 év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekoévetkezése kdzul a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az ujratoltott, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatofejek (csak a felhasznalo altal cserélhetd 1év
nyomtatofejd termékekre vonatkozik)
Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. A Kkorlatozott jotallasi kdtelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott id6tartamon belil, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. A HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes mikodését.

3. A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tdbbek k6z6tt az alabbiak
kovetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy moédositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektdl eltéréen térténd tizemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatdéi esetében a nem a HP-t6l szarmazo patronok vagy ujratoltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaléval szemben vallalt j6tallast, sem az tgyféllel megkdtétt HP tamogatasi szerz6dést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az ujratdltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkdltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkoz6 jétallasi idén belll értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szolo értesités
megérkezését kdvetden ésszerl idén belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

A HP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem
kaldi a HP-nek.
Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben mikédéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
mikoédoképességével.
A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.
A HP korlatozott jotallasrol szold nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészitd garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo6
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.
B. Ajoétallas korlatozasai
A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.
C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belll a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarld
kizardlagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az Ggyfél ettdl eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyestilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétallasi nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az Ugyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt
Allamok teriiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
torvényes jogait (példaul az Egyesult Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozé lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett j6tallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzark6zhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

© © N O

Kedves Vasarlo!

On csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarté altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan tilmendéen, Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskedével szemben megilletik a helyi
kotelez6en alkalmazando és eltérést nem engedé jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az On
kotelez6en alkalmazando és eltérést nem engedéd jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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Prilikom koridtenja ovog pisaca pridrzavaite se 8. Unutar uredaja ne postoje dijelovi koje korisnik

osnovnih mjera opreza da biste smanijili rizik od moze sam servisirati. Servisiranje prepustite

ozljeda izazvanih vatrom ili elektriénim udarom. stru¢nom osoblju.

1. Procitajte s razumijevanjem sve upute iz 9. Korisﬁfe samo von.iskivpri|ogodnik/ba’reri]u koji
dokumentacije koju ste dobili uz pisac. S€ Isporucuju uz pisac.

2. Pridrzavaijte se svih upozorenja i uputa %/;; Napomena: tinta iz spremnika koristi se
oznaéenih na pisacu. — v postupku ispisa na nekoliko razli¢itih nacing,

3. Pisa¢ prije &idc¢enja odspojite iz zidne uti¢nice. ukljuéujuéi proces inicijalizaciie, kojim se pisac

i spremnici s tinftom pripremaju za ispis te
prilikom servisiranja ispisne glave, ¢ime se
odrzava ¢istoéa ispisnih mlaznica i neometan
protok tinte. |zviesna koli¢ina tinte ostaije,
k tome, i u potrogenom spremniku. Dodatne
6. Pisa¢ postavite na zastiéeno mjesto na kojem informacije potrazite na adresi

nitko ne moze nagaziti linijski kabel ili zapeti www.hp.com/go/inkusage.

za njega, odnosno mjesto na kojem se kabel

nece ostetiti.

4. Pisa¢ nemoijte instalirati ni koristiti u blizini
vode ili dok ste mokri.

5. Pisa¢ instalirajte na &vrstoj podlozi tako da
bude posve stabilan.

7. Ako pisa¢ ne funkcionira kao inace, pogledaijte
elektronicki korisnicki priru¢nik (koji ¢e biti
dostupan na racunalu nakon instalacije
softvera).



www.hp.com/go/inkusage

Koristenje pisaca

Zahvaljujemo na kupnji ovog pisa¢a! Pomoéu ovog Za skeniranje, kopiranie i slanje faksova mozete
pisaca mozete ispisivati dokumente i fotogrdfije, koristiti upravljagku plo¢u pisa¢a. Upravljagku plocu
skenirati dokumente na povezano raéuna?o, izradivati  mozete koristiti i za promjenu postavki, ispis izviedéa
kopije te slati i primati faksove. ili traZzenje pomo¢i za pisal.

-~ 1 .

-O)- Savjet: postavke pisa¢a mozZete promijeniti

* = putem softvera pisaca ili putem ugradenog
web-posluzitelja (EWS). Dodatne informacije
o tim alatima potrazite u korisni¢kom priruéniku.
Informacije o pronalazeniu korisnickog
priruénika potrazite u odjeliku “Gdije je korisnicki
priruénik?” na ovoj stranici.

Korisni¢ki priruénik za ovaj pisa¢ (naziva se i “Pomoc”) smijedta se na ra¢unalo
prilikom instalacije HP-ova softvera.

Taj priruénik pruza informacije o sliede¢im temama:

¢ Informacije o rjesavaniju problema

¢ Informacije o podrzanom potrognom materijalu za ispis i dodatnoj opremi
(ako je dostupno za pisac)

e Detaljne upute za koristenje pisac¢a

e Vazne napomene te informacije o o€uvaniju okolisa i regulatorne informacije

Korisni¢ki priruénik mozete otvoriti iz HP-ova softvera za ispis (Microsoft® Windows®) ili s izbornika Pomo¢
(Mac OS X):

e Windows: kliknite Start, odaberite Programi ili Svi programi, odaberite HP, zatim odaberite mapu
HP-ova pisaca, a potom odaberite Pomoé.

¢ Mac OS X: u programu Finder kliknite Pomoé > Pomoé za Mac. Na prozoru znaéajke Help Viewer
(Preglednik pomo¢i) sa sko&nog izbornika Mac Help (Pomo¢ za Mac) odaberite svoj pisad.

Uz to, verzija vodi¢a za Adobe Acrobat dostupna je na HP-ovu web-mjestu za podrsku
(www.hp.com/go/customercare).

Savjet: ako na racunalu ne mozete pronadi korisni¢ki priruénik, mozda se prilikom instaliranja HP-ova
softvera nije kopirao na ra¢unalo. Dodatne informacije potrazite u odjeljku “Kako instalirati
korisni¢ki priru¢nik?” na stranici 98.

C € @ Regulatorne informacije i informacije o uskladenosti za Europsku uniju dostupne su u odjeljku
“Tehnicke informacije” korisnickog priruénika (naziva se i “Pomoc”). Izjava o sukladnosti dostupna
je i na ovom web-mjestu: www.hp.eu/certificates.



www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.eu/certificates

Koristenje pisaca

Uz pisa¢ dolazi zbirka digitalnih rieenja koja vam Vo
pomazu pojednostaviti i prilagoditi posao.

Dodatne informacije o postavljanju i koristeniju
tih digitalnih riesenja potrazite u vodi¢u za
korisnike. Dodatne informacije o pronalazenju
korisnickog vodi¢a potrazite u odjeliku “Gdje je
korisnicki priru¢nik?” na stranici 82.

Skeniranje na rac¢unalo

pokrenuti funkciju skeniranja u HP-ovu softveru
na odredidnom ra¢unalu. Da biste ponovno

pokrenuli funkciju skeniranja, kliknite Start na
radnoj povrsini racunala, odaberite Programi
ili Svi programi, zatim odaberite HP pa mapu

Koriste¢i pisa¢, mozete jednostavno priéi pisacu,
dodirnuti gumb na upravljagkoj plo¢i pisa¢a

i dokumente skenirati izravno na ra¢unalo ili brzo
podijeliti s poslovnim partnerima u obliku privitaka

e-poste. & ohe ’ P
o 5 HP-ova pisaca, a potom odaberite HP-ov pisaé.

E’/r Napomena: Ako koristite ra¢unalo sa sustavom U prozoru koiji se pojavi kliknite moguénost

=] Microsoft® Windows® i vase se ra¢unalo ne Aktiviraj skeniranje na raéunalo.

prikazuje na popisu odredista na zaslonu
upravlja¢ke ploce pisa¢a, morat ¢ete ponovno

HP Digital Fax (Fax to PC i Fax to Mac)

Vise nikada necete izgubiti vazne faksove u gomili papiral ~ Osim toga, mozete potpuno iskljuciti ispis faksova,
&ime $tedite novac i tintu te pomazete smanijiti

Funkcionalnosti “Fax to PC” i “Fax to Mac” koristite potrodniu papira i ofpad.

za automatsko primanie faksova i spremanije izravno
na ra¢unalo. Funkcije “Fax to PC” i “Fax to Mac”
omogucuju vam jednostavno spremanije digitalnih
kopija faksova te eliminiranje gnjavaze s rukovanjem
veri)kim papirnatim mapama.




Koristenje pisaca

Pisa¢ pruza inovativna web-rjedenja koja omoguéuju
brz pristup internetu, dohvaéanje dokumenata i brzi
ispis uz manje gnjavaze — i sve to bez ra¢unala.

Pisa¢ obuhvada sliede¢e web-servise:

(E‘ HP ePrint

HP ePrint besplatni je HP-ov servis koji omoguéuje ispis
s pisa¢a povezanog s webom u bilo Loiem trenutku

i s bilo kojeg mjesta. To je vrlo jednostavno — kada
omogudite web-servise na pisacu, samo posaljite e-postu
na adresu e-poste dodijeljenu pisacu. Nisu vam potrebni
posebni upravljacki programi ili softver. Ako mozete
Eoslcﬁ e-postu, moZete i ispisivati s bilo kojeg mjesta

oriste¢i HP ePrint.

Kada se prijavite za rac¢un na web-mijestu ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) i dodate pisa¢ u ra¢un, modi
¢ete se prijaviti da biste da biste vidjeli status zadatka
servisa HP ePrint, upravljali redom &ekanja na ispis
servisa HP ePrint, odredili tko moze koristiti adresu
e-poste za HP ePrint vaseg pisaca te da biste zatrazili
pomo¢ vezanu uz HP ePrint.

Postavljanje web-servisa

Web-servise mozete postaviti prilikom instalacije
HP-ova softvera za pisac.

Ii/f Napomena: ako ste ve¢ instalirali HP-ov softver
za pisa&, upute za postavljanje potrazite
u korisnickom priru¢niku.

1.  Stavite CD s HP-ovim softverom u ra¢unalo,
a zatim slijedite upute na zaslonu.

Ii/f Napomena: ako tijekom instalacije softverski

vatrozid na ra¢unalu prikaze neke poruke,
na njima odaberite mogu¢nost “Uvijek
dopush/omoguu Odabir te mogu¢nosti
dopusta uspjesnu instalaciju softvera na
racunalo.

2. Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite:

e Windows: kada se to zatrazi, kliknite Mreza
(Ethernet/bezi¢na), a zatim slijedite upute na
zaslonu.

¢ Mac OS X: dvokliknite ikonu HP-ov instalacijski
program na CD-u sa softverom, a zatim slijedite
upute na zaslonu.

'4-—

& Aplikacije za pisa¢

Aplikacije za pisa¢ omogucuju vam jednostavno
pronalaZenie i ispis unaprijed oblikovanog web-sadrzaja
izravno s pisa¢a. Mozete i skenirati d Eumenfe

i digitalno ih pohraniti na webu.

Aplikacije za pisa¢ pruzaju Siroki raspon sadrzaja
u rasponu od kupona za trgovine do obiteljskih
aktivnosti, vijesti, putovanja, sportova, kuhaniq,
fofogrcfuo i jo§ mnogo toga. MoZete &ak pregledati
i ispisati slike s popu?armh web-mjesta za fotografije.

Odredene aplikacije za EISGC omogucuju vam i zakazivanje
isporuke sadrzaja aplikacije na pisac.

Unaprijed oblikovani sadrzaj osmislien posebno za
vas pisac sprie¢ava pojavu odrezanog teksta i slika
te dodatnih stranica samo s jednim retkom teksta.

Na nekim pisa¢ima mozete odabrati postavke papira
i kvalitete ispisa na zaslonu za pregled prije ispisa.

A sve to bez uklju¢ivanja ra¢unalal!

Ii/f Napomena: da biste koristili web-servise, pisac mora
biti povezan s infernetom putem ozic¢ene (Ethernet)
ili bezi¢ne veze. Te internetske znacajke ne mozete
koristiti ako je pisa& povezan putem USB kabela.

3. Ako se povezujete s bezi¢nom mrezom, unesite
naziv bezi¢ne mreze i lozinku (ako se fo zatrazi).

4. Kada se zatrazi, ucinite sliedece:
e Prihvatite uvjete koristenja web-servisa.

¢ Omogudite pisa¢u automatsko trazenije
i instalaciju aZuriranja proizvoda.

o Ako vasa mreza koristi proxy postavke pri
povezivanju s internetom, upisite te postavke.

5. Kada pisa¢ ispise stranicu s informacijama,
dovrsite postavljanije slijede¢i upute.

Ii/f Napomena: Stranica s informacijoma sadrzi

i adresu e-poste koju éete upotrebljavati za

ispis dokumenata putem usﬁjge HP ePrint.
Dodctne informacije pofrazite u odjeljku
“Koristenje web-servisa” na stranici 85.

L)

Dodatne informacije o konfiguriranju postavki
servisa HP ePrint i upravljanju njima potrazite
na web-mijestu centra ePrintCenter
(www.eprintcenter.com), na kojem se mozete
informirati o najnovijim znaéajkama.



http://www.eprintcenter.com
http://www.eprintcenter.com

Koristenje pisaca

Koristenje web-servisa

U sliede¢em je odjeljku opisan nacin koristenja
web-servisa.

Ispis pomocu servisa HP ePrint

Da biste ispisivali dokumente pomoéu servisa HP
ePrint, izvrsite sljedece korake:

1. Na stolnom ra¢unalu ili prijenosnom uredaju
otvorite aplikaciju za e-postu.

E’/r Napomena: Dodatne informacije o koristenju
=1 aplikacije za e-postu na racunalu ili
prijenosnom uredaju potrazite

u cjokumen’roci]i prilozenoj uz aplikaciju.

2. Stvorite novu poruku e-poste, a zatim prilozite
datoteku koju Zelite ispisati. Popis datoteka koje je
mogude ispisati pomocu servisa HP ePrint te
smijernice za koristenije servisa HP ePrint potrazite
u odjeljku “Smijernice za HP ePrint” na ovoj stranici.

3. Upisite adresu e-poste pisaca u okvir “Prima”
u poruci e-poste, a potom odaberite moguénost
za slanje poruka e-poste.

99 Napomena: Provjerite je |i adresa e-poste

|_'-_’ pisaca jedina adresa navedena u retku
“Prima” u poruci e-poste. Ako su u retku
“Prima” navedene i druge adrese e-poste,
privici koje 3aljete moid% se nece ispisati.

Da biste dobili adresu e-poste za HP ePrint pisaca,
na pocetnom zaslonu dodirnite €1 (HP ePrint).

Koristenje aplikacifa za pisac¢

Na zaslonu upravljagke ploce pisa¢a dodirnite
Aplikacije, a zatim dodirnite aplikaciju za ispis koju
zelite koristiti.

e Maksimalna veli¢ina e-poste i privitaka:
5MB

e Maksimalni broj privitaka: 10
e Podrzane vrste datoteka:
- PDF
- HTML
- Standardni formati tekstnih datoteka
- Microsoft Word, PowerPoint
- slikovne datoteke kao §to su PNG,
JPEG, TIFF, GIF, BMP
E’/r Napomena: Mozda cete sa servisom
=] HP ePrint modi koristiti druge vrste
datoteka. No HP ne moze jaméiti da

¢e pisag ispisivati ostale vrste datoteka
jer one nisu u potpunosti testirane.

L)

Aplikacijoma za pisa¢ mozete upravljati pomoéu

centra ePrintCenter. Aplikacije za pisa¢ mozete

dodati, konfigurirati ili ukloniti, @ mozete odrediti

redoslijed nii%ovc pojavljivanja na zaslonu pisaca.

%-%Napomena: Da biste upravljali aplikacijoma

I-'_l za pisac iz centra ePrintCenter, stvorite racun
u centru i dodajte pisac.

Dodatne informacije potrazite na web-mjestu
www.eprintcenter.com.
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Uklanjanje web-servisa

Da biste uklonili web-servise, izvrsite sliedece korake: r;/f omena: ako uklonite web-servise, prestat ¢e
fun

1. Na upravliagkoj ploi pisaca dodirnite © cionirati sve funkcije (HP ePrint, 0p||k0C||e

(HP ePrint) za ispis i aZuriranje pisaca). Da bls’rg ponovno
koristili web-servise, morate ih postaviti. Dodatne
2. Dodimite Postavke, a zatim Uklanjanje web-servisa. informacije potrazite u odjeliku “Postavljanije

web-servisa” na stranici 84.

HP uvijek nastoji pobo||sc|t| performanse pisaca 3. Dodirnite Odmah provijeri ima li aZuriranja,
i isporu¢iti vam najnovije Znocc1|ke Ako je pisac a zatim slijedite upute na zaslonu.
povezan s mrezom, a web-servisi su omogudéeni,

1 o . . v sel: .
) LoDy o WESEIVIS S DGR _‘Q'_ Savjet: da biste pisac¢u omoguéili da automatski
mozete provjeriti ima li aZuriranja pisaca i instalirati ih.

Y« provjerava ima li azuriranja, dodirnite Postavke,
Da biste azurirali pisa¢, izvrsite sliedece korake: zatim AZuriranja pisaca pa Automatsko
) azuriranje, a potom dodirnite Ukljuéeno.
1.  Na upravljagkoj plo¢i pisa¢a dodirnite ¢
(HP ePrint).

2. Dodirnite Postavke, a zatim AZuriranja pisaéa.
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aksova u boji.

Ovaj vam pisa¢ omoguéuje slanje [7]
Frimon]e crno-bijelih faksova

Dodatne informacije o znacajkama faksa
| |
dostupnima na pisaéu potrazite u korisni¢kom
P P P
priruéniku. Informacije o pronalazeniu korisnickog
priruénika potrazite u odjeliku “Gdie je korisnicki
priruénik?” na stranici 82.

Potvrdite okvir “Trazenje informacija o postavljaniju
faksa” za svoju drzavu/regiju. Ako se vasa
zemlja/regija nalazi na popisuy, informacije

o postavljanju potrazite na web-mjestu. Ako se va3a
zemlja/regija ne nalazi na popisy, slijedite upute
navedene u ovom vodicu.

L)
Ako se nalazite u jednoj od sliede¢ih zemalja/regija, informacije o postavljaniu
faksa potrazite na odgovarajuéem web-mjestu.
Austrija www.hp.com/at/faxconfig
Belgija
nizozemski www.hp.be/nl/faxconfig
francuski www.hp.be/fr/faxconfig
Danska www. hp.dk/faxconfig
Finska www.hp.fi/faxconfig
Francuska www.hp.com/fr/faxconfi
Njemacka www.hp.com/de/faxcon%i’g
Irska www.hp.com/ie/faxconfig
ltalija www.hp.com/it/faxconfig
Norveska www.hp.no/faxconfig
Nizozemska www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanjolska www.hp.es/faxconfig
Svedska www.hp.se/faxconfig
Svicarska
francuski www.hp.com/ch/fr/faxconfi
njemacki www.hp.com/ch/de/foxcon%i’g
Velika Britanija www.hp.com/uk/faxconfig
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1. korak: povezivanje pisaca s telefonskom linijom

1.

L
oas

Prije nego $to pocnete, provijerite sliedece:
e jeste li instalirali spremnike s tinfom

e jeste li u ladicu umetnuli papir veli¢ine
A4 ili Letter

e jeste li pripremili telefonski kabel
i prilagodnik (ako se isporuéuju uz pisag)

Dodatne informoci]e(fotroii’re na plakatu za
postavljanje koji ste dobili uz pisac.

Jedan kraj telefonskog kabela koji ste dobili

s pisacem priklju¢ite u zidni telefonski prikljucak,
a zatim drugi kraj priklju¢ite u prikljuénicu

s oznakom 1-LINE na straZnjoj strani pisaca.

Napomena: da biste pisa¢ priklju¢ili na zidni
telefonski priklju¢ak, mozda ¢ete morati koristiti
adapter za svoju drzavu/regiju.

Napomena: ako telefonski kabel koji ste

dobili s pisacem nije dovolino dugacak,

u prodavaonici elektroniékiL dijelova u kojoj
se prodaije telefonski pribor kupite spojnik

da biste produljili kabel. Trebat ¢e vam jo3
jedan telefonski kabel. To moze biti standardni
telefonski kabel koji mozda ve¢ imate kod
kuée ili u uredu. Dodatne informacije potrazite
u korisni¢kom priruéniku.

1-LINE 2-EXT

80

OPREZ: ako koristite neki drugi telefonski kabel,
a ne onaj koji ste dobili s pisa¢em, mozda
necete modi uspjesno slati faksove. Buduéi da se
telefonski kabeﬁ koje koristite kod ku¢e ili u uredu
mogu razlikovati od kabela koji se dobiva

s pisa¢em, HP preporucuje koristenije telefonskog
kabela koji ste dobili s pisacem.

Priklju¢ite ostalu telefonsku opremu. Dodatne
informacije o povezivanju i postavljanju dodatnih
uredaja ili usluga za rad s pisacem potrazite

u okvirima u ovom odjeljku ili u korisnickom
priruéniku.

g/r Napomena: Ako morate povezati pisa¢

s dodatnom opremom za telefon te prilikom
povezivanja pisaca s drugim uredajima ili

uslugama naidete na poteskoce, obratite se
telekomunikacijskoj tvrtki ili davatelju usluga.

:{'?'_ Savjet: ako se pretplatite na uslugu glasovne

poste na istoj telefonskoj liniji koju ¢ete koristiti
za faksiranje, necete mo¢i automatski primati
faksove. Budu¢i da na dolazne faks-pozive
morate odgovarati ruéno, isklju¢ite zna&ajku
Automatsko odgovaranie.

Ako umiesto toga Zelite automatski primati faksove,
obratite se svojem davatelju telefonskih usluga

i prefplatite se na uslugu razlikovnog zvona ili
zatrazite odvojenu telefonsku liniju za faks.

1 Zidni telefonski prikljucak
2 Prikljucnica 1-LINE na pisacu
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Mnoge telefonske tvrtke nude znacajku razlikovnog zvona, koja omoguéuje da na jednoj telefonskoj |iniLi
imate viSe telefonskih brojeva. Kada se pretplatite na tu uslugu, svakom se broju dodjeljuje razli¢it uzora
zvonjenja. Pisa¢ mozZete postaviti da odgovara na dolazne pozive koji imaju odredeni uzorak zvona.

Ako pisa¢ povezuiete s linijom koja ima razlikovno zvono, neka vam davatelj telefonskih uslu?a dodijeli jedan
uzorak zvona za govorne pozive i jedan za faks-pozive. HP preporu¢uje da za zvono broja faksa zatrazite
dvostruko ili trostruko zvono. Kada pisa¢ otkrije navedeni uzorak zvona, odgovorit ée na poziv i primiti faks.

Informacije o postavljanju razlikovnog zvona potrazite u odjeliku “3. korak: konfiguriranje postavki
faksa” na stranici 90.

Y,
Ako se pretplatite na DSL/ADSL uslugy, slijedite ove korake da biste povezali faks-ureda;.

1. Telefonskim kabelom koji ste dobili od davatelja DSL/ADSL usluga
e 2o povezite zidni telefonski prikljugak i DSL/ADSL filtar.

rﬁ] B 2. Telefonskim kabelom koji ste dobili s pisa¢em povezite DSL/ADSL
=\ filtar i prikljuénicu 1-Line na pisacu.
a9

t g = EJJ 1 Zidni telefonski prikljucak
O 2 DSL/ADSL filtar i telefonski kabel (dobiven od davatelja DSL/ADSL usluge)

3 Telefonski kabel (dobiven s pisacem) povezan s prikljuckom 1-LINE na pisacu

~ 1.
:Ds

Izvucite bijeli umetak iz prikljuénice s oznakom 2-EXT na straznjoj strani pisaca, a zatim prikljucite telefon

na tu prikljuénicu.

Ako priklju¢ujete dodatnu opremu, primjerice pozivni modem ili telefon, morat éete kupiti paralelni
razdjelnik. Paralelni razdjelnik ima jedan RJ-11 priklju¢ak sprijeda i dva RJ-11 priklju¢ka sa straznje
strane. Nemoijte koristiti choliniiski telefonski razdjelnik, seriisLi razdjelnik ili paralelni razdjelnik
sdva RJ-11 priklju¢ka sprijeda i utikacem sa straZnje strane.

E’/* Napomena: ako se pretplatite na DSL/ADSL uslugu, DSL/ADSL filtar povezite s paralelnim razdjelnikom,

=] a zatim telefonskim kabelom koji ste dobili od HP-a povezite drugi kraj filtra s prikljuénicom 1-Line na
pisacu. Uklonite bijeli umetak iz prikljuénice s oznakom 2-EXT na straznjoj strani pisaca, a zatim
prikljucite telefon ili automatsku tajnicu na prikljuénicu 2-EXT. Zatim povezite drugu prikljuénicu
paralelnog razdjelnika s DSL/ADSL modemom priklju¢enim na ra¢unalo.

1 Zidni telefonski prikljucak

2 Paralelni razdjjelnik

3 DSL/ADSL filtar (koji ste dobili od davatelja DSL/ADS! usluga)
4 Telefonski kabel koji ste dobili uz pisac

5 DSL/ADSL modem

6 Racunalo

7 Telefon
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2. korak: Testiranje postavki faksa

Testirajte postavke faksa da biste provierili status
pisaca i provjerili je li on ispravno postavlien za
taksiranje.

Faks ¢e uciniti sliedece:

* provjeriti hardver faksa
* provjeriti je li odgovarajué¢i telefonski kabel
prikljué¢en u pisa¢

provieriti je li telefonski kabel uklju¢en u pravi
prikljucak

provjeriti ima i telefonskog signala

pronadi aktivnu telefonsku liniju

provieriti stanje veze telefonske linije

1.

Na upravljackoj ploéiJoisoéa dodirnite desnu
strelicu, P a zatim dodirnite Postavke.

Dodirnite Alati, a zatim Pokreni testiranje faksa.
Na zaslonu pisaca prikazuje se status testiranija,
a pisac ispisuje izviesce. Po dovrietku testa pisac
ispisuje izvjedce s rezultatima testa. Ako test ne
zadovoljava, na izvie$¢u potrazite informacije
kako rijesiti utvrdeni problem i ponovo pokrenite
test. Za dodatne informacije pogledaite “Problemi
pri postavljanju pisa¢a” na stranici 98.

3. korak: konfiguriranje postavki faksa

(2)

Nakon povezivanja pisaca s telefonskom linijom,
promijenite postavke faksiranja pisaca tako da
odgovaraju vasim potrebama.

+ L+ Savjet: Da biste za sve faksove poslane s pisaca
:{:?: koristili istu razlu¢ivost i postavke svietline,
konfigurirajte postavke po Zelji, a zatim dodirnite

Postavi kao nove zadane postavke.

Ako zelite konfigurirati ovu postavku...

Automatsko odgovaranje

Ako Zelite da pisa¢ automatski prima dolazne
faksove, postavite nacin rada - odgovaranje na
Ukljuéeno. Pisa¢ ¢e odgovarati na pozive nakon $to
se zvono oglasi onoliko puta koliko je definirano
postavkom Zvona za odgovor.

Zvona za odgovor (nije obavezno)

Postavljanje broja zvona za odgovor

E’/r Napomena: ako je s pisa¢em povezana

=] automatska tajnica, broj zvona za odgovor
pisaa mora biti ve¢i od broja zvona za
odgovor automatske tajnice.

Postavke faksa mozete konfigurirati pomocu
sliede¢ih alata:
Upravljac¢ka ploéa pisaca

Dodirnite gumb Fax (Faks) na upravlja¢koj plogi
pisaca, dodirnite Settings (Postavke), a zatim
dodirnite postavku koju Zelite konfigurirati.

HP-ov softver

Ako ste na rac¢unalu instalirali HP-ov softver,
mozete konfigurirati postavke faksa koriste¢i
softver koji je instaliran na ra¢unalu.

Dodatne informacije o tim alatima ili postavkama
potrazite u korisni¢kom priruéniku.

...u€inite sljedeée:

1.

w

Dodirnite desnu strelicu B, a zatim dodimite Postavke.

Dodirnite Postavke faksa, a zatim Osnovne
postavke faksa.

Dodirnjte Automatsko odgovaranije, a zatim
UKLJUCENO.

Dodimnite desnu strelicu B, a zatim dodimite Postavke.

Dodirnite Postavke faksa, a zatim Osnovne
postavke faksa.

Dodirnite Zvona za odgovor.

Dodirnite gorn‘u strelicu & ili donju strelicu W da
biste promijenili broj ogladavanja zvona.

Dodirnite Uéinjeno da biste prihvatili postavku.
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Ako zelite konfigurirati ovu postavku...

Obrazac zvona za odgovor

Promijenite uzorak zvona za razlikovno zvono

E’/r Napomena: ako koristite uslugu razlikovnog

] zvona, mozete koristiti vise od jedno
telefonskog broja na istoj telefonskoj ?iniii.

Tu postavku mozete promijeniti da biste pisacu
omogu¢ili da automatski odredi koji ¢e uzorak
zvona koristiti samo za faks-pozive.

+ L+ Savijet: Razlikovno zvono moZete postaviti

Z U1 i pomoéu znadajke otkrivanja obrasca zvona na
upravljagkoj plo¢i pisa¢a. Ta zna&ajka pisacu
omogucuje prepoznavanje i snimanje nacina
zvonjenja dolaznog poziva te, na temelju tog
poziva, automatsko odredivanie razlikovnih
nacina zvonjenja koje je vasd dlovoteli telefonskih

usluga dodijelio faks-pozivima.

Brzina faksa

Postavite brzinu faksa koja se koristi za komuniciranje
izmedu pisaca i ostalih faks-uredaja prilikom slanja
i primanja faksova.

I"_i’/r Napomena: ako nailazite na probleme prilikom
1 slanja i primanja faksova, pokusaite koristiti
manju brzinu faksiranja.

Na¢éin rada za ispravljanje pogresaka faksa

Ako pisa¢ otkrije pogresku u signalu tijekom
prijenosa, a uklju¢ena je postavka za ispravljanje
pogresaka, pisa¢ moze zatraZiti ponovno slanje
dijela faksa.

I"'f; Napomena: ako nailazite na probleme prilikom
1 slanja i primanja faksova, iskljucite ispravljanje
L)ogreéokc. Isklju¢ivanie te postavke moze biti
orisno i kada pokusavate poslati faks u neku
drugu drzavu/regiju ili ako koristite satelitsku
tele?onsku vezu.

Glasnoéa

Promijenite glasno¢u zvukova pisaca, ukljuéujudi
tonove faksa.

...u€inite sljedeée:

1.

w

Ig/r

w

w

Dodirnite desnu strelicu B, a zatim dodirnite
Postavke.

Dodirnite Postavke faksa, a zatim Napredne
postavke faksa.

Dodirnite Razlikovno zvono.

Pojavit ¢e se poruka da tu postavku ne biste
’rreLoli mijenjati, osim ako imate vise telefonskih
brojeva na jednoj telefonskoj liniji. Da biste
nastavili, dodirnite Da.

U¢inite nesto od ovog:

¢ Dodirnite na¢in zvonjenja koji je vas davatelj
telefonskih usluga dodijelio faks-pozivima.

Ili

¢ Dodirnite Otkrivanje uzorka zvona, a zatim
slijedite upute na upravljackoj plo¢i pisaca.

Napomena: ako koristite telefonski sustav PBX
koji ima razli¢ite uzorke zvona za interne

i vanjske pozive, broj faksa morate pozvati

s vanjskog broja.

Dodirnite desnu strelicu PP, a zatim dodirnite
Postavke.

Dodirnite Postavke faksa, a zatim Napredne
postavke faksa.

Dodirnite Brzina faksa.
Dodirom odaberite Brzo, Srednje ili Sporo.

Dodirnite desnu strelicu PP, a zatim dodirnite
Postavke.

Dodirnite Postavke faksa, a zatim Napredne
postavke faksa.

Dodirnite doniu strelicu W, a zatim dodimnite
Naéin rada za ispravljanje pogresaka.
Odaberite Ukljuéeno ili Iskljuéeno.

Dodirnite desnu strelicu B, a zatim dodirnite
Postavke.

Dodirnite Postavke faksa, a zatim Osnovne
postavke faksa.

Dodirnite Glasnoéa zvuka faksa.
Dodirom odaberite Tiho, Glasno ili Iskljuéeno.
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U ovom ¢ete odjeliku saznati kako slati i primati
faksove.

Slanje faksova

Faksove mozete slati na vise razli¢itih na¢ina. Pomoéu
upravljacke ploce pisaca mozete slati crno-bijele
faksove ili faksove u boji. Faksove mozete slati i ruéno
putem priklju¢enog felelono, $to vam omoguéuije
razgovor s primateliem prije slanja faksa.

Mozete slati i svoje dokumente s ra¢unala kao
faksove, bez prethodnog ispisa.

Slanje standardnog faksa

1.  Dokument koji zelite faksirati umetnite u pisac.
Mozete faksirati iz automatskog ulagaca
dokumenata (ADF-a) ili sa stakla skenera.

2. Dodimite Faks.
3. Pomocu tipkovnice unesite broj faksa.

« 1 - Savjet: da biste dodali stanku u broj faksa
U< koji unosite, dodirujte gumb * dok se na
zaslonu ne pojavi crtica ().

Slanje faksa s telefona s lokalnom ekstenzijom

1. Dokument koji zelite faksirati umetnite u pisaé.
Mozete faksirati iz automatskog ulagaca
dokumenata (ADF-a) ili sa stakla skenera.

2. Dodirnite Faks.

3. Birajte broj putem tipkovnice na telefonu koji je
priklju¢en na pisac.

|‘i/f Napomena: Prilikom rucno? slanja faksa nemojte

koristiti tipkovnicu na upravljackoj plo¢i pisaca.

Morate koristiti tipkovnicu na telelonu za biranje
broja primatelja.

4.  Ako primatelj odgovori na poziv, mozete s njim
razgovarati prije slanja faksa.

|‘i/f Napomena: ako na poziv odgovori faks-uredai,
Eut ¢ete zvukove faksa s faks-uredaja primatelja.
Ako zelite prenijeti faks, prijedite na sliededi

korak.

L)

U korisni¢kom priruéniku moZete pronadi vise
informacija o sljede¢im temama:

¢ Slanje faksa pomoéu nadzora biranja
prilikom slanja faksa

¢ Slanje faksa s ra¢unala

¢ Slanje faksa iz memorije

e Programiranje kasnijeg slanja faksa

¢ Slanje faksa nekolicini primatelja

e Slanje faksa u nacinu ispravljanja pogredaka
Dodatne informacije o pronalazenju korisni¢kog

priruénika potrazite u odjeliku “Gdije je korisnicki
priruénik?” na stranici 82.

4. Dodimite Pocetak — crno-bijelo ili Poéetak — u boji.

~ L Sav,ei Ako se primatelj pozali na kvalitetu
Q poslanog faksa, pokusajte promijeniti
razlucivost ili kontrast faksa,

5. Kada budete spremni Fosloﬁ faks, dodirnite
Poéetak — crno-bijelo ili Pocetak - u boji.

)j/ Napomena: ako se to od vas zatrazi, odaberite
Poialji faks.

Ako ste razgovarali s primateljem prije slanja faksa,
obavijestite primatelja da mora pritisnuti Poéetak
na svom faks-uredaju kada zacuje tonove faksa.
Telefonska linija ¢e biti zauzeta dok traje prijenos
faksa. U to vrijeme mozete spustiti slusalicu. Ako
Zelite nastaviti razgovor s prlmote||em ostanite na
liniji dok se prijenos faksa ne zavrsi.



Postavljanje i koristenje faksa

Primanije faksova

Faksove mozete primati ruéno ili automatski.

%"/w Napomena: ako primite faks veli¢ine Legal

I-'-_l ili ve¢i, a pisa trenutaéno nije postavljen da
prima papir te veli¢ine, pisa¢ ¢e smanijiti faks
da bi stao na papir koji je umetnut. Ako ste
onemogudili zna¢ajku automatskog smanjivanija,
pisa¢ ¢e faks ispisati na dvije stranice.

Ako je u trenutku dolaska faksa u tijeku kopiranje
dokumenta, faks se sprema u memoriju pisac¢a dok
kopiranje ne zavrsi. Broj stranica faksa koje je moguée
spremiti u memoriju moze zbog foga biti manii.

Avutomatsko primanje faksa

Ako na upravljagkoj plo¢i pisa¢a uklju¢ite moguénost
Automatsko odgovaranje (zadana postavka), pisa&
¢e automatski odgovarati na dolazne pozive i primati
faksove nakon §to se zvono oglasi onoliko puta

koliko je definirano postavkom Zvona za odgovor.
Informacije o konfiguriranju te postavke potrazite

u odjeljku “3. korak: konfiguriranje postavki faksa” na
stranici 90.

Ruéno primanje faksa

Kada ste na telefonu, osoba s kojom razgovarate
moze vam poslati faks dok ste jo§ na vezi (to je
poznato kao “ruéno faksiranje”).

Faksove mozete primati ruéno s telefona priklju¢enog
na pisa¢ (putem prikljuénice 2-EXT) ili telefona koji je
na istoj telefonskoj liniji (ali nije izravno priklju¢en na
pisac).

1. Provjerite je li pisa¢ uklju¢en i ima li u glavnoj
ladici papira.

2. Uklonite sve izvornike iz ladice ulaga¢a
dokumenata.

3. Postavku Zvona za odgovor postavite na vecu
vrijednost da biste mogli odgovarati na dolazne
pozive prije no 3to to ucini pisac. lli iskljucite
postavku Automatsko odgovaranje da pisa¢ ne bi
automatski odgovarao na dolazne pozive.

/)

U korisni¢kom priruéniku mozete pronadi vise
informacija o sliede¢im temama:

e Ponovni ispis primljenih faksova iz memorije
e Biranje za primanie faksa

e Prosliedivanje faksa na drugi broj

e Postavljanje veli¢ine papira za primliene faksove

¢ Postavljanje automatskog smanjivanja za
dolazne faksove

¢ Blokiranje nezeljenih brojeva faksa

Dodatne informacije o pronalazeniu korisnickog
priru¢nika potrazite u odjeliku “Gdje je korisnicki
priruénik?” na stranici 82.

Ako se pretplatite na uslugu glasovne poste
na istoj telefonskoj liniji koju éete koristiti za
faksiranje, necete moéi automatski primati
faksove. Morate provieriti je li postavka Auto
Answer (Automatsko odgovaranie) isklju¢ena
da biste mogli ruéno primati faksove. Ru¢no
faksiranje obavezno pokrenite prije nego $to
glasovna posta odabere liniju.

Ako umijesto toga Zelite automatski primati
faksove, obratite se telefonskoj tvriki i pretplatite
se na uslugu razlikovnog zvona ili nabavite
zasebnu telefonsku liniju za faksiranje.

4. Ako trenutno telefonski razgovarate s posiljateljem,

zamolite ga da pritisne Pocetak na svom faks-
uredaiju.

5. Kadas fcks-ured‘cgjo posiljatelja zacujete zvukove

faksa, ucinite sliedece:

a. Dodirnite Faks, a zatim odaberite Poéetak
- crno-bijelo ili Poéetak - u boji.

b. Kada pisa& poéne primati faks, mozete spustiti
sludalicu ili ostati na liniji. Telefonska je veza
tijekom prijenosa faksa bez zvuka.




Postavljanje i koristenje faksa

Ponovni ispis primljenih faksova iz memorije

Ako uklju¢ite Primanije sigurnosne kopije faksa,
primljeni se faksovi pohron]uLu U memoriju, neovisno
o eventualnom stanju pogreske na pisacu.

E’/r Napomena: Svi faksovi koji su pohranijeni
2] u memoriji bit ¢e izbrisani iz memorije nakon
§to isklju¢ite napajanje. Dodatne informacije
o koristenju te znaéajke potrazite u korisnickom
riruéniku. Informacije o pronalazenju
Eorisniékog priruénika potraZite u odlieliku
“Gdje je korisni¢ki priru¢nik?” na stranici 82.

1. Provjerite je |i papir umetnut u glavnu ladicu.

Rad s izvje$éima i zapisnicima

Mozete ispisati nekoliko razli¢itih vrsta izviedc¢a
o faksu:

e stranicu za potvrdu faksiranja
e zapisnik faksova
o sliku naizvjes¢u o slanju faksa

e ostala izviedéa

Ispis izvjeséa
1. Dodirnite desnu strelicu B, a zatim dodirnite
Postavke.

2. Dodimnite Postavke faksa, zatim dodirnite doniju
strelicu W, a potom dodirnite lzvje$éa faksa.

Brisanje zapisnika faksova

1) S - .
=2 Napomena: Cis¢enjem zapisnika faksova brisu
se i svi faksovi pohranjeni u memoriji.

1. Dodirnite desnu strelicu B, a zatim dodirnite
Postavke.

2. Ucinite nesto od ovog:
e Dodirnite Alati.
-ili -

e Dodirnite Postavke faksa, a zatim Alati faksa.

2. Dodirnite desnu strelicu, P> a zatim dodirnite

Postavke.

3. Dodirnite Alati ili Alati faksa, a zatim dodirnite

Ponovni ispis faksova iz memorije. Faksovi se
ispisuju redoslijedom obrnutim od onoga kojim
su primljeni, to‘(o da se faks koji je primljen
posliednii ispisuje prvi itd.

4. Ako zelite prestati ispisivati faksove iz memorije,

dodirnite X (Odustani).

Ta izvie$c¢a pruzaju korisne sistemske informacije
o pisacu.

E"/r Napomena: Na zaslonu upravlja¢ke ploce
=1 pisaca mozete vidjeti povijest poziva.
Da biste vidjeli povijest poziva, dodirnite Faks,
a zatim [8 (Povijest poziva). No taj popis nije
moguce ispisati.

3. Odaberite izviedce faksa koje zelite ispisati,
a zatim dodirnite U redu.

3. Dodirnite Oé¢isti zapisnik faksova.



Postavljanje i koristenje faksa

Mnoge telefonske tvrtke svojim korisnicima omogucuju

pristup uslugama digitalnog telefona, npr.:

 DSL: DSL (Digital Subscriber Line) usluga
telefonske tvrtke. (DSL se u vasoj drzavi/regiji
mozda zove ADSL.)

* PBX: telefonski sustav PBX (private branch
exchange).

* ISDN: sustav digitalne mreze s integriranim
servisima (ISDN).

* FolP: jeftina telefonska usluga koja omoguéuje

slanje i primanje faksova pomo¢u pisaca putem

inferneta. Ta je metoda poznata nazivom
faksiranje putem internetskog protokola (engl.
Fax over Internet Protocol, FolP). Dodatne
informacije potrazite u korisni¢kom priru&niku.

HP-ovi pisaci specifiéno su dizajnirani za koristenje
s tradicionalnim analognim telefonskim servisima.
Ako se nalazite u digitalnom telefonskom okruzenju
(primjerice DSL/ADSL, PBX ili ISDN), mozda ¢ete
Erilikom Fos’rovl]an]a pisa¢a za faksiranje morati
oristiti filtre ili pretvarace za pretvaranie digitalnog
signala u analogni.

Napomena: HP ne jam¢i da ée pisac biti
kompatibilan sa svim linijama ili davateljima
usluga digitalnog servisa u svim digitalnim
okruzenjima ili s pretvara¢ima digitalnog signala
u analogni. Uvi'eE preporu¢ujemo da izravno
raspravite s ’relekonskim operaterom koje su
ispravne moguénosti postavljanja na temelju

usluga koje pruzaju.




Postavljanje bezi¢ne (802.11) komunikacije

Da biste uspostavili bezi¢nu
vezu s pisacem, slijedite
korake u nastavku navedenim
redoslijedom.

(1)

1. korak: instalacija softvera za pisa¢

Da biste postavili bezi¢nu komunikaciju, pokrenite
instalacijski program s CD-a s HP-ovim softverom koji
ste dobili s pisacem. Instalacijski program instalira
softver i stvara bezi¢nu vezu.

%‘% Napomena: prije nego $to postavite bezi¢nu

I--_I komunikaciju provjerite je |i postavljen hardver
pisac¢a. Dodatne informacije potrazite na listicu
s uputama za instalaciju koji ste dobili s pisac¢em
ili u uputama na zaslonu upravljacke ploce
pisaca.

Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite.

1.  Stavite CD s HP-ovim softverom u ra¢unalo,
a zatim slijedite upute na zaslonu.

E}/}s Napomena: ako tijekom instalacije softverski

=?] vatrozid na ra¢unalu prikaze neke poruke,
na njima odaberite mogu¢nost “Uvijek
dopusti/omogudi”. Odabir te moguénosti
dopusta uspjesnu instalaciju softvera na
racunalo.

()

Prilikom instalacije softvera zatrazit ¢e se da
unesete naziv bezi¢ne mreze (naziva se i “SSID”)
i lozinku:

e Naziv beZi¢ne mrezZe je naziv vase bezi¢ne
mreze.

e Ovisno o traZenoj razini sigurnosti, vasa
bezi¢na mreza moze koristiti WPA klju¢ ili WEP
pristupni izraz.

Ako naziv bezi¢ne mreze ni lozinku niste mijenjali
nakon postavljanja, mozda éete ih pronaéi na
straznjoj ili boé¢noj strani bezi¢nog usmjerivaca.

Osim toga, ako koristite ra¢unalo s operacijskim
sustavom Windows, HP nudi alat HP Home
Network Diagnostic Utility, koji u nekim sustavima
Eoiednos’ravniu]e dohvaéanie tih podataka. Da
iste koristili taj alat, posjetite HP-ov centar za
bezi¢ni ispis (www.hp.com/go/wirelessprinting),

2. Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite.

¢ Windows: kada se to zatrazi, kliknite Mreza
(Ethernet/beziéna), a zatim slijedite upute na
zaslonu.

e Mac OS X: dvokliknite ikonu HP-ov instalacijski
program na CD-u sa softverom, a zatim slijedite
upute na zaslonu.

3. Ako se to zatraZi, unesite naziv beZi¢ne mreze
i lozinku.

a zatim kliknite Usluzni alat za mreznu
dijagnostiku u odjeljku Brze veze. (Taj alat trenutno
nije dostupan na svim jezicima.)

Ako ne mozete pronadi naziv bezi¢ne mreze

i lozinku ili se ne mozete sjetiti tih podataka,
ogledajte prate¢u dokumentaciju ra¢unala ili

Eeiiénog usmjeriva¢a. Ako i dalje ne mozete

pronadi te podatke, obratite se mreznom

administratoru ili osobi koja je postavila bezi¢nu

mrezu.

Dodatne informacije o vrstama mreznih veza,
nazivu bezi¢ne mreze i lozinki za bezi¢nu mrezu
(WPA pristupnom izrazu, WEP klju¢u) potrazite
u korisni¢kom priruéniku.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Postavljanje bezi¢ne (802.11) komunikacije

2. korak: Ispitivanje bezi¢ne veze

Da biste testirali bezi¢nu vezu i provjerili funkcionira i Za dodatne informacije pogledaite “Problemi pri
ispravno, slijedite ove korake: postavljanju bezi¢ne (802.11) mreze” na stranici 101.

1. Provijerite je li pisa¢ uklju¢en te ima li u ladici
papira.
2. Na upravljackoj ploci pisaca dodimite desnu

strelicu PP, zatim dodirnite Postavke, a potom
Mreza.

3. Dodimite Ispis rezultata testiranja beziéne mreze.

Pisa¢ ispisuje izvjesce s rezultatima testiranja. Ako
test ne zadovoljava, na izviescu potrazite informacije
kako rijesiti utvrdeni problem i ponovo pokrenite fest.

Promjena nacina povezivanja

Ako ste instalirali HP-ov softver, u bilo kojem trenutku
mozete prijeci na drugu vezu.

|"i"/r Napomena: ako s oZi¢ene (Ethernet) veze

=] prelazite na bezi¢nu, odspojite Ethernet kabel.
Priklju¢ivanjem Ethernet kabela isklju¢uju se
moguénosti bezi¢nog povezivanja pisaca.

Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite.

1.  Na upravlja¢koj plo¢i pisac¢a dodirnite 1. Na upravlja¢koj plo¢i pisa¢a dodirnite
desnu strelicu P, zatim dodirnite Postavke, desnu strelicu P, zatim dodirnite Postavke,
a potom Mreza. a potom Mreza.

2. Dodirnite Vrati zadane postavke mreze, 2. Dodimnite Vrati zadane postavke mreze,
a zatim Da da biste potvrdili odabir. a zatim Da da biste potvrdili odabir.

3. Na radnoj povrsini ra¢unala kliknite Start, 3. Otvorite HP Utility. (Program HP Utility nalazi
odaberite Programi ili Svi programi, kliknite se u mapi Hewlett-Packard u mapi Aplikacije
HP, odaberite naziv svog pisada, a zatim na najvisoj razini tvrdog diska.)
kliknite: Postavljanje pisaca i softver. 4. Na alatnoj traci kliknite Aplikacije.

4. Pratite upute na zaslonu za dovr3etak 5. Dvokliknite HP Setup Assistant, a zatim
instalacije.

slijedite upute na zaslonu.



RjeSavanje problema pri postavljanju

W Sliede¢i odjelici Eruio]u pomod
£ za probleme na koje mozete

=\ naiéi prilikom postavljanja
@ pisaca.

e Provijerite jeste li uklonili traku i materijal za
pakiranije s vanjske i unutarnije strane pisaca.

e  Prilikom prvog postavljanja pisa¢a obavezno
koristite spremnike za postavljanije koje ste dobili
s pisacem.

e Provjerite jeste li u ulaznu ladicu umetnuli obi¢an, bijeli
prazan papir velicine A4 ili Letter (8,5 x 11 in&a).

e Provijerite jesu li svi kabeli koje koristite
(primjerice USB kabel ili Ethernet kabel) ispravni.

e Provjerite jesu li kabel napajanja i adapter
napajanija &vrsto prikljuéeni na uredaij te
funkcionira li izvor napajanja ispravno.

Ovisno o mogucnosti koju ste odabrali prilikom
instalacije HP-ova softvera, korisnieki priru¢nik
mozda nije instaliran na ra¢unalo.

Da biste instalirali korisnicki priru¢nik, slijedite ove
korake:

1. U raéunalo umetnite CD sa softverom koji ste
dobili s pisa¢em, a zatim slijedite upute na
zaslonu.

2. Na zaslonu s preporuéenim softverom
odaberite odgovaraju¢u moguénost za svoj
operacijski sustav:

¢ Windows: odaberite moguénost koja
u nazivu ima “Help” (Pomog).

e Mac OS X: odaberite moguénost Softver koji
preporucuje HP

Dodatnu pomo¢ potrazite u korisnickom
riruéniku. Informacije o pronalazenju

Eorisniékog priruénika potrazite

u odjeliku “Gdije je korisni¢ki priruénik?”

na stranici 82.

Provierite svijetli li zaruljica (1) (Napajanie) i ne
trepée li. Prilikom prvog uklju¢ivanja pisa¢a
potrebno je otprilike 45 sekundi da se zagrije.
Provjerite |priquu]e li pisa¢ pocetni zaslon te ne
svijetle li ili ne trepéu li druge Zaruljice na
upravljagkoj plo¢i.

Provieri’re ie li papir ispravno umetnut u ladicu te
nije li do3lo do zaglavljivanja papira u pisacu.

Provierite jeste li dobro zatvorili sve zasune
i poklopce.

Dovriite instalaciju korisni¢kog priru¢nika
slijede¢i upute na zaslonu.

Savjet: ako ne mozete pronaéi CD s HP-ovim

softverm ili na ra¢unalu nemate CD ili DVD
po%on, preuzmite HP-ov softver s HP-ova
web-mjesta za podriku (www.hp.com/
go/customercare). Na tom web-mjestu
potrazite svoj pisa&, a zatim odaberite
Preuzimanija softvera i upravljackih
programa. Odaberite svoj operacijski
sustav, zatim mogucnost preuzimanja
upravljackih programa, a potom moguénost
oja u nazivu ima “Full Feature Software
and Drivers” (Softver i upravlja&ki programi
sa svim znacajkama).



http://www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.com/go/customercare

Rjesavanje problema pri postavljaniju

o  Prije instalacije softvera, provierite da li su svi ostecen. HP-ov softver mozete preuzeti i s HP-ova
drugi programi zatvoreni. web mjesta (www.hp.com/go/customercare).

o Ako koristite ra¢unalo sa sustavom Windows, e Ako koristite ra¢unalo sa sustavom Windows i za
provjerite jeste i naveli odgovarajuce slovo povezivanie koristite USB kabel, provierite nisu li
pogona oLo ra¢unalo ne prepoznaje put do CD upravljacki programi za USB onemoguéeni
pogona koji ste upisali. u upravitelju uredaja sustava Windows.

e Ako ra¢unalo ne prepoznaje CD s HP-ovim
softverom u CD-pogonu, provierite nije li CD

Ovaj odjeljak sadrzi informacije o rLe§ovon]u Ako imate problema s faksiranjem, ispisite izvjesc¢e
Froblemo na koje mozete nai¢i prilikom postavljanja o testnom faksiranju da biste provierili status
aksa za pisaé. pisaca. Test nec¢e uspjeti ako pisa¢ nije ispravno

postavljen za faksiranje. Testiranje provedite kada
dovrsite postavljanje pisaca za faksiranje. Dodatne
informacije potrazite u odjeliku “2. korak: Testiranje
postavki Hokso" na stranici 90.

Ii/f Napomena: ako pisa¢ nije pravilno postavljen
za taksiranje, mozda ¢éete imati probleme sa
slanjem i/ili primanjem faksa.

1. korak: provjera postavki pisaca

Provierite status pisaca i provjerite je li pravilno Ako probleme ne mozete rijediti pomocu prijedloga
postavljen za faksiranje. Dodatne informacije navedenih u testu faksa, idite na drugi korak.
potrazite u odjeliku “Postavljanje i koristenje faksa”

na stranici 87.

. ' - Savjet: ako primite poruku o komunikacijskoj

- . pogresci prlrkom faksiranja koja sadrzi sifru
pogreske, objasnjenije ifre pogreske potrazite na
HP-ovu web-mjestu za podrsku
(www.hp.com/go/customercare). Ako se
zatrazi, odaberite svoju drzovu/reguu a zatim
u okvir za pretraZivanje upidite “Sifre pogreski
faksa”.

2. korak: provjera popisa moguéih problema

Ako ste lookrenull testiranje faksa, no i dalje nailazite
na probleme prilikom postav||c1n|a faksa, pogledaite
sliede¢i popis mogucih problema i riedenja:



http://www.hp.com/go/customercare
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Rjesavanje problema pri postavljaniju

Pisa¢ ima poteskoéa sa slanjem i primanjem faksova

Obavezno koristite telefonski kabel ili adapter
koje ste dobili s pisacem. (Ako ne budete koristili
taj telefonski kabel ili adapter, na zaslonu bi se
mogla neprestano prikazivati poruka Slualica
je podignuta.)

Vodite racuna o tome da se dodatni telefoni
(telefoni na istoj telefonskoj liniji, a koji nisu
povezani s pisac¢em) ili druga oprema ne koriste,
odnosno da sluialice nisu podignute. Faksiranje
pomocu pisada nije moguce, primjerice, ako je
podignuta slugalica nekog dodatnog telefona il
ako za slanje poruka e-poste ili pristup internetu
koristite pozivni modem.

Ako koristite telefonski razdjelnik, mozda je on
uzrok problema pri faksiranju. Pokugaijte pisa¢
priklju¢iti izravno na zidni telefonski prikljucak.

Provjerite je li jedan kraj telefonskog kabela
Erikliuéen u zidni telefonski priklju¢ak, a drugi

raj u prikljuénicu s oznakom “1-LINE” na
straznjoj strani pisaca.

Ispravan telefon pokusaite prikljuciti izravno na
zidni telefonski priklju¢ak pa provierite ima li
telefonskog signala. Ako ne ¢ujete telefonski
signal, zatrazite da telefonska tvrtka provieri
liniju.

Pisa¢ svakako priklju¢ite na analognu telefonsku
liniju jer inace necete modi slati ni primati
faksove. Da biste provierili je li telefonska linija

digitalna, na liniju priklju¢ite obi¢ni analogni
telefon i provierite ima li signala. Ako signal ne
zvuéi kao uobicajeni telefonski signal, linija je
mozda postavljena za digitalne telefone.
Priklju¢ite pisa¢ na analognu telefonsku liniju te
pokusaite poslati ili primiti faks.

Provjerite kvalitetu zvuka na telefonskoj liniji tako
da telefon prikljucite na zidni telefonski
priklju¢ak i posludate ima li sumova ili nekih
drugih smetnji. Telefonske linije slabe kvalitete
zquo (smetnje) mogu uzrokovati probleme pri
faksiranju. Ako €ujete smetnje, iskljucite nacin
rada za ispravljanje pogredaka (ECM)

i pokusaijte ponovno faksirati.

Ako koristite DSL/ADSL uslugu, provierite jeste li
prikljucili DSL/ADSL filtar. Bez filtra ne mozete
uspjesno slati faksove.

Ako koristite pretvaraé ili terminalski adapter za
PBX ili ISDN, provijerite je li pisa¢ priklju¢en na
odgovarajuéu priklju¢nicu i je |i terminalski
adapter postavljen na odgovaraju¢u vrstu
preklopnika za va3u drzavu/regiju.

Ako koristite uslugu faksiranja putem IP-ja,
pokugaite koristiti manju brzinu veze. Ako to ne
pomogne, obratite se odjelu za podriku usluge
Fax over IP (Faks preko Internet protokola).

Pisa¢ moze slati faksove, ali ih ne moze primati

Ako ne koristite uslugu razlikovnog zvona,
vodite racuna o tome da funkcija Distinctive Ring
(Razlikovno zvono) na pisacu bude postavljena
na All Rings (Sva zvona).

Ako je automatsko javljanje postavljeno na Off
(Isklju¢eno) ili ako se pretplatite na govorne

poruke na istoj telefonskoj liniji koju koristite za
taksiranje, mozete samo ruéno primati faksove.

Ako imate ra¢unalni modem na istoj telefonskoj
liniji kao i pisa¢, provjerite je li softver koji ste
dobili uz modem postavljen na oufomcﬂsLo
primanije faksova.

Ako imate automatsku sekretaricu na istoj
telefonskoj liniji s pisacem:

- Provierite radi |i automatska sekretarica
ispravno.

- Provieriteg
primanije

e li pisa¢ postavljen na automatsko
aksova.
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- Provierite je |i postavka Rings to Answer (Zvona
za odgovor) postovl'lfno na vedi broj zvonjenja
nego automatska sekretarica.

- Isklju¢ite automatsku sekretaricu i zatim
pokusaite primiti faks.

- Snimite poruku u trajanju od otprilike 10 sekundi.
Tijekom snimanja poruke govorite polagano
i tiho. Na kraju govorne poruke ostavite barem
5 sekundi tigine.

* Druga oprema koja koristi istu telefonsku liniju

moze biti uzrok neuspjesnog testiranja faksa.
Mozete ukloniti sve ostale uredaije te ponoviti
test. Ako test prepoznavanja tona biranja prode,
tada jedan ili vise uredaja izaziva probleme.
Poku3ajte dodavati jedan po jedan uredaj

i ponavljati test dok ne otkrijete koji je dio
opreme uzrok problema.




RjeSavanje problema pri postavljanju

Pisa¢ ne moze slati faksove, ali ih moze primati

* Pisa¢ mozda bira prebrzo ili prerano. Na Argentina Australija
primjer, ako morate birati “9” za izlaz na Brozil Grek
vanisku liniju, pokusaite unijeti pauze na ovaj razl reka
nacin: 9-XXX-XXXX (XXX-XXXX je broj faksa na Cile Indonezija
koji 3aljete). Da biste unijeli stanku, dodirnite * Filioini |
i odaberite crticu (-). tipini apan

Indija Kanada

* Ako imate problema pri ruénom slanju faksa
s felefona koji je izravno priklju¢en na pisa¢ - Irska Kina
i ako se nalazite u sliede¢im drzavama ili

- ) s Kolumbija Latinska Amerika
regLucmo - za slanje faksa morate koristiti
tipkovnicu na telefonu: Koreja Meksiko
Malezija Poljska
Portugal Rusija
Saudijska Arabija |SAD
Spaniolska Singapur
Tajland Tajvan
Venezuela Vijetnam
Ovaj odjeljak sadrzi informacije o rje3avanju v korisniéliom.priruc‘fni'ky. (Informovci"f 5
problema na koje biste mogli nai¢i pri povezivaniu o pronalazenju korisnickog priru¢nika potrazite
pisa¢a s bezi¢nom mrezom. u odjeliku “Gdije je korisni¢ki priruénik?” na

stranici 82.) Ili posjetite HP-ov centar za

Upute u nastavku slijedite navedenim redoslijedom. bezicni ispis (www.hp.com/go/wirelessprinting).

I"i’/r Napomena: ako i dalje nailazite na probleme,
=] pogledaite informacije o rieSavanju problema

~ 1.
¢Gs

Kada rijesite probleme i uspjesno povezete pisa¢ s bezicnom mrezom, izvrsite sliedece korake za svoj
operacijski sustav:

Windows Mac OS X

1. Na radnoj povrsini ra¢unala kliknite Start, 1. Otvorite HP Utility. (Program HP Utility nalazi
odaberite Programi ili Svi programi, kliknite se u mapi Hewlett-Packard u mapi Aplikacije
HP, odaberite naziv svog pisada, a zatim na najvisoj razini tvrdog diska.)
liknite Postavljanje pisaca i softver. 2. Kliknite ikonu Aplikacije na alatnoj straci

2. Kliknite Povezi novi pisaé, a zatim odaberite programa HP Utility, dvokliknite HP Setup
Zeljenu vrstu veze. Assistant, a zatim slijedite upute na zaslonu.
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Rjesavanje problema pri postavljaniju

1. korak: provjera svijetli li Zaruljica bezi¢ne veze (802.11)

Ako plava Zaruljica pokraj %umbo za bezi¢no I"f/%v Napomena: ako s oZi¢ene (Ethernet) veze
povezivanje pisa¢a ne svijetli, mozda nisu uklju¢ene 11 prelazite na bezi¢nu, odspojite Ethernet kabel.
moguénosti beZi¢nog povezivania. Priklju¢ivanjem Ethernet kabela isklju¢uju se

Da biste ukljucili bezi¢no povezivanje, dodirnite mogucnosti beZicnog povezivanja pisaca.

desnu strelicu PP, zatim dodirnite Postavke, a potom
Mreza. Ako na popisu vidite moguénost Beziéna
veza: Iskljuéeno, dodimite je, a zatim dodirnite
Ukljuéeno.

2. korak: provijera je li ra¢unalo povezano s mrezom

Ako niste mijenjali zadani naziv bezi¢ne mreze Eotraiife u prate¢oj dokumentaciji usmjerivaca ili
koji ste dobi,i s bezi¢nim usmjeriva¢em, mozda ste eziéne pristupne tocke.

se umjesto sa svojom nehotice povezali s nekom

susjednom bezi¢nom mrezom. Dodatne informacije

3. korak: ponovno pokretanje komponenti beZi¢ne mreze

Iskljucite usmierivac i pisa¢, a zatim ih vratite ponovno uklju¢ite sljede¢im redoslijedom: najprije
ovim redoslijedom: najprije usmjeriva¢, a zatim usmijerivad, zatim pisa¢, a potom racunalo. Katkad
pisa¢. Ako jo$ uvijek ne mozete uspostaviti vezu, je problem s mreznom komunikacijom moguée rijesiti
isklju¢ite usmjeriva¢, pisa¢ i ra¢unalo, a zatim ih isklju¢ivanjem i uklju¢ivanjem napaijania.

4. korak: pokretanje testiranja bezi¢ne mreze

Ako imate problema s bezi¢nom mrezom, pokrenite 17
testiranje beZi¢ne mreze.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku “2. korak:

A X ! Sliededi savieti mogu pojednostavniti
Ispitivanje bezi¢ne veze” na stranici 97. ! ! g9u pel

ublaZavanje smetnji u bezi¢noj mrezi:

A 1 ’ . v e v ~ z

-O)- Savijet: Ako test beZi¢ne mreZe upuduje na

* % * slab signal, pokusajte pomaknuti pisa¢ blize
bezi¢nom usmjerivacu.

e Bezi¢ne uredaje drzite podalje od vecih
metalnih predmeta, kao $to su kabineti za spise,
te drugih elekiromagnetskih uredaia, kao 3to su
mikrovalne pecnice i bezi¢ni telefoni, jer ti
uredaji mogu ometati radijske signale.

e Bezi¢ne uredaje drzite podalje od velikih
zgroda i os’raliL gradevina bududi da ti

objekti mogu upijati radijske signale i oslabiti
jakost signala.

e Postavite pristupnu toc¢ku ili bezi¢ni usmjeriva¢
na sredidnje mjesto tako da se uspostavi crta
vidljivosti s bezié¢nim uredajima na mrezi.

e Sve bezi¢ne uredaje u mrezi drzite unutar
dometa svakog od njih.
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Rjesavanje problema pri postavljaniju

5. korak: provjera nije li raéunalo povezano s mrezom putem virtualne
privatne mreze (VPN-a)

Virtualna privatna mreza (VPN) je racunalna mreza
koja putem interneta pruza sigurnu daljinsku vezu

s mrezom neke tvrtke ili ustanove. No ve¢ina VPN
servisa ne dopusta pristup lokalnim uredajima (kao
§to je pisa€) na lokalnoj mrezi dok je ra¢unalo
povezano s VPN-om.

Da biste se povezali s pisacem, prekinite vezu s VPN-om.

Ako nailazite na probleme prilikom web-servisa
kao 3to su HP ePrint i aplikacije za pisag, provjerite
sliedece:

Provjerite je li pisa¢ povezan s internetom putem
Ethernet veze ili beZi¢ne veze.

999
[_z//r Napomena: Te internetske zna&ajke ne

mozete koristiti ako je pisa¢ povezan putem
USB kabela.

Provjerite jesu |i na pisa¢ instalirana najnovija
azuriranja proizvoda. Dodatne informacije
potrazite u odjeliku “Azuriranje pisa¢a” na
stranici 86.

E//r Napomena: ako je za pisa& potrebno
obavezno azuriranje, web-servisi isklju¢it ¢e
se i nece biti dostupni dok se azuriranje ne
instalira. Nakon instalacije aZuriranja
ponovno postavite web-servise. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku “Postavljanje
web-servisa” na stranici 84.

Provjerite jesu li web-servisi omoguéeni na
pisacu. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
“Postavljanje web-servisa” na stranici 84.

Ako koristite HP ePrint, provijerite sljedece:

* Provijerite je |i adresa e-poste pisaca jedina
adresa navedena u retku “Prima” u poruci
e-poste. Ako su u retku “Prima” navedene
i druge adrese e-poste, privici koje $aljete
moigo se nece ispisati.

* Provijerite $aljete |i dokumente koji udovoljavaiju
uvjetima servisa HP ePrint. Dodatne informacije
potrazite u odjeljku “Smjernice za HP ePrint”
na stranici 85.

~

’,

1, . . . el . . .
()- Saviet: Da biste koristili pisa¢ dok ste f)ovezom
= * s VPN-om, priklju¢ite pisa¢ na racuna

o pomocu
USB kabela. Pisa¢ istovremeno koristi USB
i mrezne veze.

Dodatne informacije zatrazite od administratora
mreZe ili osobe koja je postavila bezi¢nu mrezu.

o

=N
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Ako vada mreza koristi proxy postavke pri
povezivaniju s internetom, provjerite unosite li
valjane proxy postavke:

* Provjerite koje postavke koristi web-preglednik
koji koristite (primjerice Internet Explorer, Firefox
ili Safari).

* Ako proxy posluzitelj trazi korisni¢ko ime
i lozinku, provierite jeste li pravilno unijeli te
podatke.

* Obratite se IT administratoru ili osobi koja je
postavila vatrozid.

Ako su se postavke proxyja koje koristi vatrozid
promi{'enile, te postavke morate aZurirati na
upravljagkoj plo¢i pisaca ili ugradenom web-
posluzitelju (EWS-u). Ako te postavke nisu

azurirane, nec¢ete mo¢i koristiti web-servise.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku
“Postavljanje web-servisa” na stranici 84.

¢

- Savjet: Ako vam je potrebna dodatna pomo¢
pri postavljanju i koristenju web-servisa, posietite
web-mjesto www.eprintcenter.com.



http://www.eprintcenter.com

Koristenje ugradenog web-posluzitelja (EWS-a)

Kada je pisa¢ povezan s mrezom, putem pocetne
stranice pisac¢a (ugradenog web-posluiifeﬁa ili
EWS-a) mozete pregledavati informacije o stanijy,
mijenjati postavke i upravljati pisac¢em s ra¢unala.
Nije potrebno instalirati niLokav poseban softver ni
ga konfigurirati ga na racunalu.

I"i"//r Napomena: ugradeni web-posluzitelj mozete
=] koristiti i otvoriti i ako niste povezani s internetom,
no neke znacajke nece biti dostupne.

Otvaranje ugradenog web-posluzitelja

1. Dohvatite IP adresu za pisaé. IP adresa prikazana
je na stranici za konfiguriranje mreze.

a. Umetnite papir u ladicu.

b. Dodirnite desnu strelicu B>, zatim dodirnite
Postavke pa lzvje$éa, a potom Stranica za
konfiguriranje mreze.

2. U podrzanom web-pregledniku na ra¢unalu upisite
IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala koji su
dodijeljeni pisacu.

Ako je IP adresa, primjerice, 123.123.123.123,
u weL-preglednik upisite sljedece:

http://123.123.123.123

Dodatne informacije o EWS-u potrazite u korisni¢kom
priru¢niku. Informacije o pronalazenju korisni¢kog
priruénika potrazite u odjeliku “Gdje je korisni¢ki
priru¢nik?” na stranici 82.

N .

-Q- Savret: Nakon otvaranja ugradenog web
- ¥+ posluzitelja mozete mu dodati knjiznu oznaku
da biste se kasnije brze vratili na njega.

o

Q'_ Savjet: Ako koristite web-preglednik Safari

¢ = u sustavu Mac OS X, ugradeni web-posluzitel]
mozete otvoriti i pomoéu knjizne oznake Bonjour
bez upisivanja IP adrese. Da biste koristili
knjiznu oznaku Bonjour, otvorite Safari, a zatim
na izborniku Safari kliknite Preference. Na kartici
Knjizne oznake u odjeljku Traka s knjiznim
oznakama odaberite Dodaj Bonjour, a zatim
zatvorite prozor. Kliknite knjiznu oznaku Bonjour,
a zatim odaberite svoj umrezeni pisa¢ da biste
otvorili ugradeni web-posluzitel;.
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Izjava o ogranicenom jamstvu za HP

Izjava o ograni¢enom jamstvu za Hewlett-Packard

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisac 1 godina

Spremnici ili ulosci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulosku - $§to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamijenjivim glavama pisac¢a od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacdije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1.

2.

3.

N o O

-
o©

Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na gres$ke u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jamci neprekidan rad ili rad bez pogreSaka za bilo koji od svojih proizvoda.

HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greSke nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, ukljucujuci i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje€e na jamstvo ili bilo
koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greska pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaraCunati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utroSenih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oste¢enja.

Ako HP zaprimi tijekom vazZeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu€aju, oSteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,
HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati ostec¢eni proizvod u HP.

Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenijuje.

HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi€ni novim po ucinku.

. HP ograni€eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ogranic¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP I NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ogranic¢enja odgovornosti
1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za

korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ IZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Ameri€kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozZda nec¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuci provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ograni¢e statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodac¢a da namecu takva odricanja ili ogranic¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac ne
moze odredi ili omoguciti ograni¢enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP

PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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